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วารสารธรรมชาติและสิง่แวดล้อม ฉบบัท่ี 2 ประจำ�เดือน
กรกฎาคม–ธันวาคม 2569 ฉบับน้ี พาท่านเดินทางผ่านมุม
มองสิ่งแวดล้อมในหลากหลายมิติ ต้ังแต่ภาพรวมระดับโลก
ไปจนถึงเรื่องราวใกล้ตัวในระดับชุมชน

เริ่มต้นด้วยคำ�ถามใหญ่ท่ีมนุษยชาติกำ�ลังเผชิญ ผ่าน
บทความ “ดาวเคราะหส์นี้ำ�เงินกับการสญูพันธ์ุครัง้ที ่6” ท่ี
ชวนทบทวนว่าโลกของเรากำ�ลังเดินเข้าใกล้จุดเปล่ียนสำ�คัญ
เพียงใด ต่อเน่ืองด้วย “สายน้ำ�เปลี่ยนทิศ วิกฤติที่พร้อม
ถาโถม” ซึ่งฉายภาพปรากฏการณ์ธรรมชาติท่ีอาจนำ�มาซึ่ง
ภัยพิบัติโดยไม่ทันต้ังตัว

จากน้ันเราขยับมาสู่มิติเชิงนโยบายและเศรษฐกิจของ
ประเทศ ผ่านบทความ “ตลาดไฟฟ้าเสรกัีบความม่ันคง
ทางพลังงานสู่ความยั่งยืนทางสิ่งแวดล้อม” ท่ีชวนต้ัง
คำ�ถามถึงต้นทุนท่ีแท้จริงของพลังงานท่ีเราใช้ในทุกวัน และ 
“การวิเคราะห์การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมของ
เขตพ้ืนที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้กับเป้าหมายที่กำ�หนด
ตามแผนแม่บทภายใต้ยุทธศาสตรช์าติ” ท่ีสะท้อนให้เห็น
ว่าการพัฒนาเชิงพ้ืนท่ีต้องเผชิญกับความท้าทายท้ังภายใน
และปัจจัยภายนอกประเทศเพียงใด ปิดท้ายด้วยเรื่องราว
ท่ีใกล้ตัว ท้ัง “ชุมชนบึงบัว ลาดกระบัง ที่สุดแห่งรางวัล 
คือคุณภาพชีวิตและแรงบันดาลใจ” ท่ีแสดงให้เห็นพลัง
ของชุมชนในการดูแลพื้นท่ีของตนเอง และ “ท่องเมืองเก่า
ตะก่ัวป่า เสน่หแ์ห่งวิถวัีฒนธรรม” ท่ีชวนท่านออกเดินทาง
ไปสัมผัสมนตร์เสน่ห์ของเมืองเก่าท่ีผสานการอนุรักษ์เข้ากับ
วิถีชีวิตได้อยา่งลงตัว

กองบรรณาธกิารหวังเป็นอยา่งยิง่ว่า บทความในวารสาร
ฉบับน้ีจะจุดประกายให้ท่านผู้อ่านตระหนักถึงความเชื่อมโยง
ระหว่างธรรมชาติ นโยบาย และวิถีชีวิตของเรา และร่วมกัน
เป็นสว่นหน่ึงของการดูแลสิ่งแวดล้อมอยา่งยั่งยืนต่อไป

บทบรรณาธิการ
Editorial

This issue of the Nature and Environment Journal, 
No. 2 (July–December 2026), takes readers on a journey 
through environmental issues at multiple scales — from 
the global picture down to stories close to home in our 
own communities.

We begin with a question that all of humanity now 
faces, in "The Blue Planet and the Sixth Extinction," 
which invites us to reflect on just how close our world 
may be to a critical turning point. This is followed by 
"Shifting Currents: An Impending Crisis," which 
paints a picture of a natural phenomenon capable of 
bringing disaster before we're prepared for it. From 
there, we turn to matters of national policy and 
economics. "Free Electricity Market and Energy 
Security Towards Environmental Sustainability" 
raises questions about the true cost of the power we use 
every day, while "Analysis of Gross Product Growth in 
the Southern Economic Corridor Relative to Master 
Plan Targets" shows just how many challenges — both 
domestic and external — regional development must 
contend with. We close with stories that hit closer 
to home: "Bueng Bua Community, Lat Krabang  
The Real Reward Is Quality of Life and Inspiration" 
showcases the power of a community caring for its 
own space, while "Exploring Takuapa Old Town: The 
Charm of a Cultural Way of Life" invites you on a 
journey to experience an old town where conservation 
and everyday life exist in perfect harmony.

The editorial team sincerely hopes that the 
articles in this issue will inspire readers to recognize 
the connections between nature, policy, and the way we 
live — and to join together in caring for the environment 
for a sustainable future.
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ทีีมบรรณาธิิการ

โลกของเราผา่นเหตกุารณส์ญูพันธุค์รัง้ใหญม่าแลว้  
5  ค รั้ ง  นั บ ตั้ ง แต่ ก่ อ ตั ว ขึ้ น เ มื่ อ ป ร ะ ม าณ  
4.54 พันล้านปีก่อน โดยครั้งแรกเกิดเมื่อ 485 
ถึง 444 ล้านปีท่ีแล้วสันนิษฐานว่าอาจมีจุดเริ่มต้น
จากการยกตัวของ เทือกเขาแอปปาเลเชียนในทวีป
อเมริกาเหนือทำ�ให้เกิดกระบวนการผุกร่อนของหิน 
ซึ่งยกตัวขึ้นดูดซับคาร์บอนไดออกไซด์ออกจาก
ชั้นบรรยากาศและทำ�ให้ โลกเย็นลงอย่างมาก
ผลที่ตามมาคือน้ำ�ในมหาสมุทรกลายเป็นน้ำ�แข็ง 
ระดับน้ำ�ทะเลลดลงหลายร้อยฟุต ต่อมาเมื่อโลก
เริ่มอุ่นขึ้นและน้ำ�แข็งละลาย ระดับน้ำ�ทะเลที่สูงขึ้น
ไม่ได้นำ�ความอุดมสมบูรณ์คืนมาในทันที แต่กลับ
สง่ผลให้น้ำ�ทะเลเกดิสภาวะขาดออกซเิจนและกกัเกบ็
โลหะหนกัทีเ่ป็นพิษเอาไว ้สภาวะทางเคมีทีไ่มเ่หมาะสม 
นี้ส่งผลกระทบอย่างรุนแรงต่อสิ่งมีชีวิตที่เหลืออยู่ 
เหตุการณ์ดังกล่าวพรากสิ่งมีชีวิตในทะเลไปถึง
ราว 60 ถึง 70 เปอร์เซ็นต์ 

ดาวเคราะห์สีน้ำ�เงิน
กับการสูญพันธุ์ครั้งที่
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ภายหลังการสูญพันธุค์รั้งแรก โลกยังคงเผชิญกับวิกฤต
ครั้งใหญอี่กหลายระลอก โดยครั้งท่ี 2 เกิดเม่ือประมาณ 375 
ถึง 360 ล้านปีท่ีผ่านมาซ่ึงเช่ือว่าเกิดจากหลายปัจจัยรวมกัน  
ท้ังการเปล่ียนแปลงสภาพอากาศฉับพลัน การลดลงของ
ออกซิเจนในน้ำ� และการปะทุของภูเขาไฟ ทำ�ให้เกิดฝุ่นและ
แก๊สปกคลุมโลก บดบังแสงอาทิตย์จนพืชสังเคราะห์แสงไมไ่ด้  
อีกท้ังออกซิเจนก็ลดลง สายพันธุ์กว่า 75 เปอร์เซ็นต์จึง
สูญสลายไป สำ�หรับครั้งท่ี 3 เกิดเม่ือประมาณ 250 ล้านปี 
ซึ่งสร้างความเสียหายร้ายแรงท่ีสุด กว่า 95 เปอร์เซ็นต์
ของสิ่งมีชีวิตในขณะน้ันสูญพันธุ์ โดยสันนิษฐานถึงสาเหตุ
จากสองปัจจัย ได้แก่ ผลกระทบจากอุกกาบาตชนโลก และ
การปะทุของภูเขาไฟอยา่งรุนแรง

ครั้ ง ท่ี  4 เกิดเม่ือประมาณ 200 ล้านปีก่อนจาก
การเคล่ือนท่ีของแผ่นเปลือกโลกแพนเจีย ทำ�ให้ภูเขาไฟ
ปะทุขึ้น เกิดการปลดปล่อยก๊าซคาร์บอนไดออกไซด์ปริมาณ
มหาศาล และยังมีหลักฐานอุกกาบาตพุ่งชนโลกอีกด้วย 
สิง่มีชีวิตจึงสญูพันธุไ์ป 70 ถึง 80 เปอรเ์ซน็ต์ สว่นครัง้ท่ี 5 เกิดข้ึน 
เม่ือประมาณ 65 ล้านปีจากอุกกาบาตเส้นผ่านศูนย์กลาง 
10 กิโลเมตรพุ่งชนโลกด้วยความเร็ว 100,000 กิโลเมตร 
ต่อชั่วโมง ก่อนจะตกลงบริเวณแหลมยูกาตาน ประเทศ
เม็กซิโก ความเสยีหายในครัง้น้ันเทียบเท่าระเบิดนิวเคลียร์  
1,000 ล้านลูกโลกกำ�ลังก้าวเข้าสู่การสูญพันธุ์ครั้ ง ท่ี  6  
ซึ่งคาดว่าอาจรุนแรงกว่าในอดีตถึง 1,000 เท่า และท่ีสำ�คัญ
คือมีต้นเหตุมาจากฝีมือมนุษย์ล้วน ๆ มีหลักฐานมากมาย 
เก่ียวกับแนวโน้มอันน่าเป็นห่วงน้ีต้ังแต่ปี 2513 เป็นต้นมา  

กล่าวคือ ประชากรของสัตว์เล้ียงลูกด้วยนม นก สัตว์ครึ่งบก
ครึ่งน้ำ� สตัว์เล้ือยคลาน และปลาท่ัวโลกลดลงอยา่งนา่ตกใจถึง  
68 เปอร์เซ็นต์ รายงานล่าสุดของสหประชาชาติพบว่า
กิจกรรมของมนุษยไ์ด้เปล่ียนแปลงสภาพแวดล้อมบนบกไปถึง  
75 เปอร์เซ็นต์ และทางทะเลประมาณ 66 เปอร์เซ็นต์อยา่งมี 
นัยสำ�คัญ อันมีสาเหตุต้ังแต่การใช้ทรัพยากรธรรมชาติ 
อยา่งไมเ่หมาะสมไปจนถึงมลภาวะ โดยมลภาวะจากพลาสติก
เพิม่ข้ึนสบิเท่าต้ังแต่ปี 2523 อยา่งไรก็ดี การนิยามถึงเหตุการณ์
ดังกล่าวน้ันซับซ้อนกว่าท่ีคิด...

จุุดเริ่่�มต้้นของการถกเถีียง
แม้นักวิทยาศาสตร์สว่นใหญเ่ห็นพอ้งกันว่าการสญูพันธุ ์

ครั้ ง ท่ี  6  เ ก่ียวข้องกับการสูญเสียพันธุ์พืชอย่างน้อย  
75 เปอร์เซ็นต์ภายในเวลาไม่ถึงสองล้านปี ซ่ึงเป็นช่วงเวลา
ทางธรณีวิทยาท่ีส้ันมาก แต่ John Wiens ศาสตราจารย์
ด้านนิเวศวิทยาและชีววิทยาวิวัฒนาการแห่งมหาวิทยาลัย
แอรโิซนาต้ังคำ�ถามว่าขอ้กล่าวอ้างเหล่าน้ีจะยนืหยดัได้ภายใต้
การตรวจสอบทางวิทยาศาสตร์อยา่งรอบคอบหรือไม่
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“นักวิชาการบางกลุ่มมองว่าเกณฑ์การพิจารณา 
การสูญพันธุ์ครั้งท่ี 6 น้ันครอบคลุมถึงทุกอัตราการสูญพันธุ์
ท่ีสูงกว่าระดับมาตรฐานท่ัวไป แต่เน่ืองจากระดับมาตรฐาน
ดังกล่าวเป็นเพียงค่าเฉล่ียในภาพรวม หากเราพิจารณาเพียง
ช่วงเวลาสั้น ๆ อาจพบความผันผวนของข้อมูลมหาศาล  
ซึ่งอาจไม่ได้มีนัยสำ�คัญนักเม่ือมองในระยะยาว” Wiens 
เน้นย้ำ�ว่ากรอบเวลาเป็นกุญแจสำ�คัญ เพราะการสูญพันธุ์
ซึ่งวัดผลในระดับหลายล้านปีน้ันมีลักษณะท่ีแตกต่างจาก
การวัดผลในระดับศตวรรษ สอดคล้องกับท่ี Butchart นักวิจัย
กิตติมศักด์ิประจำ�ภาควิชาสัตววิทยา มหาวิทยาลัยเคมบริดจ์ 
ให้ความเห็นว่า “การยืนยันการสูญพันธุ์เป็นเรื่องท่ีท้าทาย
อย่างมาก เพราะต้องอาศัยความม่ันใจว่าส่ิงมีชีวิตตัวสุดท้าย 
ของสายพันธุ์น้ันได้ตายไปแล้ว ซึ่งเป็นเรื่ องยากสำ�หรับ 
สายพันธุ์ท่ีเรายังเข้าใจการกระจายตัว ถ่ินท่ีอยู่ นิเวศวิทยา 
และพฤติกรรมของพวกมันได้ไม่ดีนัก” 

ด้าน Johan Rockström นักวิทยาศาสตรด้์านความยัง่ยนื
ระดับโลกซึ่งมีชื่อเสียงจากการเป็นผู้นำ�ในการพัฒนากรอบ 
ขีดจำ�กัดของระบบโลก (Planetary Boundaries) เปิดเผย
รายงานสภาวะสุขภาพโลกปี 2568 ว่าขอบเขตของโลก 
ท่ีสำ�คัญได้ถูกละเมิดไปแล้วถึง 7 จาก 9 ขอบเขต ได้แก่ 
การเปล่ียนแปลงสภาพภูมิอากาศ การเปล่ียนแปลง
ความสมบูรณ์ของชีวมณฑล การเปล่ียนแปลงระบบท่ีดิน 
การเปล่ียนแปลงของแหล่งน้ำ�จืด การเปล่ียนแปลงการไหล
เวียนของสารชีวเคมี การเข้ามาของสิ่งมีชีวิตแปลกใหม่ 
และการเป็นกรดของมหาสมุทร แสดงถึงความไม่เสถียรของ
สุขภาพโลกในอนาคตอันใกล้ เหลือเพียง 2 ขอบเขตเท่านั้น
ซึ่งยังอยู่ในเกณฑ์ปลอดภัย ได้แก่ การเพ่ิมขึ้นของปริมาณ
ละอองลอยในช้ันบรรยากาศ (มีแนวโน้มดีข้ึนท่ัวโลก) และ
การลดลงของโอโซนในช้ันบรรยากาศสตราโตสเฟยีร ์(ทรงตัว)
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“ตลอด 1,000 ปีท่ีผ่านมา มนุษยชาติอาศัยอยู่ภายใต้
สภาพภูมิอากาศท่ีเสถียรมาโดยตลอดซ่ึงเราได้วิวัฒนาการและ
ปรับตัวผ่านเทคโนโลยีรวมถึงวัฒนธรรมของเรา แต่เม่ือเรา 
ก้าวขา้มขดีจำ�กัดของโลกไปถึง 7 ประการ รวมถึงขดีจำ�กัดของ
การเปล่ียนแปลงสภาพภูมิอากาศ ชว่งเวลาแหง่ความม่ันคงน้ัน 
ได้สิ้นสุดลงแล้ว และเรากำ�ลังก้าวเข้าสู่ยุคสมัยท่ีเต็มไปด้วย 
อันตราย ซึ่งส่งผลกระทบโดยตรงต่อความเป็นอยู่ของ
ประชากรโลกท่ีเพิ่มขึ้นอยา่งต่อเน่ือง”

Wiens เห็นด้วยว่าอัตราการสูญพันธุ์ท่ีกำ�ลังเกิดขึ้นน้ัน 
สงูกว่าระดับมาตรฐานและมนุษยเ์ป็นผู้รบัผิดชอบ แต่เขายังคง
ระมัดระวังในการใช้คำ�ว่า “การสูญพันธุค์รั้งท่ี 6” โดยเน้นย้ำ�
ว่าต้องมีการพสิจูน์ทางวิทยาศาสตร์ท่ีชดัเจนว่ามีความรุนแรง
เทียบเท่ากับครั้งท่ี 5 ซึ่งเคยเกิดขึ้นในอดีต เขาจึงเสนอให้ใช้ 
คำ�ว่า “วิกฤตการสญูพันธุ”์ แทน เพราะสะท้อนถึงความเรง่ด่วน 
ทางศีลธรรมได้ดีกว่า “เราไม่ควรพิจารณาเพียงว่ามันจะ
กระทบต่อมนุษย์หรือไม่ เพราะการสูญพันธุ์เหล่าน้ีไม่ควร 
เกิดขึ้นต้ังแต่แรก ทุกชีวิตล้วนมีคุณค่า และสิ่งท่ีเกิดขึ้นน้ีคือ
ความผิดพลาดซึ่งเราต้องรว่มกันหยุดยั้งให้ได้” 

รายงานสภาวะสุขภาพโลก
ปี 2568 ว่าขอบเขตของโลก
ที่สำ�คัญได้ถูกละเมิดไปแล้วถึง 

7 จาก 9 ขอบเขต
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แก้้ไม่่ยากหากลงมืือทำำ�
Richard Cuthbert และ Charlotte Beckham  

นักอนุรักษ์จาก World Land Trust หรือ WLT องค์กร 
การกุศลด้านการอนุรักษ์ระดับนานาชาติ เปิดเผยการศึกษา
ซึ่งตีพิมพ์ในวารสาร Frontiers in Science เม่ือกลางปี 2567 
ว่าการปกป้องพื้นท่ีเพียง 1.2 เปอร์เซ็นต์ของโลกอาจหยุดยั้ง 
การสูญพันธุค์รั้งท่ี 6 ได้

จากการวิเคราะห์ข้อมูลความหลากหลายทางชีวภาพ
และภาพถ่ายดาวเทียม นักวิจัยได้ระบุพื้ นท่ีเป้าหมาย  
16,825 แห่ง (รวมพื้นท่ีประมาณ 405 ล้านเอเคอร์) ซ่ึงเป็น 
ถ่ินท่ีอยูอ่าศัยของสิง่มีชีวิตหายากและใกล้สญูพนัธุจ์ำ�นวนมาก 
ท่ียงัไมไ่ด้รบัการคุ้มครอง โดย 75 เปอรเ์ซน็ต์ของพ้ืนท่ีท้ังหมด
อยู่ในป่าดิบช้ืนเขตร้อนและก่ึงเขตร้อน และ 59 เปอร์เซ็นต์
อยู่ใน 5 ประเทศ ได้แก่ ฟิลิปปินส์ มาดากัสการ์ โคลอมเบีย 
อินโดนีเซีย และบราซิล ซ่ึงการปกป้องพื้นท่ีเหล่าน้ีจะมี
ค่าใช้จ่ายประมาณ 263 พันล้านดอลลาร์สหรัฐ หรือคิดเป็น
เพียง 3.8 เปอร์เซ็นต์ของงบประมาณของโลกท่ีใช้ไปกับ
การอุดหนุนซื้อเชื้อเพลิงฟอสซิลท่ัวโลกในปี 2565 เท่าน้ัน

ท้ังน้ี เม่ือเดือนตุลาคม 2565 กว่า 100 ประเทศ
ได้ลงนามในเป้าหมายด้านความหลากหลายทางชีวภาพ 
“30 by 30” ของสหประชาชาติ ซึ่งเป็นคำ�ม่ันท่ีจะปกป้อง
พื้ นท่ีบนโลก 30 เปอร์เซ็นต์ภายในปี 2573 แม้ว่าจะมี 
ความคืบหน้าเกิดขึ้น แต่ในทางปฏิบัติกลับพบช่องว่าง 
ขนาดใหญ่ เน่ืองจากพื้นท่ี 296.53 ล้านเอเคอร์ท่ีได้รับ 
การคุ้มครองในชว่ง 5 ปีท่ีผ่านมา มีเพียง 7 เปอร์เซ็นต์เท่าน้ัน
ท่ีตรงกับพื้นท่ีวิกฤตซึ่งควรได้รับการอนุรักษ์จริง ๆ 

Richard Cuthbert ผู้อำ�นวยการฝ่ายอนุรักษ์ของ WLT 
เปิดเผยว่า “สิ่งท่ีน่าประหลาดใจท่ีสุดสำ�หรับผมเก่ียวกับ
การวิจัยนี้คือ มีเพียง 2.4 เปอร์เซ็นต์ของพื้นท่ีคุ้มครองซึ่ง
เพิ่งสรา้งขึ้นใหม่เท่านั้นท่ีอยูใ่นป่าชื้นเขตรอ้นและก่ึงเขตรอ้น
อันเปน็ท่ีต้ังของขอ้กำ�หนดการอนุรกัษ์สว่นใหญแ่ละเปน็พ้ืนท่ี
ซึ่งเราทราบมานานหลายทศวรรษแล้วว่ามีความหลากหลาย
ทางชีวภาพกระจุกตัวอยู”่ 

ทีมงานของ WLT อธิบายว่า สาเหตุท่ีความพยายาม
ในการอนุรักษ์มักไม่ครอบคลุมพื้ น ท่ีซึ่ ง มีความสำ�คัญ 
มากท่ีสดุเป็นเพราะประเทศต่าง ๆ  มักสรา้งพื้นท่ีคุ้มครองใหม ่
ขนาดใหญ่ในบริเวณท่ีจัดการง่าย เช่น เขตภูเขาหรือพ้ืนท่ี
ชายขอบ แต่กลับทำ�ได้ยากในป่าเขตร้อนและก่ึงเขตร้อน
ซึ่งมีความหลากหลายทางชีวภาพสูง เน่ืองจากพื้นท่ีเหล่าน้ี
มักเผชิญแรงกดดันจากการขยายตัวของภาคเกษตรกรรม 
การตัดไม้ และการทำ�เหมือง จนปัจจุบันถ่ินท่ีอยูด้ั่งเดิมเหลือ
เพียงผืนป่าขนาดเล็กจนมีลักษณะคล้าย “เกาะ” ท่ีค่อนข้าง
โดดเด่ียว โดยกว่า 75 เปอร์เซนต์ของพื้นท่ีอนุรักษ์ท่ีสำ�คัญ
เหล่าน้ีมีขนาดไม่ถึง 2,471 เอเคอร์ สง่ผลให้การเข้าไปบริหาร
จัดการมีความซับซ้อนและใช้ต้นทุนท่ีสูงกว่าปกติ 
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“แม้ว่าพื้นท่ีเหล่าน้ีจะให้ความสำ�คัญกับการปกป้อง
สัต ว์ป่ า ใก ล้สูญพัน ธุ์ เ ป็น อันดับแรก แต่ ด้วยความท่ี  
สว่นใหญอ่ยูใ่นเขตรอ้น หากได้รบัการปกป้องอยา่งเหมาะสม 
พื้นท่ีเหล่าน้ีจะช่วยปกป้องพื้นท่ีท่ีมีคาร์บอนอุดมสมบูรณ์
ท่ีสุดในโลกถึง 1.196 ร้อยล้านเอเคอร์ ท้ายท่ีสุดแล้ว ลำ�ดับ
ความสำ�คัญเหล่านี้ไม่ได้อยู่โดดเด่ียว และเป็นส่วนเสริมให้
กับมาตรการสำ�คัญอ่ืน ๆ ด้านความหลากหลายทางชีวภาพ
และการเปล่ียนแปลงสภาพภูมิอากาศ อาทิ การปกป้องพื้นท่ี
กว้างใหญ่แต่มีความหลากหลายทางชีวภาพน้อยกว่า รวมถึง
ปา่สนและปา่ไทกาในอเมรกิาเหนอืและยูเรเซยี ตลอดจนพ้ืนท่ี
พรุและป่าชายเลนท่ัวโลก”

Cuthbert กล่าวเสริม พร้อมท้ิงท้ายว่าการรักษาพื้นท่ี
คุ้มครองเป็นเพียงจุดเริ่มต้น ขั้นตอนต่อไปคือการจัดการ
เขตสงวน การเฝ้าระวังสัตว์ป่า และรับมือกับภัยคุกคาม 
เช่น การล่าสัตว์และการตัดไม้ทำ�ลายป่าอย่างผิดกฎหมาย 
การศึกษายังเน้นย้ำ�ว่า 17 เปอร์เซ็นต์ของพ้ืนท่ีอนุรักษ์
ท่ีสำ�คัญน้ันอยู่ในพื้ นท่ีของชนพื้ นเมือง การสร้างเสริม
ศักยภาพและให้สิทธิแก่ชุมชนท้องถ่ินในการดูแลทรัพยากร
จึงเป็นกญุแจสำ�คัญท่ีจะทำ�ให้เกิดการอนุรกัษ์และใชป้ระโยชน์
ทรัพยากรธรรมชาติได้อยา่งยั่งยืน 

อ้้างอิิง

https://www.nationalgeographic.com/science/
article/mass-extinction

https://www.joesblooms.com/blog/biodiversi-
ty-collapse-and-the-sixth-mass-extinction-phase

https://www.discovermagazine.com/are-we-re-
ally-on-the-brink-of-a-sixth-mass-extinction-48159

https://edition.cnn.com/2025/09/09/science/
biodiversity-crisis-mass-extinction

https://mronline.org/2025/10/21/ocean-acid-
ification-threatens-planetary-health-inter-
view-with-johan-rockstrom/

https://www.worldlandtrust.org/news/2024/07/
how-protecting-tiny-percentage-of-earth-could-
stop-the-sixth-mass-extinctio
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Editorial Team

Our world has survived five mass extinction 
events since its formation approximately 
4.54 billion years ago. The first occurred 
between 485 and 444 million years ago, 
believed to have originated from the uplift 
of the Appalachian Mountains in North 
America, which triggered a weathering 
process that absorbed carbon dioxide 
from the atmosphere and caused dramatic 
global cooling. As a result, ocean water 
froze and sea levels dropped by hundreds 
of feet. When the Earth eventually warmed 
and the ice melted, the rising seas did not 
immediately restore abundance — instead, 
the oceans became oxygen-depleted and 
retained toxic heavy metals. These hostile 
chemical conditions devastated surviving 
life forms, wiping out roughly 60 to 70 
percent of marine species.

The Blue Planet 
and the Sixth Extinction
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Following the first extinction, the Earth continued 
to face further crises in successive waves. The second 
occurred approximately 375 to 360 million years ago, 
believed to have resulted from a convergence of factors 
— sudden climate shifts, declining oxygen levels in 
the water, and volcanic eruptions that blanketed the 
planet in dust and gas, blocking sunlight and preventing 
photosynthesis while depleting atmospheric oxygen. 
Over 75 percent of species perished. The third, occurring 
around 250 million years ago, was the most catastrophic 
of all — more than 95 percent of life on Earth was wiped 
out, with the suspected causes being a combination of 
asteroid impact and massive volcanic eruptions.

The fourth extinction, approximately 200 million 
years ago, was triggered by the movement of the 
Pangaea supercontinent, which drove intense volcanic 
activity and released enormous quantities of carbon 
dioxide into the atmosphere. Evidence also suggests 
a meteorite impact contributed. Between 70 and 
80 percent of species were lost. The fifth occurred 
around 65 million years ago, when an asteroid roughly 
10 kilometers in diameter struck Earth at 100,000 
kilometers per hour, landing near the Yucatán Peninsula 
in Mexico. The resulting devastation was equivalent to 
one billion nuclear bombs.

Earth is now entering its sixth mass extinction — 
one that could be up to 1,000 times more severe than 
any before it, and crucially, one entirely of humanity's 
own making. Evidence of this alarming trend has been 
mounting since 1970: populations of mammals, birds, 
amphibians, reptiles, and fish worldwide have declined by 
a staggering 68 percent. A recent United Nations report 
found that human activity has significantly altered 75 
percent of the Earth's land surface and approximately 66 
percent of its marine environments, driven by everything 
from unsustainable resource exploitation to pollution 
— with plastic pollution alone increasing tenfold since 
1980. Yet defining this event is more complex than it 
might seem.

The Debate Begins
While most scientists agree that the sixth extinction 

involves the loss of at least 75 percent of plant and 
animal species within less than two million years — an 
extraordinarily brief window in geological terms — John 
Wiens, Professor of Ecology and Evolutionary Biology 
at the University of Arizona, questions whether these 
claims can withstand rigorous scientific scrutiny.
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"Some scholars argue that the threshold for 
the sixth extinction encompasses any extinction rate 
higher than the general background rate. But since that 
background rate is merely an overall average, looking at 
short time windows can yield enormous data fluctuations 
that may not be particularly meaningful when viewed 
over the long term," Wiens explained. He stressed 
that timeframe is the critical variable, as extinction 
measured over millions of years behaves very differently 
from extinction measured over centuries. This view is 
echoed by Butchart, Honorary Research Fellow in the 
Department of Zoology at the University of Cambridge, 
who noted: "Confirming extinction is extraordinarily 
challenging, because it requires confidence that the last 
individual of a species has died — which is very difficult 
for species whose distribution, habitat, ecology, and 
behavior we do not yet fully understand."

Johan Rockström, a globally renowned sustainability 
scientist known for leading the development of the 
Planetary Boundaries framework, revealed in the 2025 
Global Health Report that seven of the nine planetary 
boundaries have already been breached: climate change, 
biosphere integrity, land-system change, freshwater 
change, biogeochemical flows, the introduction of novel 
entities, and ocean acidification — signaling dangerous 
instability for Earth's health in the near future. Only 
two boundaries remain within safe limits: the increase 
in atmospheric aerosol loading (showing improvement 
globally) and stratospheric ozone depletion (holding 
steady).
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"For the past thousand years, humanity has lived 
under a consistently stable climate in which we evolved 
and adapted through our technology and culture. But 
having crossed seven planetary boundaries — including 
the climate boundary — that era of stability is over. 
We are entering a far more dangerous age, with direct 
consequences for a continuously growing global 
population."

Wiens agrees that current extinction rates exceed 
background levels and that humans bear responsibility, 
but he remains cautious about the term "sixth 
extinction," emphasizing that it must be scientifically 
demonstrated to be comparable in magnitude to the 
fifth. He proposes the term "extinction crisis" instead, 
as it better conveys the moral urgency involved. "We 
shouldn't ask only whether this will affect humans — 
because these extinctions should never have happened 
in the first place. Every life has value, and what is 
occurring is a mistake we must collectively act to stop."

Revealed in the 2025 
Global Health Report 

that seven of the nine 
planetary boundaries have 

already been breached
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Solvable — If We Act
Richard Cuthbert and Charlotte Beckham, 

conservationists from the World Land Trust (WLT), an 
international conservation charity, revealed findings 
published in the journal Frontiers in Science in mid-2024, 
showing that protecting just 1.2 percent of the world’s 
land surface could halt the sixth extinction.

Through analysis of biodiversity data and satellite 
imagery, researchers identified 16,825 target areas 
(totaling approximately 405 million acres) that serve 
as habitat for numerous rare and endangered species 
yet remain unprotected. Seventy-five percent of these 
areas lie within tropical and subtropical moist forests, 
and 59 percent are concentrated in just five countries: 
the Philippines, Madagascar, Colombia, Indonesia, and 
Brazil. Protecting these areas would cost approximately 
$263 billion — equivalent to just 3.8 percent of global 
fossil fuel subsidies in 2022.

In October 2022, more than 100 countries signed 
the United Nations’ “30 by 30” biodiversity target — a 
commitment to protect 30 percent of the planet’s land 
by 2030. While progress has been made, a significant 
gap remains in practice: of the 296.53 million acres 
placed under protection over the past five years, only 
7 percent overlap with the critical areas most in need 
of conservation.

Richard Cuthbert, WLT’s Director of Conservation, 
revealed: “What surprised me most about this research 
is that only 2.4 percent of newly created protected 
areas are located in tropical and subtropical moist 
forests — which is where the majority of conservation 
requirements are concentrated and where we have 
known for decades that biodiversity is most densely 
clustered.”

The WLT team explained that conservation efforts 
so frequently miss the most critical areas because 
countries tend to establish large new protected zones 
in easily managed locations — mountain regions or 
peripheral areas — while struggling to do so in biodiverse 
tropical and subtropical forests, which face intense 
pressure from agricultural expansion, logging, and 
mining. Today, many original habitats have been reduced 
to small, isolated forest patches resembling “islands,” 
with over 75 percent of these key conservation areas 
covering less than 2,471 acres — making management 
complex and significantly more costly.
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“While these areas prioritize the protection of 
endangered wildlife above all else, the fact that most lie 
within the tropics means that, if properly protected, they 
would also safeguard 1.196 billion acres of the world’s 
most carbon-rich land. Ultimately, these priorities do not 
stand alone — they complement other vital measures 
for biodiversity and climate change, such as protecting 
vast but less biodiverse areas including boreal forests 
and taiga across North America and Eurasia, as well as 
peatlands and mangroves worldwide.”

Cuthbert added in closing that securing protected 
areas is only the beginning. The next steps are managing 
reserves, monitoring wildlife, and addressing threats 
such as poaching and illegal logging. The study further 
emphasized that 17 percent of critical conservation 
areas lie within indigenous territories, making the 
empowerment of local communities and recognition of 
their rights to steward natural resources a cornerstone 
of sustainable conservation.

referable

https://www.nationalgeographic.com/science/
article/mass-extinction

https://www.joesblooms.com/blog/biodiversi-
ty-collapse-and-the-sixth-mass-extinction-phase

https://www.discovermagazine.com/are-we-re-
ally-on-the-brink-of-a-sixth-mass-extinction-48159

https://edition.cnn.com/2025/09/09/science/
biodiversity-crisis-mass-extinction

https://mronline.org/2025/10/21/ocean-acid-
ification-threatens-planetary-health-inter-
view-with-johan-rockstrom/

https://www.worldlandtrust.org/news/2024/07/
how-protecting-tiny-percentage-of-earth-could-
stop-the-sixth-mass-extinctio
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

สายน้ำ�เปลี่ยนทิศ 
วิกฤติที่พร้อมถาโถม

 

การเปลี่ยนเส้นทางของแม่น้ำ� (Avulsion) เป็นศัพท์เฉพาะซึ่งหมายถึง 
การละทิ้งทางน้ำ�เดิมอย่างรวดเร็วและก่อตัวเป็นทางน้ำ�ใหม่ ซึ่ง
มักส่งผลให้เกิดน้ำ�ท่วมอย่างรุนแรงจนอาจเอ่อล้นชุมชนโดยแทบ
ไม่มีการเตือนล่วงหน้า เหตุการณ์เหล่านี้สามารถทำ�ลายล้างเมือง
ทั้งเมืองซึ่งอยู่ตามลำ�น้ำ�สายใหญ่ได้ ทว่า ในขณะเดียวกันก็สร้าง
ดินดอนสามเหลี่ยมปากแม่น้ำ�ที่อุดมสมบูรณ์ซึ่งหล่อเลี้ยงสังคม
หลายแห่งมาโดยตลอด บรรดานักวิจัยต่างพยายามหาคำ�อธิบาย
อย่างยากลำ�บากเป็นเวลาหลายทศวรรษถึงสาเหตุสำ�คัญเพ่ือ
เตรยีมพรอ้มรบัมอืตอ่ภัยพิบตั ิVamsi Ganti ผูช้ว่ยศาสตราจารยป์ระจำ�
ภาควิชาภูมิศาสตร์ของมหาวิทยาลัยแคลิฟอร์เนีย ซานตาบาร์บารา  
(UCSB) กล่าวว่า “มีผู้คนประมาณ 330 ล้านคนอาศัยอยู่ในบริเวณ
ปากแม่น้ำ�ทั่วโลก และอีกหลายคนอาศัยอยู่ตามแนวแม่น้ำ� เราจำ�เป็น
ต้องเข้าใจว่าการเคลื่อนที่ของแม่น้ำ�จะเปลี่ยนแปลงไปอย่างไรเพ่ือ
ตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศและการแทรกแซง 
ของมนุษย์” Vamsi Ganti ผู้ช่วยศาสตราจารย์ประจำ�ภาควิชา
ภูมิศาสตร์ของมหาวิทยาลัยแคลิฟอร์เนีย ซานตาบาร์บารา (UCSB) 

ทีีมบรรณาธิิการ

|  
วา

รส
าร

ธร
รม

ชา
ติแ

ละ
สิ ่ง

แว
ดล

้อม
 | 

ปที
ี่  15

 ฉ
บับ

ที่  
1 |

 ก
รก

ฎา
คม

 -
 ธ

ันว
าค

ม 
25

69

16



อาจเปล่ียนเส้นทางเพียงคร้ังเดียวในรอบสิบปี หน่ึงศตวรรษ 
หรือน้อยกว่าน้ัน นักวิทยาศาสตร์จึงต้องเฝ้าติดตามแม่น้ำ�
เป็นเวลานานเพ่ือให้ได้ข้อมูลท่ีเป็นประโยชน์ อย่างไรก็ตาม 
ภาพถ่ายดาวเทียมทำ�ให้ทีมงานสามารถเปล่ียนช่วงเวลา
อันยาวไกลเป็นการสำ�รวจพื้นท่ีขนาดใหญไ่ด้

“แม้ว่าการเปล่ียนเสน้ทางของแม่น้ำ�จะเปน็เรื่องท่ีสงัเกต
ได้ยากมาก แต่เม่ือคณุพจิารณาแทบทกุสามเหล่ียมปากแมน่้ำ�
บนโลก คุณก็อาจจะโชคดีท่ีได้พบเห็นการเปล่ียนเส้นทาง
ของแม่น้ำ�บ้าง” Austin Chadwick นักวิจัยจากมหาวิทยาลัย
มินนิโซตา กล่าว ทีมวิจัยของเขาพบหลักฐานการเปล่ียน
เส้นทางของแม่น้ำ�ถึง 113 คร้ังจากแผนท่ีประวัติศาสตร์และ
การตรวจสอบขอ้มูลดาวเทียมต้ังแต่ปี 2516 ถึง 2563 “แทนท่ี
จะมีเพยีงสถานท่ีศกึษาเชงิลึกไมก่ี่แหง่ ตอนนีเ้รามีตัวอยา่งซึ่ง
เปน็ตัวแทนของทุกท่ีบนโลกในชว่ง 50 ปท่ีีผา่นมา” Chadwick 
เพิ่มเติม 

กล่าวในชว่งต้นปี 2565 UCSB ตีพิมพ์ผลการรวบรวมข้อมูล
การเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�ท่ัวโลกเป็นครั้งแรกในวารสาร 
Science โดยยืนยันผลงานทางทฤษฎีและการทดลองของ
กลุ่มวิจัยซ่ึงดำ�เนินการมาประมาณหน่ึงทศวรรษ อันนับเป็น 
การทดสอบทฤษฎีท่ีชัดเจนครั้งแรกซึ่ งแสดงให้เห็นว่า 
มีการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�สามรูปแบบท่ีแตกต่างกัน
ในพื้นท่ีราบลุ่มและดินดอนสามเหล่ียมปากแม่น้ำ� Ganti 
ชี้แจงว่า ก่อนหน้าน้ี การเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�ถูกมองว่า 
เป็นเหตุการณ์ท่ีวุ่นวายและคาดเดาไม่ได้ ความยากลำ�บาก
ในการสังเกตทำ�ให้บรรดานักวิจัยส่วนใหญ่ไม่ทราบถึง
ปรากฏการณ์ ดังกล่าวมาก่อน เ ดิมทีนักวิทยาศาสตร์
เคยพบเห็นการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�เพียงไม่ก่ีครั้ง 
จากกรณีศึกษาเหล่าน้ัน พวกเขาเริ่มสร้างทฤษฎีเก่ียวกับ
ตำ�แหน่งท่ีเกิดการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�โดยใช้การ
ทดลองและการสร้างแบบจำ�ลองทางคอมพิวเตอร์ โดยแม่น้ำ�
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รููปแบบการเปลี่่�ยนเส้้นทางของแม่่น้ำำ��
พฤติกรรมการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�แบ่งออกเป็น 

3 แบบ ทีมวิจัยพบ 33 กรณีท่ีแม่น้ำ�เปล่ียนเส้นทางเม่ือไหล
จากช่องซึ่งลาดชันและแคบไปสู่ภูมิประเทศอันราบเรียบกว่า 
เรียกว่าการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�แบบพัด โดยมักเกิดขึ้น 
บริเวณเชิงเขาซ่ึงแม่น้ำ�ไหลออกจากหุบเขาไปยังพ้ืนท่ีซึ่ง
ไม่ถูกจำ�กัดหรือมหาสมุทรเปิด

แบบท่ีสองคือการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�แบบจำ�กัด
บริเวณน้ำ�น่ิง “พูดง่าย ๆ ก็คือ เขตน้ำ�นิ่งคือสว่นของแม่น้ำ�ซึ่ง
ไหลแตกต่างออกไปเนื่องจากผลกระทบของระดับน้ำ�ทะเล
ท่ีปลายน้ำ�” Chadwick อธิบาย บริเวณดังกล่าวสามารถ
ขยายไปไกลถึงในแผ่นดินได้อยา่งน่าประหลาดใจ เชน่ แม่น้ำ�
มิสซิสซิปปีอาจยาวถึงประมาณ 300 ไมล์ การเปล่ียนเส้นทาง 
รูปแบบดังกล่าวครอบคลุมแม่น้ำ� 50 แห่งในชุดข้อมูล 
โดยพบได้ในพื้นท่ีสามเหล่ียมปากแม่น้ำ�ซึ่งมีความลาดชันต่ำ�  
อาทิ แม่น้ำ�โอริโนโก แม่น้ำ�เหลือง แม่น้ำ�ไนล์ และแม่น้ำ�
มิสซิสซิปปี

กลุ่มสุดท้ายครอบคลุมการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�ใน
พื้นท่ีสามเหล่ียมปากแม่น้ำ�ท่ีเหลืออีก 30 แห่ง เรียกว่าการ
เปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�ในพื้นท่ีสามเหล่ียมปากแม่น้ำ�
เน่ืองจากปริมาณตะกอนมหาศาล “รูปแบบท่ีสามมีความยาว 
ของการเปล่ียนเส้นทางน้ำ�โดยเฉล่ียมากกว่าความยาวของ
ช่วงน้ำ�นิ่งของแม่น้ำ�ถึง 14 เท่า” Ganti ชี้แจง ในบางกรณี
อาจยาวกว่าชว่งน้ำ�น่ิงถึง 50 เท่า ก่อนหน้าน้ี นักวิทยาศาสตร์
และเจ้าหน้าท่ีอาจสันนิษฐานว่าตำ�แหน่งเหนือเขตน้ำ�น่ิงน้ัน
ปลอดภัย “แต่ตอนน้ีเรารู้แล้วว่ามีการเปล่ียนเส้นทางของ
แม่น้ำ�อีกประเภทหนึ่งในบริเวณปากแม่น้ำ�ซึ่งไม่ปลอดภัย” 
Chadwick กล่าวเสริม 

รูปแบบที่สามมีความยาว
ของการเปลี่ยนเส้นทางน้ำ�
โดยเฉลี่ยมากกว่าความยาว
ของช่วงน้ำ�นิ่งของแม่น้ำ�ถึง 

14 เท่า”
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กรณีีศึึกษา
เพื่ อใ ห้ เ ห็นภาพชัดเจนยิ่ งขึ้ น  บรรดานักวิ จัยได้

ยกตัวอย่างปรากฏการณ์สายน้ำ�เปล่ียนทิศ ณ มุมต่าง ๆ 
ของโลกไว้มากมาย อาทิ เม่ือปี 2551 แม่น้ำ�โคซีซึ่งเป็น
ท่ีรู้จักกันดีว่าไหลผ่านเชิงเขาหิมาลัยได้พังทลายคันก้ันน้ำ�
ในภาคเหนือของอินเดียและเปล่ียนเส้นทางไปกว่า 100 
กิโลเมตร สง่ผลให้ผู้คนหลายล้านชีวิตในเนปาลและรัฐพิหาร
ของอินเดียต้องอพยพ หลังจากน้ันเพียง 2 ปี แม่น้ำ�สินธุ
ในปากีสถานเปล่ียนเส้นทาง ก่อให้เกิดอุทกภัยซึ่งบังคับให้
ประชาชนประมาณ 20 ล้านคนต้องย้ายถ่ินฐาน แม่น้ำ�เหลือง
ซึง่เป็นแมน่้ำ�สายหลักท่ีสำ�คัญท่ีสุดสายหน่ึงของประเทศจีนก็มี
การเปล่ียนเส้นทางหลักประมาณ 20 - 30 ครัง้ ตลอดระยะเวลา
กว่า 2,000 ปี ก่อให้เกิดน้ำ�ท่วมใหญ่หลายครั้ง และส่งผลให้ 
ภูมิทัศน์ของจีนตอนเหนือเปล่ียนแปลงไปอย่างมาก แม่น้ำ�
มิสซิสซิปปีในสหรัฐอเมริกาก็เปล่ียนเส้นทางหลายครั้งในชว่ง 
7,000 ปีท่ีผ่านมา แม่น้ำ�ซูเลียซึ่งไหลประเทศผ่านเวเนซุเอลา
และโคลอมเบียเองก็ประสบกับการเปล่ียนเส้นทางครั้งใหญ่
และต่อเน่ืองมาต้ังแต่ปี 2565 ส่งผลให้พ้ืนท่ีเกษตรกรรม
ถูกน้ำ�ท่วม

การศึกษาซึ่งตีพิมพ์เม่ือวันท่ี 18 กันยายน 2567 
ใน Nature วารสารเชิงวิทยาศาสตรช์ัน้นำ�ระดับโลก เปิดเผยถึง 
วิธท่ีีทีมวิจัยจากมหาวิทยาลัยอินเดียนา บลูมิงตัน ใช้เทคโนโลยี

ดาวเทียมขั้นสูงในการทำ�แผนท่ีว่าลักษณะภูมิประเทศ
บางอย่างทำ�ให้เกิดการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�ได้ง่ายขึ้น
อย่างไร “การวัดภูมิประเทศรอบแม่น้ำ�เป็นเรื่องยากและ
ใช้เวลานานเน่ืองจากมีพืชพรรณหนาแน่น เราใช้ประโยชน์
จากดาวเทียมดวงใหม่ท่ีใช้เลเซอร์ในการวัดภูมิประเทศ” 
James Gearon นักศึกษาปริญญาเอก คณะศิลปศาสตร์
และวิทยาศาสตร์ ช้ีแจง เทคโนโลยีดังกล่าวเรียกว่า lidar 
ซึ่งสามารถทะลุผ่านพืชพรรณเพ่ือค้นหาระดับความสูง
ของพื้นดิน ทำ�ให้สามารถวัดภูมิประเทศได้อยา่งแม่นยำ�

งานวิจัยน้ีนำ�เสนอแนวคิดใหม่สำ�หรับการทำ�นายว่า 
การเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�จะเกิดข้ึนเม่ือใด ซ่ึงเป็นปัญหา
ท่ีมนุษยชาติเผชิญมานานหลายพันปี ตามความเช่ือด้ังเดิม 
นักวิทยาศาสตร์เชื่อว่าการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�เกิดขึ้น
จากสองปัจจัยหลัก คือ พื้นแม่น้ำ�สูงขึ้นเหนือท่ีราบน้ำ�ท่วมถึง  
หรือท่ีดินท้ังสองฝ่ังแม่น้ำ�ลาดชันกว่าและเป็นเส้นทางท่ี
น้ำ�ไหลผ่านได้ง่ายกว่า “ตอนนี้เราสามารถทดสอบแนวคิด
สองข้อซึ่งใช้กันมา 80 ปี ด้วยข้อมูลภูมิประเทศท่ีเราเก็บ
รวบรวมจากอวกาศ และเราประหลาดใจท่ีพบว่าท้ังสอง
ปัจจัยทำ�งานร่วมกันและมีบทบาทท่ีแตกต่างกันไปขึ้นอยู่
กับตำ�แหน่งของแม่น้ำ�” Douglas Edmonds นักธรณีวิทยา
ตะกอนจากมหาวิทยาลัยอินเดียนา บลูมิงตัน เพิ่มเติม 
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การค้้นพบครั้้�งใหม่่
นักวิจัยวิเคราะห์ข้อมูลจากการเปล่ียนเส้นทางของ

แม่น้ำ� 174 ครั้งท่ัวโลก โดยใช้ภาพถ่ายดาวเทียมเพื่อติดตาม
การเคล่ือนท่ีของแม่น้ำ�ในช่วงหลายทศวรรษท่ีผ่านมา โดย
มุ่งเน้นไปท่ีช่องทางแม่น้ำ� 58 แห่งซึ่งมีข้อมูลภูมิประเทศ
ความละเอียดสูง นักวิจัยได้วัดระดับความสูงเกินปกติและ
ความได้เปรียบด้านความลาดชันก่อนท่ีจะเกิดการเปล่ียน
เส้นทางของแมน่้ำ� พวกเขาพบว่าระดับความสงูท่ีสูงกว่าระดับ
พ้ืนดิน อธบิายการเปล่ียนเสน้ทางของแมน่้ำ�ได้ดีท่ีสุดในบรเิวณ
ใกล้ภูเขา ในขณะท่ีความได้เปรียบด้านความลาดชัน อธบิาย
การเปล่ียนเสน้ทางของแมน่้ำ�ได้ดีท่ีสดุในบริเวณใกล้ปากแมน่้ำ�
และดินดอนสามเหล่ียมปากแม่น้ำ�

กล่าวโดยสรุปคือ การเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�
เกิดข้ึนบ่อยกว่ามากในบริเวณใกล้เทือกเขาและพื้นท่ีชายฝ่ัง 
เม่ือเทียบกับบริเวณสว่นกลางของแม่น้ำ� โดย 74 เปอร์เซ็นต์
ของการเปล่ียนเส้นทางเหล่าน้ีเกิดข้ึนใกล้กับแนวเทือกเขา
หรือชายฝ่ัง ซึ่งเป็นพื้ นท่ีท่ีตะกอนมีแนวโน้มท่ีจะสะสม
ตัวอย่างรวดเร็ว Edmonds อธิบายว่ามีตะกอนจำ�นวนมาก
ไหลลงมาจากภูเขา ทำ�ให้แม่น้ำ�สะสมตะกอนจนกระท่ังระดับ
ความสูงเพิ่มขึ้นและไหลล้นออกมา ในขณะเดียวกัน บริเวณ
ดินดอนสามเหล่ียมปากแม่น้ำ�เองก็มีโคลนเหนียวจำ�นวนมาก
ซึ่งก่อตัวเป็นคันดินธรรมชาติท่ีมีความลาดชันสูงโดยรอบรอ่ง
น้ำ�ลึก และการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�จำ�เป็นต้องมีความ
ได้เปรียบด้านความลาดชันเพื่อเริ่มกัดเซาะคันดินน้ี
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นอกจากน้ี นักวิจัยยังได้พัฒนาแบบจำ�ลองใหม่โดย
ใช้ ข้อมูลทางภูมิประเทศเพื่ อสร้างแผนท่ีสิ่ ง ท่ี เ รียกว่า 
“ทางเดินของการเปล่ียนเส้นทาง” ซึ่งเป็นเส้นทางท่ีแม่น้ำ�
อาจใช้หากเปล่ียนเส้นทางจากเดิม เครื่องมือน้ีสามารถช่วย
ให้รัฐบาลและนักวางแผนระบุพ้ืนท่ีท่ีมีความเสี่ยงสูงต่อ
การเกิดน้ำ�ท่วมฉับพลัน โดยเฉพาะในภูมิภาคท่ีมีทรัพยากร
ด้านการจัดการน้ำ�ท่วมจำ�กัด งานวิจัยดังกล่าวเน้นย้ำ�ถึง
ความสำ�คัญของการพิจารณาการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�
ในการประเมินความเส่ียงจากน้ำ�ท่วม ซึ่งเป็นส่ิงท่ีแบบจำ�ลอง
น้ำ�ท่วมในปัจจุบันมักไม่ได้คำ�นึงถึง “แบบจำ�ลองน้ำ�ท่วมแบบ
ด้ังเดิมมุ่งเน้นไปท่ีระดับน้ำ�ซึ่งเพิ่มขึ้นจากฝนตกหนัก แต่การ
เปล่ียนเสน้ทางของแมน่้ำ�สามารถเกิดขึ้นได้โดยไม่ต้องมีปจัจัย
เหล่านี้” Gearon กล่าว

ผลการวิจัยน้ีจะมีคุณค่าอย่างย่ิงในประเทศแถบ
แอฟริกา ลาตินอเมริกา และเอเชีย ซึ่งการเปล่ียนเส้นทาง
ของแมน่้ำ�เกิดขึน้บอ่ยคร้ังและมักรา้ยแรงกว่า ในหลายภูมิภาค
เหล่าน้ี ปัจจัยทางธรณีวิทยาและความท้าทายด้านโครงสร้าง
พื้นฐานทำ�ให้ชุมชนมีความเปราะบางต่อการเปล่ียนแปลง
ของแม่น้ำ�อย่างฉับพลัน แบบจำ�ลองใหม่ดังกล่าวซึ่งอาศัย
ข้อมูลเพียงเล็กน้อย อาจชว่ยให้ประเทศต่าง ๆ เตรียมพร้อม
รับมือกับภัยพิบัติท่ีเกิดจากการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ� 
ซึ่งอาจช่วยชีวิตและลดความเสียหายทางเศรษฐกิจได้ด้วย
การนำ�เสนอวิธีการคิดและวางแผนเก่ียวกับความเสี่ยงจาก 
น้ำ�ท่วมแบบใหม่แก่เหล่านักวิทยาศาสตร์ ผู้กำ�หนดนโยบาย 
และผู้ปฏิบัติงาน และเน่ืองจากการเปล่ียนแปลงสภาพ 
ภูมิอากาศยังคงเปล่ียนแปลงรูปแบบสภาพอากาศและ
เพิ่ม อันตรายจากน้ำ�ท่วมท่ัวโลก การศึกษาน้ี จึงเ ป็น 
เคร่ืองมือสำ�คัญในการทำ�ความเข้าใจและบรรเทาอันตราย 
ท่ีเกิดจากการเปล่ียนเส้นทางของแม่น้ำ�
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

When Rivers Change Course: 
A Crisis Waiting to Strike

Avulsion — the rapid abandonment of an existing river 
channel in favor of a new one — is a technical term for 
an event that often produces severe flooding capable of 
inundating communities with little or no warning. Such 
events can devastate entire cities situated along major 
rivers, yet they also build the fertile deltas that have 
sustained numerous societies throughout history. For 
decades, researchers have struggled to identify the key 
drivers of avulsion in order to prepare for the disasters 
it can cause. “Roughly 330 million people live in deltas 
worldwide, and many more live along rivers,” said Vamsi 
Ganti, assistant professor of geography at the University of 
California, Santa Barbara (UCSB). “We need to understand 
how river movement will change in response to climate 
change and human intervention.”

Editorial Team
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Because a given river may avulse only once every decade, 
once a century, or even less frequently, scientists had 
to monitor rivers over extended periods to obtain useful 
data. Satellite imagery, however, has allowed the team to 
substitute broad spatial coverage for long observational 
time spans.

“Avulsions are very hard to observe, but if you look 
at nearly every delta on Earth, you’re likely to catch 
one happening somewhere,” said Austin Chadwick, a 
researcher at the University of Minnesota. His team 
identified evidence of 113 avulsions from historical maps 
and satellite records spanning 1973 to 2020. “Instead of 
a handful of deeply studied sites, we now have a sample 
that’s representative of everywhere on Earth over the 
past 50 years,” Chadwick added.

In early 2022, UCSB published the first global 
compilation of river avulsion data in the journal 
Science, confirming nearly a decade of theoretical and 
experimental work by the research group. The study 
represented the first rigorous empirical test of the 
theory, demonstrating that three distinct patterns of 
avulsion occur across floodplains and deltas. Ganti 
explained that avulsion had previously been regarded as 
a chaotic and unpredictable phenomenon: the difficulty 
of observing it directly meant that most researchers were 
largely unaware of the underlying pattern. Scientists had 
historically witnessed only a handful of avulsion events, 
and from these limited case studies they began to 
develop theories—using experiments and computational 
modeling—about where avulsions were likely to occur. 
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Patterns of River Avulsion
Avulsion behavior falls into three distinct patterns. 

The research team identified 33 cases of avulsion 
occurring where rivers flow from a steep, confined 
channel into flatter terrain, a pattern termed fan 
avulsion. These typically occur at the foot of mountain 
ranges, where a river emerges from a valley onto 
unconfined terrain or into the open ocean.

The second pattern is backwater-zone avulsion. 
“Put simply, the backwater zone is the stretch of a river 
whose flow is altered by the influence of downstream 
sea level,” Chadwick explained. This zone can extend 
surprisingly far inland—for the Mississippi River, for 
example, it stretches roughly 300 miles. This pattern 
accounted for 50 rivers in the dataset and occurs in 
low-gradient deltas such as the Orinoco, Yellow, Nile, 
and Mississippi rivers.

The remaining group covers avulsions in the other 
30 deltas in the dataset and is termed delta avulsion, 
driven by massive sediment loads. “This third pattern 
has an average avulsion length that is 14 times longer 
than the river’s backwater length,” Ganti noted; in 
some cases it can extend up to 50 times the backwater 
length. Scientists and officials had previously assumed 
that locations upstream of the backwater zone were safe 
from avulsion. “But we now know there’s another type of 
avulsion in deltas that isn’t safe at all,” Chadwick added.

This third pattern has 
an average avulsion 

length that is 14 times 
longer than the river’s 

backwater length,
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Case Studies
To illustrate these patterns, researchers have 

documented numerous examples of avulsion around the 
world. In 2008, the Kosi River, well known for flowing out 
of the Himalayan foothills, breached an embankment 
in northern India and shifted course by more than 
100 kilometers, displacing millions of people in Nepal 
and the Indian state of Bihar. Just two years later, the 
Indus River in Pakistan avulsed, triggering flooding that 
forced roughly 20 million people to relocate. The Yellow 
River, one of China’s most important major rivers, has 
undergone an estimated 20 to 30 major avulsions over 
more than 2,000 years, producing repeated large-scale 
flooding and substantially reshaping the landscape of 
northern China. In the United States, the Mississippi 
River has avulsed multiple times over the past 7,000 
years. The Zulia River, which flows through Venezuela 
and Colombia, has likewise experienced a major, ongoing 
avulsion since 2022 that has flooded agricultural land.

A study published on September 18, 2024 in 
Nature, one of the world’s leading scientific journals, 
revealed how a research team from Indiana University 
Bloomington used advanced satellite technology to 

map how certain topographic features make rivers more 
prone to avulsion. “Measuring the topography around 
rivers is difficult and time-consuming because of dense 
vegetation. We took advantage of new laser-based 
satellites to measure the terrain,” explained James 
Gearon, a doctoral student in the College of Arts and 
Sciences. The technology, known as lidar, can penetrate 
vegetation to detect ground elevation, enabling highly 
precise topographic measurement.

This research offers a new framework for predicting 
when avulsion will occur, a problem humanity has 
grappled with for millennia. Conventional theory 
attributes avulsion to two primary factors: the riverbed 
rising above the surrounding floodplain, or adjacent 
land being steeper and thus offering an easier path 
for water to flow. “We were able to test two ideas that 
have been around for 80 years using topographic data 
we collected from space, and we were surprised to find 
that both factors operate together, playing different 
roles depending on the river’s location,” added Douglas 
Edmonds, a sedimentologist at Indiana University 
Bloomington.
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New Findings
The researchers analyzed data from 174 avulsions 

worldwide, using satellite imagery to track river 
movement over several decades, and focused on 58 river 
reaches with high-resolution topographic data. They 
measured channel superelevation and slope advantage 
prior to each avulsion event. The results showed that 
superelevation above the surrounding ground best 
explained avulsion near mountains, whereas slope 
advantage best explained avulsion near river mouths 
and deltas.

In short, avulsion occurs far more frequently near 
mountain ranges and coastal areas than in the middle 
reaches of a river, with 74 percent of avulsions in the 
dataset occurring near mountain fronts or coastlines—
areas where sediment tends to accumulate rapidly. 
Edmonds explained that large volumes of sediment 
flowing down from mountains cause rivers to aggrade 
until their bed elevation rises and the channel overtops 
its banks. Meanwhile, deltas contain abundant cohesive 
mud, which forms steep natural levees around the deep 
channel; avulsion in these settings requires a slope 
advantage to begin eroding through the levee.
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The researchers also developed a new model using 
topographic data to map what they call an “avulsion 
corridor”—the path a river is likely to follow if it changes 
course. This tool could help governments and planners 
identify areas at high risk of flash flooding, particularly 
in regions with limited flood-management resources. 
The study underscores the importance of accounting for 
avulsion in flood-risk assessment, a factor that current 
flood models often fail to consider. “Traditional flood 
models focus on water levels rising from heavy rainfall, 
but avulsion can occur without any of these factors,” 
Gearon said.

These findings will be especially valuable for 
countries in Africa, Latin America, and Asia, where 
avulsions occur frequently and are often more severe. 
In many of these regions, geological factors combined 
with infrastructure constraints leave communities 
particularly vulnerable to sudden shifts in river course. 
Because it relies on minimal data, the new model could 
help countries prepare for avulsion-related disasters, 
potentially saving lives and reducing economic losses 
by offering scientists, policymakers, and practitioners a 
new way of thinking about and planning for flood risk. As 
climate change continues to alter weather patterns and 
heighten flood hazards worldwide, this study represents 
an important tool for understanding and mitigating the 
dangers posed by river avulsion.
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ตลาดไฟฟา้เสรี
กับความมั่นคงทาง

พลังงาน
สู่ความยั่งยืนทาง

สิ่งแวดล้อม

นางสาวศุุภิินทรา แสงอรุุณ
ตำำ�แหน่่ง วิิศวกรชำำ�นาญการ
สำำ�นัักงานปลััดกระทรวงพลัังงาน
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	 “ไฟฟ้า”  คำ �คุ้ น หู ท่ี ไ ด้ยินทุก วัน  เ ป็นระบบ
สาธารณูปโภคขั้นพ้ืนฐานท่ีจำ�เป็นสำ�หรับทุกคน ทุกอาชีพ  
และทุกประเภทกิจการ พวกเราทุกคนต่างใช้ประโยชน์จาก
พลังงานไฟฟ้าจนเคยชินและอาจไม่เคยต้องมาน่ังคิดว่า  
ค่าไฟฟ้าท่ีจ่ายในแต่ละเดือนน้ัน มันสมเหตุสมผลแล้วจริง ๆ  
หรือไม่ หรือนอกจากค่าไฟฟ้าท่ีเราจ่ายในแต่ละเดือนแล้ว  
เรากำ�ลังจ่ายค่าอะไรอีกกันแน่

	 จากรายงานทีดีอาร์ไอ ฉบับท่ี 22 4 พฤษภาคม 
2568 “ข้อเสนอแนวทางการปฏิรูปโครงสร้างราคาค่าไฟ  
รวมถึงกิจการไฟฟ้าอย่างเป็นธรรม” พบว่า โครงสร้าง
ราคาค่าไฟฟ้าของประเทศไทยในปัจจุบันยังไม่สะท้อน
ต้นทุนท่ีแท้จริง ท้ังในส่วนของการผลิต การจัดส่ง และ 
การจำ�หน่ายไฟฟ้า ทำ�ให้บางช่วงเวลาภาครัฐและหน่วยงาน
รัฐวิสาหกิจต้องแบกรับภาระหน้ีสะสมและต้นทุนสูงขึ้นท้ัง
ในส่วนของค่าส่วนต่างค่าไฟและค่าเชื้อเพลิงในระยะสั้น 
ท่ีอาจนำ�ไปสู่ต้นทุนพลังงานไฟฟ้าท่ีสูงขึ้นในระยะยาวได้  
ดังน้ัน แนวทางการแก้ปัญหาท่ีตรงจุดท่ีสดุสำ�หรับประเทศไทย
ในช่วงเวลาน้ีคือ การปฏิรูปโครงสร้างราคาค่าไฟฟ้าให้มี
ความเป็นธรรม สอดคล้องกับต้นทุนท่ีแท้จริงผ่าน “การ
เปิดตลาดไฟฟ้าเสร”ี เพื่อให้ประชาชนทุกครัวเรือน รวมท้ัง 

ผู้ประกอบกิจการในอุตสาหกรรมขนาดและประเภทต่าง ๆ  
ได้เข้ามามีส่วนร่วมในการจัดสรรและเลือกใช้ทรัพยากร
ของตนเองเพื่อตนเอง โดยไม่ต้องให้หน่วยงานใดหรือใคร 
มาแบกรับภาระหน้ีสินน้ีอย่างจำ�ใจ และท่ีสำ�คัญท่ีสุดอีก 
หน่ึงสิง่คือ เพื่อลดทอนการเบียดเบียนทรพัยากรธรรมชาติและ
สิ่งแวดล้อมท่ีมากจนเกินไป 

	 หากพจิารณาในมิติของระบบการผลิต การจัดสง่และ
การจำ�หน่ายไฟฟา้ของประเทศไทยในปัจจุบันทำ�ให้เห็นปัญหา
หลักของภาพรวมท้ังระบบ ดังน้ี

	 1. ประเทศไทยใช้ระบบการซื้ อ-ขายไฟฟ้าแบบ
รวมศูนย์ โดยการไฟฟ้าฝ่ายผลิตแห่งประเทศไทย (กฟผ.) 
ทำ�หน้าท่ีเป็นผู้ซ้ือไฟฟ้าจากผู้ผลิตและขายไฟฟ้าเพียง
รายเดียวของประเทศให้แก่การไฟฟ้านครหลวง (กฟน.) 
และการไฟฟ้าส่วนภูมิภาค (กฟภ.) หรือท่ีเรียกว่าระบบ 
Enhanced Single Buyer (ESB) ซึ่งระบบน้ีเองก็มีข้อดีคือ 
คนไทยมีไฟฟ้าใช้ท่ีมีความเสถียร ม่ันคง หากช่วงท่ีมีความ
ผันผวนของปริมาณไฟฟ้าท่ีต้องการใช้ ระบบยังคงสามารถ
ตอบสนองความต้องการเหล่าน้ีได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
แต่ระบบ ESB ก็มีข้อเสียคือ ด้วยระบบการซื้อ-ขายไฟฟ้า
แบบศูนย์รวมน้ีทำ�ให้การแข่งขันด้านการผลิตและจำ�หน่าย
ไฟฟ้าทางการตลาดต่ำ� การกระตุ้นให้เกิดนวัตกรรมด้าน
พลังงานไฟฟ้ามีความล่าช้าเน่ืองจากขาดแรงจูงใจในการ
แข่งขัน กลไกราคาตลาดถูกบิดเบือนเพราะถูกควบคุม 
ด้วยผู้เล่นเพียงไม่ ก่ีราย และผู้ใช้ไฟฟ้าไม่มีสิทธิ์ เ ลือก
ในการซื้ อไฟฟ้ามาใช้ (เน่ืองจากมีผู้ขายเพียงรายเดียว) 
นอกจากน้ี ยังมีค่าความพร้อมจ่ายท่ีสอดแทรกอยู่ในระบบ 
ค่าไฟฟ้าดังกล่าว ส่งผลให้ประชาชนต้องจ่ายค่าความพร้อม 
จ่ายทางอ้อมในภายหลังให้แก่รัฐบาลผ่านรูปแบบการจ่าย 
ค่าไฟฟ้ารายเดือน เน่ืองจากรัฐบาลต้องจ่ายเงินค่าสำ�รอง
ไฟฟ้าให้แก่โรงไฟฟ้า เพื่ อให้มีพลังงานไฟฟ้าพร้อมจ่าย 
เข้าระบบทันทีเม่ือเกิดเหตุฉุกเฉิน และท่ีสำ�คัญคือ ไฟฟ้า 
ท่ีผลิตได้น้ัน ใชเ้ชื้อเพลิงฟอสซิลเป็นหลักในการผลิต สง่ผลให้
เกิดปัญหาด้านสิ่งแวดล้อมมาอยา่งยาวนาน

“หนา้ร้อนทีผ่า่นมา...คุณควักเงนิในกระเปา๋จา่ยค่าไฟฟา้ไปเทา่ไร...แลว้คุณคิดวา่เงนิค่าไฟฟ้า
ที่คุณจ่ายไปนั้นมีความคุ้มค่าจริง ๆ หรือไม่กับสิ่งที่คุณต้องจ่ายเมื่อเทียบกับเนื้อไฟฟ้าที่เกิดขึ้น 
หรือมีทรัพยากรอะไรอีกบ้างที่ประเทศไทยและระบบนิเวศต้องสูญเสียไปเพื่อแลกกับไฟฟ้าที่ได้มา 

ทั้งระบบเหล่านั้น”
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	 2. ภาครฐับาลต้องแบกรบัภาระหน้ีสะสมในระยะยาว  
(ตามระลอกของการอุดหนุนหรือตรึงค่าไฟฟ้า) รวมท้ัง 
การแบกรับค่าใช้จ่ายท้ังหมด เช่น ค่าก่อสร้างโรงไฟฟ้า  
ค่าใช้จ่ายในการติดต้ังและบำ�รุงรักษาระบบสายส่ง รวมท้ัง 
ระบบสำ�รองไฟฟ้าเพ่ือความม่ันคงของระบบ ถึงแม้ว่า 
สุดท้ายแล้วค่าใช้จ่ายเหล่าน้ีจะถูกเรียกเก็บผ่านค่าไฟฟ้า 
ในแต่ละเดือนจากประชาชนทุกครัวเรือนก็ตาม

	 3. โลกพลังงานในยุคปัจจุบันมีการเปล่ียนแปลง
อย่างรวดเร็ว โดยเฉพาะบทบาทของผู้ใช้ไฟฟ้า (ผู้บริโภค)  
ได้เปล่ียนจากผู้บรโิภค (Consumer) เป็นผู้ผลิตและผู้ใชไ้ฟฟา้ 
(Prosumer) ในเวลาเดียวกัน ซึ่งการเปล่ียนบทบาทคร้ังน้ี 
ทำ�ให้ภาพรวมระบบโครงข่ายอาจได้รับผลกระทบอย่างมาก
โดยเฉพาะอยา่งยิ่งระบบสายสง่ไฟฟ้า

	 4. การเร่งการเปล่ียนผ่านพลังงานสีเขียว เน่ืองจาก
การผลิตไฟฟ้าของประเทศไทยปัจจุบันผลิตจากเชื้ อ
เพลิงก๊าซธรรมชาติ (เชื้อเพลิงฟอสซิล) เป็นหลัก จึงทำ�ให้ 
การผลักดันพลังงานไฟฟ้าท่ีผลิตได้จากพลังงานทดแทน 
เข้าสู่ระบบเป็นเรื่องท่ีค่อนข้างจำ�กัด ท้ังจากติดปัญหาเรื่อง
ระบบสายส่งไฟฟ้า (กฟผ.เป็นเจ้าของเพียงรายเดียว ดังน้ัน 
การขออนุญาตเชื่อมต่อสายส่งไฟฟ้าจึงทำ�ได้จำ�กัดและยังคง 
มีขั้นตอนค่อนข้างมาก) ส่งผลให้มีผู้เล่นหน้าใหม่ท่ีต้องการ
ผลิตไฟฟ้าจากพลังงานทดแทนขายเขา้ตลาดยาก และท่ีสำ�คัญ 
เทคโนโลยีสะอาดในตลาดพลังงานจะมีอัตราการเติบโต 
ค่อนข้างต่ำ� ซ่ึงอาจสง่ผลเป็นปัญหาลกูโซใ่ห้ประเทศไทยบรรลุ
เป้าหมาย Net Zero Emission ได้ช้ากว่าโอกาสท่ีควรจะเป็น

	 “ตลาดไฟฟา้เสร”ี พดูให้เขา้ใจง่าย ๆ  คือ ตลาดการซื้อ- 
ขายไฟฟ้าได้อย่างเสรี ใครอยากขายก็ขาย ใครอยากซื้อ
ไฟฟ้าจากเจ้าไหน (ผู้ขายรายไหน) ก็เลือกซื้อได้อย่างอิสระ 
แล้วชำ�ระค่าสินค้า (ค่าไฟฟ้า) ตามสัญญาท่ีตกลงซื้อขายกัน  
แต่ท้ังหมดน้ีต้องดำ�เนินการภายใต้เง่ือนไขและการดูแลอย่าง
รัดกุมโดยหน่วยงานท่ีทำ�หน้าท่ีควบคุมการซื้อ-ขายไฟฟ้า
ดังกล่าว เช่น จากเดิมทีท่ีแหล่งท่ีมาของพลังงานไฟฟ้าท่ี 
ทกุหลังคาเรือนใชส้ว่นใหญจ่ะผลิตจากเชื้อเพลิงก๊าซธรรมชาติ
เป็นหลักโดยจากผู้ผลิตเพียงไม่ก่ีราย เม่ือผลิตไฟฟ้าได้ก็ขาย
ไฟฟ้าน้ันให้แก่ กฟผ. โดยเข้าระบบสายสง่ของ กฟผ. เพื่อให้ 
กฟผ.จำ�หน่ายให้ กฟน. และ กฟภ. แล้วท้ัง กฟน. และ กฟภ. 
ก็ขายไฟฟ้าน้ันมาท่ีบ้านเราหรือโรงงานต่าง ๆ ต่ออีกทอด แต่
ตลาดไฟฟ้าเสรีจะเปิดโอกาสให้ทุกคน ทุกหลังคาเรือนหรือ
ทุกกิจการโรงงานท่ีสามารถผลิตพลังงานไฟฟ้าได้เองแล้ว
ต้องการขายให้ผู้อ่ืนใช ้เพ่ือให้ตนเองเกิดรายได้ก็สามารถทำ�ได้ 
โดยขายไฟฟ้าดังกล่าวเข้าสูร่ะบบสายสง่ของหน่วยงานท่ีเป็น
เจ้าของ ส่วนผู้ท่ีต้องการซื้อไฟฟ้าก็สามารถเข้าไปเลือกซ้ือ
ไฟฟา้ในระบบท่ีจัดเตรยีมไว้ได้ตามความพงึพอใจท้ังด้านราคา  
คุณภาพและแหล่งท่ีมาของพลังงานไฟฟ้าน้ัน ซึ่งในจุดน้ีเอง
จะทำ�ให้เกิดการแข่งขันกันทางตลาดตามกลไกจริงท่ีไม่ถูก
บิดเบือน เพราะในมุมของผู้ขายยอ่มต้องการขายไฟท่ีมีราคา
แพงท่ีสุดให้ได้มากท่ีสุด แต่ในมุมของผู้ซื้อไฟยอ่มต้องการซื้อ
ไฟฟ้าในราคาท่ีถูกท่ีสุดและคุณภาพดีท่ีสุด ดังน้ัน ทางผู้ขาย
จะพยายามพัฒนารูปแบบการผลิตและการขายไฟฟ้าให้ดี
ท่ีสดุ เพื่อให้สนิค้าของตนเองตอบโจทยแ์ละถกูเลือกมากท่ีสดุ  
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ในขั้นตอนน้ีจะเป็นการกระตุ้นให้ผู้ขาย (ผู้ผลิต) มีการนำ�นวัตกรรมด้านพลังงานไฟฟ้า รวมท้ังเทคโนโลยีสมัยใหม่และ
เทคโนโลยีสะอาดเข้ามาใช้เพ่ือสร้างจุดแข็งให้องค์กรในตลาดไฟฟ้า เพื่อดึงดูดลูกค้าเข้ามาซื้อไฟฟ้าของตนเองได้มากท่ีสุด 
ซึ่งกระบวนการท้ังหมดน้ีจะเห็นได้ว่า ผู้ผลิตไฟฟ้าไม่ได้มีเพียงแค่ กฟผ. หรือผู้ผลิตรายใหญ่ๆ  เท่าน้ัน แต่สามารถเป็นใครก็ได้ 
ท่ีมีความพรอ้มและสนใจจะผลิตไฟฟ้าขาย ในสว่นของพอ่ค้าคนกลางก็จะไมไ่ด้มีเพยีงแค่ กฟน. และ กฟภ. เท่าน้ัน แต่สามารถ 
มีได้หลากหลาย หรอืแทบจะไมมี่บทบาทของพอ่ค้าคนกลางท่ีแท้จรงิเหมือนอยา่งปัจจุบนั เน่ืองจากผู้ซ้ือไฟฟ้าสามารถติดต่อและ 
ซื้อ-ขายกับผู้ผลิตได้โดยตรง 

อีกหน่ึงหัวใจสำ�คัญของการเปิดตลาดเสรีไฟฟ้าคือ การกระตุ้น ผลักดัน ส่งเสริมและสนับสนุนการผลิต
พลังงานไฟฟ้าจากพลังงานทดแทนเข้าสู่ระบบมากยิ่งขึ้น เพื่ อลดการผลิตพลังงานไฟฟ้าจากเชื้ อเพลิงฟอสซิล 
ท่ีเป็นสาเหตุหลักของการปล่อยก๊าซเรือนกระจก แต่ปัจจัยหลักในการส่งเสริมการผลิตพลังงานไฟฟ้าจากพลังงาน
ทดแทนให้ประสบผลสำ�เร็จ คือ การมีระบบหลังบ้านท่ีเข้มแข็ง มีเอกภาพและสามารถบริหารจัดการได้อย่างโปร่งใส  
ท้ังระบบสายส่งไฟฟ้าท่ีต้องรองรับการผลิตไฟฟ้าจากผู้ผลิตต่าง ๆ ระบบการซื้ อ-ขายไฟฟ้าท่ียุติธรรม โปร่งใส  
เท่าเทียม และความม่ันคงหรือเสถียรภาพของระบบ เป็นต้น

ภาพที่ 1 แสดงการเปรียบเทียบระบบไฟฟ้าไทยในปัจจุบันแบบ ESB และระบบไฟฟ้าแบบตลาดไฟฟ้าเสรี

(ท่ีมา: รายงานผลการศึกษาโครงการศึกษาและเสนอแนะแนวทางการปฏิรูปโครงสร้างราคาค่าไฟรวมถึงกิจการไฟฟ้าอยา่งเป็นธรรม (TDRI 2567))

การเปิดตลาดไฟฟ้าเสรีเพื่ อให้ประชาชนสามารถ
ซ้ือ-ขายไฟฟ้า กันได้โดยตรงสำ�หรับประเทศไทยนั้น  
ยังมีข้อจำ�กัดและสิ่งท่ีต้องเตรียมความพร้อมอีกนานัปการ 
ซึ่งหากประเทศไทยจะก้าวข้ามกับดักการซื้ อ-ขายไฟฟ้า
อย่างในรูปแบบปัจจุบัน จำ �เป็นต้องวางแผนท้ังด้าน
นโยบาย กลยุทธ์ เทคนิคและแรงงานต่าง ๆ อย่างรอบคอบ 
ผ่านการหารือและวางแผนร่วมกันอย่างรอบด้านจาก 
ทกุภาคสว่นท่ีเก่ียวขอ้งเพ่ือผลประโยชน์ท่ีแท้จรงิท่ีประชาชน
ควรได้รับและเพื่อความม่ันคงในภาคพลังงาน (โดยเฉพาะ
พลังงานไฟฟ้า) และการใช้ทรัพยากรธรรมชาติอย่างคุ้มค่า
และรักษาสมดุลไว้ให้ได้มากท่ีสดุ โดยอาจเริม่ต้นจากการศึกษา
บทเรียนจากต่างประเทศเพื่อนำ�มาเป็นต้นแบบ (model) 
หรือกรอบการวางแผนงาน (Framework) ท่ีเหมาะสมกับ
ประเทศไทยมากท่ีสุด

ตัวอย่างการเปิดเสรีไฟฟ้าจากต่างประเทศ
ประเทศญี่ปุ่น เริ่มจากการทยอยเปิดตลาดให้ผู้ผลิต

ไฟฟ้าอิสระเข้ามาผลิตและจำ�หน่ายไฟฟ้าเพื่อการแข่งขันได้  
ต่อมาจึงขยายผลให้ผู้ผลิตไฟฟ้ารายใหม่เข้ามาเพิ่มขึ้น
ในรูปแบบ Third Party Access (TPA) และสุดท้ายจึง 
เปิดตลาดไฟฟ้าเสรีอย่างเต็มรูปแบบ ทำ�ให้ผู้บริโภคสามารถ
เลือกซ้ือไฟฟ้าจากผู้ผลิตท่ีตนพึงพอใจเองได้ โดยสิ่งสำ�คัญ
ในการเปิดตลาดไฟฟ้าเสรีของประเทศญี่ ปุ่น คือ การ
บังคับใช้กฎหมายและมาตรการแยกส่วนตามกฎหมาย  
แยกระบบการผลิตไฟฟ้าและระบบการจัดส่งออกจากกัน 
อยา่งชัดเจน ทำ�ให้ลดการผูกขาดทางการซื้อ-ขายไฟฟ้า 

 ประเทศเยอรมนี ระยะแรกมีการออกกฎหมายท่ี 
แยกส่วนการเงินระหว่างธุรกิจผลิตไฟฟ้าและโครงข่ายไฟฟ้า
ออกจากกันอย่างชัดเจน เพื่อป้องกันปัญหาการคอรัปช่ัน 
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เพิ่มการแข่งขัน รวมท้ังมีการสร้างกลไกการเข้าถึงโครงข่าย
ผ่านรูปแบบ TPA ระยะท่ีสองมีการออกกฎหมายพลังงาน
สะอาด โดยกำ�หนดอัตรารับซื้อไฟฟ้าในราคาท่ีจูงใจให้เกิด
การผลิตพลังงานไฟฟา้สะอาดมากย่ิงขึ้น และระยะท่ีสามเกิด 
การปฏิรูปโครงสร้างตลาดไฟฟ้าโดยให้ผู้ดำ�เนินการระบบ
สายส่งต้องแยกความเป็นเจ้าของออกจากบริษัทพลังงาน 
เพื่อความโปรง่ใสในกระบวนการ เกิดการพัฒนาและสง่เสริม
นวัตกรรมหรือเทคโนโลยีพลังงาน 

ในส่วนของประเทศต่าง ๆ ท่ีอาจเป็นตัวอย่างการ
ศึกษาแนวทางท่ีสำ�คัญสำ�หรับประเทศไทยได้ เช่น ประเทศ 
สหราชอาณาจักร เป็นประเทศแรก ๆ ท่ีเปิดตลาดเสรีไฟฟ้า  
ซึ่งเพิ่มโอกาสการแข่งขันภายในประเทศ แต่ในช่วงแรกของ
การปฏิรูปโครงสรา้งน้ัน ได้ประสบปัญหาเรื่องค่าไฟฟา้ผันผวน
อย่างมาก ประเทศสหรัฐอเมริกา เริ่มต้นจากการเปิดเสรีใน
บางรัฐเพ่ือการบริหารจัดการท่ีมีประสิทธิภาพ และประเทศ
ออสเตรเลีย มีการผลิตพลังงานไฟฟ้าจากพลังงานหมุนเวียน
เป็นจำ�นวนมาก แต่ในช่วงแรกยังคงประสบปัญหาด้าน 
ความเสถียรของระบบ เป็นต้น

	 จากบทเรียนของนานาประเทศท่ีได้ปฏิรูปโครงสร้าง
ด้านการเปิดตลาดเสรไีฟฟา้พบว่าแต่ละประเทศมักจะค่อย ๆ  
ปฏิรูป โดยเริม่ต้นจากการบญัญติักฎหมายใหมส่ำ�หรับกิจการ
ไฟฟ้าน้ี หรืออาจเร่ิมปฏิรูปในบางพ้ืนท่ีแบบค่อยเป็นค่อยไป  
ซึ่งประเด็นท่ีไมส่ามารถมองขา้มได้คือ กฎหมายท่ีรดักมุ ระบบ
โครงขา่ยท่ีมีเสถียรภาพ และความเท่าเทียมในการซือ้-ขายไฟฟา้ 

แนวทางการเปิดตลาดไฟฟ้าเสรีที่เหมาะสมกับ
ประเทศไทย

การเปิดแขง่ขนัเฉพาะสว่นท่ีแขง่ขนัได้ โดยอาจพจิารณา
จากความพร้อมของพ้ืนท่ี เทคโนโลยี หรือกำ�ลังการผลิต  
การซื้อ-ขายระหว่างผู้ผลิตและผู้บริโภค 

การเปล่ียนจากการรวมศูนย์เป็นการกระจายศูนย์ 
แบบยดืหยุน่ (Flexible Grid) โดยการนำ�เทคโนโลยีเข้ามาใชใ้น
การบริหารจัดการระบบทุกขั้นตอน เชน่ การใช้ระบบ Smart 
Grid อุปกรณ ์Smart meter การซื้อ-ขายผา่นระบบแบบ Real-
time Pricing และการตอบสนองโหลดหรอืความต้องการใช้ได้
อยา่งทันถ่วงที (Demand Response) 

การเปิดทางให้ Prosumer ได้เข้ามาในระบบอย่าง
เป็นรูปธรรม เช่น การทำ�ให้บ้านเรือนสามารถขายไฟ 
ได้ง่าย (ประชาชนสามารถผลิตไฟฟ้าได้เอง การส่งเสริมให้
ชุมชนผลิตพลังงานสะอาดขายได้ การมี Solar Community 

เป็นต้น ซึ่งเป็นการสร้างความรู้สึกการมีสว่นรว่มหรือการเป็น
เจ้าของให้เกิดขึ้นแก่ประชาชนได้ 

หน่วยงานกำ�กับกิจการพลังงานด้านตลาดเสรีไฟฟา้ต้อง
ทำ�งานได้อยา่งอิสระและเข้มแข็ง (Independent Regulator) 
เพื่ อลดปัญหาและสร้างระบบท่ีมีประสิทธิภาพ ส่งผลให้
เกิดการแข่งขันด้านเศรษฐกิจและตลาดพลังงาน โปร่งใส  
ตรวจสอบได้ และไม่ถกูครอบงำ�โดยกลุ่มนายทนุหรอืการเมือง

ราคาไฟฟ้าต้องยุติธรรมไม่ใช่แค่ราคาถูกแต่ต้องเป็น
ราคาท่ียุติธรรม เช่น คิดราคาจากต้นทุนจริง หรือราคาจาก
การใช้ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม ต้องไม่มีใครเป็น
ผู้แบกรับต้นทุน รวมท้ังต้องคำ�นึงถึงกลุ่มคนเปราะบางท่ีควร
ได้รับการปกป้องเป็นพิเศษในระยะแรกของการเปิดตลาด

ส่งเสริมแนวทาง Capacity Market/Reliability 
Mechanism หรอืกลไกการประมูลหรอืจ่ายเงินอุดหนุนในการ
จูงใจให้โรงไฟฟา้คงกำ�ลังการผลิตไว้เตรียมพร้อมกรณีฉกุเฉนิ 
เพื่อเป็นเครื่องมือในการสรา้งความม่ันคงของระบบไฟฟา้ เชน่ 
กำ�ลังผลิตไฟฟ้าสำ�รอง บริการเสริมด้านระบบไฟฟา้ มาตรการ
จูงใจทางนโยบาย การเงิน หรือกฎระเบียบจากภาครัฐและ
หน่วยงานกำ�กับดูแลพลังงาน เป็นต้น

ข้อมูลต้องโปร่งใสนำ�ไปสู่ระบบฐานข้อมูลพลังงาน 
ท่ีโปร่งใส ซึ่งเป็นการป้องกันระบบการแข่งขันท่ีไม่ยุติธรรม 
หรือนโยบายท่ีถูกครอบงำ�จากกลุ่มนายทุน หรือการไม่เปิด
โอกาสให้ประชาชนสามารถตรวจสอบความโปรง่ใสได้

ต้องตระหนักเรื่องการเปล่ียนผ่านพลังงานอย่างเป็น
ธรรมต้ังแต่เริม่ต้น เพื่อป้องกันแรงต้านท่ีอาจเกิดขึ้น เน่ืองจาก 
การเ ปิดตลาดไฟฟ้าเสรีจะทำ �ใ ห้ บุคคลบางกลุ่ ม เสีย 
ผลประโยชน์ แรงงานเดิมท่ีขาดการพัฒนาได้รับผลกระทบ 
และพื้นท่ีเศรษฐกิจเกิดการเปล่ียนแปลง (จากพ้ืนท่ีเดิมในเขต
โรงงานผลิตไฟฟ้าจากเชื้อเพลิงฟอสซิล) 

	 และต้องไม่ลืมเป้าหมายสูงสุดสุดท้ายของตลาด
เสรีไฟฟ้าคือการรองรับการผลิตพลังงานไฟฟ้าจากพลังงาน
ทดแทนเข้าสู่ระบบสายส่งไฟฟ้าได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
ไม่มีปัญหา เน่ืองจากระบบสายส่งไฟฟ้าของประเทศไทย 
ถูกออกแบบระบบการบริหารจัดการสำ�หรับพลังงานไฟฟ้า
ท่ีผลิตจากโรงไฟฟ้าท่ีใช้เชื้อเพลิงฟอสซิลเป็นหลัก แต่หากมี 
การสง่ไฟฟา้ท่ีผลิตได้จากพลังงานทดแทนจากผู้ผลิตหลายราย 
เข้าไปในระบบ อาจทำ�ให้เกิดการสะดุดภายในสายส่ง 
ส่งผลกระทบเป็นลูกโซ่ในระบบการผลิต การจำ�หน่ายและ
การใช้ไฟฟ้าของประเทศไทยได้ ดังน้ัน ประเทศไทยจำ�เป็น
ต้องเตรียมตัวให้พร้อมเป็นอย่างยิ่งเพ่ือป้องกันปัญหาเหล่าน้ี  
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ซึ่งหากสามารถบริหารจัดการระบบโครงข่ายไฟฟ้าจาก
พลังงานทดแทนได้อยา่งมีประสทิธภิาพแล้ว พลังงานทดแทน
จะถูกพัฒนาเป็นพลังงานหลักของประเทศไทยได้ในท่ีสุด  
ดังน้ัน เป้าหมายการลดก๊าซเรือนกระจกและ Net Zero  
Emission จะสามารถปรากฏได้อย่างชัดเจนสำ�หรับ
ฉากทัศน์ของประเทศไทยในอนาคต ท่ีไม่เพียงแต่รักษา
ทรัพยากรธรรมชาติหรือฟื้ นฟูสิ่งแวดล้อมให้ดีขึ้น แต่ยังเป็น 
ก า ร ส ร้ า ง เ ส ถี ย ร ภ า พ แ ล ะ ค ว า ม ม่ั น ค ง ข อ ง พ ลั ง ง า น 

ในประเทศได้อย่าง เ ข้มแข็ง  ย่ังยืน  พร้อมเผชิญกับ 
ทุกเหตุการณ์ในเวทีโลก และสิ่งท่ีควรคำ�นึงถึงตลอดเวลาของ
การเริ่มต้นเปิดตลาดเสรีไฟฟ้าคือ การเปิดตลาดเสรีไฟฟ้า
ในวันน้ียังไม่ควรปล่อยให้เกิดเสรีสุดโต่งแบบปล่อยตลาดแต่
ควรเป็น “ระบบพลังงานแบบเปดิ แขง่ขนัได้ กระจายศูนย ์
แต่รฐับาลยังควบคุมความมั่นคงและความเปน็ธรรม” เพ่ือ
ความม่ันคงด้านพลังงานของประเทศไทยและความยัง่ยนืทาง
สิ่งแวดล้อมในท่ีสุด

ที่มาของข้อมูล
“จุดไฟการแขง่ขันให้ท่ัวฟ้า: ถึงเวลาเปิดตลาดเสรีการซื้อขายไฟฟ้าในไทย” โดยเศรษฐศาสตร์สำ�นักสามยา่น, 26 เมษายน 2566
การซื้อขายไฟฟ้าแบบ P2P (Peer-to-Peer Energy Trading), สำ�นักงานคณะกรรมการกำ�กับกิจการพลังงาน, พฤศจิกายน 2566
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“Electricity” is a familiar word that we hear every 
day. It is a basic public utility that is necessary for 
everyone, every career, and every type of business. All 
of us are used to using electricity, and we may never sit 
and think, “Is the electricity bill we pay every month 
really reasonable, or besides the electricity bill we 
pay every month, what exactly are we paying for?” 

From the TDRI Report No. 22 4, May 2025, 
“Proposals for Fair Restructuring of Electricity Prices 
and Electricity Business,” it was found that Thailand’s 
current electricity price structure does not reflect the 
real costs. This includes production, transmission, and 
distribution. This causes the government and state 
enterprise agencies to carry a burden of accumulated 
debt and higher costs at certain times. This includes 
short-term differences in electricity and fuel costs, 
which could lead to higher electricity costs in the long 
term. Therefore, the most direct solution for Thailand 
at this time is to restructure electricity prices fairly. This 
must match the real costs through “opening a free 
electricity market.” This will allow every household and 
business in industries of all sizes and types to participate 

in allocating and choosing their own resources for 
themselves. No agency or person will have to unwillingly 
carry this debt burden. And one of the most important 
things is to reduce the excessive exploitation of natural 
resources and the environment. 

If we look at the dimensions of Thailand’s current 
electricity production, transmission, and distribution 
system, we can see the main problems of the whole 
system as follows: 

Thailand uses a centralized electricity trading 
system. The Electricity Generating Authority of Thailand 
(EGAT) acts as the only buyer of electricity from 
producers and the only seller of electricity in the country 
to the Metropolitan Electricity Authority (MEA) and 
the Provincial Electricity Authority (PEA). This is called 
the Enhanced Single Buyer (ESB) system. This system 
has an advantage: Thai people have stable and secure 
electricity. If there is a fluctuation in electricity demand, 
the system can still respond to these needs efficiently. 
However, the ESB system also has disadvantages. This 
centralized trading system makes market competition in 
electricity production and distribution low. Stimulating 
innovation in electrical energy is slow due to a lack of 
motivation to compete. Market price mechanisms are 
distorted because they are controlled by only a few 
players. And electricity users have no right to choose 
where to buy electricity (because there is only one seller). 
Furthermore, there is an availability payment hidden 
in this electricity bill system. This results in the public 
having to indirectly pay this availability charge later to 
the government through monthly electricity bills. This 
is because the government has to pay for electricity 
reserves to power plants. This is to ensure that there is 
electrical energy ready to enter the system immediately 
during an emergency. Most importantly, the electricity 
produced mainly uses fossil fuels. This has caused 
environmental problems for a long time. 

“Last summer... how much money did you take out of your pocket to 
pay for your electricity bill... and do you think the money you paid is really 
orth what you get compared to the actual electricity generated, or what 
other resources did Thailand and the ecosystem have to lose in exchange 
for the electricity obtained throughout the system?” 
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The government has to carry the burden of long-
term accumulated debt (from waves of subsidies or 
freezing electricity bills). They also carry all expenses 
such as power plant construction costs, installation 
and maintenance costs of transmission line systems, 
and electricity reserve systems for system security. Even 
though, in the end, these expenses will be collected 
through monthly electricity bills from every household 
anyway. 

The energy world today is changing rapidly. 
Specifically, the role of electricity users (consumers) has 
changed from being just consumers to being producers 
and users (Prosumers) at the same time. This change in 
roles can greatly affect the overall grid system, especially 
the power transmission lines. 

Accelerating the transition to green energy is 
difficult. Because Thailand’s electricity production 
currently comes mainly from natural gas (fossil fuel), 
pushing electricity produced from renewable energy into 
the system is quite limited. This is due to problems with 
the transmission line system (EGAT is the sole owner, so 
requesting permission to connect to the transmission 
lines is limited and still has many steps). This makes it 
hard for new players who want to produce electricity 
from renewable energy to sell in the market. Most 
importantly, clean technology in the energy market will 
have a rather low growth rate. This could cause a chain 
reaction problem making Thailand achieve its Net Zero 
Emission target slower than it should. 

“Free electricity market,” simply put, is a market 
where electricity can be traded freely. Anyone who wants 
to sell can sell. Anyone who wants to buy electricity from 

any owner (any seller) can choose to buy freely. Then, 
they pay for the product (electricity bill) according to the 
agreed contract. But all of this must be done under strict 
conditions and supervision by agencies that control this 
electricity trading. For example, originally, the source 
of electricity that every household used was mostly 
produced from natural gas by just a few producers. When 
electricity is produced, they sell that electricity to EGAT 
by entering EGAT’s transmission system. This is for EGAT 
to sell to MEA and PEA. And then both MEA and PEA 
sell that electricity to our homes or factories in another 
step. But a free electricity market will give everyone an 
opportunity. Every household or every factory business 
that can produce its own electrical energy and wants to 
sell it to others to generate income can do so. They can 
sell that electricity into the transmission system of the 
owning agency. As for buyers, they can go and choose to 
buy electricity in the prepared system according to their 
satisfaction regarding price, quality, and the source of 
that electrical energy. At this point, it will cause market 
competition according to real mechanisms that are not 
distorted. Because from the seller’s view, they naturally 
want to sell the most expensive electricity as much as 
possible. But from the buyer’s view, they naturally want to 
buy the cheapest and best quality electricity. Therefore, 
sellers will try to develop the best electricity production 
and sales models. This is to make their products meet 
customer needs and be chosen the most. In this step, 
it will encourage sellers (producers) to use electrical 
energy innovations, including modern technology and 
clean technology. This is to build strengths for their 
organization in the electricity market. This will attract 
the most customers to buy their electricity. From this 
whole process, we can see that electricity producers 
are not just EGAT or large producers anymore. But it 
can be anyone who is ready and interested in producing 
electricity for sale. As for middlemen, there won’t just be 
MEA and PEA anymore. But there can be many, or there 
might be almost no real role for middlemen like today. 
This is because electricity buyers can contact and trade 
with producers directly. 

Another important heart of opening a free 
electricity market is stimulating, pushing, promoting, 
and supporting the production of electrical energy from 
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renewable energy into the system much more. This is to reduce the production of electrical energy from fossil 
fuels, which are the main cause of greenhouse gas emissions. But the main factor in successfully promoting the 
production of electrical energy from renewable energy is having a strong back-office system. It must have unity 
and be able to be managed transparently. This includes transmission line systems that must support electricity 
production from various producers, a trading system that is fair, transparent, and equal, and the security or stability 
of the system, etc. 

Figure 1 Shows a comparison of Thailand’s current electricity system (ESB) and a free electricity market system. 

Opening a free electricity market so people can 
trade electricity directly in Thailand still has many 
limitations and things that need preparation. If Thailand 
is to overcome the trap of the current electricity trading 
model, it needs to plan carefully. This includes policies, 
strategies, techniques, and labor forces. This must be 
done through comprehensive discussions and joint 
planning from all related sectors for the true benefits 
that the public should receive. It is also for security in 
the energy sector (especially electrical energy). And to 
use natural resources worthily and maintain maximum 
balance. We might start by studying lessons from foreign 
countries to use as a model or a framework that is most 
suitable for Thailand. 

Examples of Free Electricity Markets from 
Foreign Countries

Japan: Started by gradually opening the market for 
independent power producers to enter and sell electricity 
for competition. Later, it expanded to allow more new 
producers to enter in a Third Party Access (TPA) format. 
Finally, it fully opened a free electricity market. This 

allowed consumers to choose to buy electricity from 
producers they preferred themselves. The important 
thing in opening Japan’s free electricity market was 
enforcing laws and legal separation measures. They 
clearly separated the power generation system and 
the transmission system. This reduced monopolies in 
electricity trading. 

Germany: In the first phase, there were laws that 
clearly separated the finances between the electricity 
production business and the power grid. This was to 
prevent corruption problems, increase competition, and 
create mechanisms to access the grid through a TPA 
format. In the second phase, clean energy laws were 
issued. They set purchase rates at attractive prices to 
encourage more clean electricity production. And in the 
third phase, a reform of the electricity market structure 
occurred. Transmission system operators were required 
to separate ownership from energy companies. This 
was for transparency in the process and to develop and 
promote energy innovations or technologies. 

Other Countries: Regarding other countries 
that might be important case studies for Thailand, 

(Source: Study Report and Recommendations for Fair Restructuring of Electricity Prices and Electricity Business (TDRI 2024)) 
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for example, the United Kingdom was one of the first 
countries to open a free electricity market. This increased 
domestic competition opportunities. However, during 
the early stages of structural reform, they experienced 
highly fluctuating electricity prices. The United States 
started by opening free markets in some states for 
efficient management. And Australia produces a large 
amount of electricity from renewable energy. But in the 
early stages, they still faced system stability problems, etc. 

From the lessons of many countries that have 
reformed their structures regarding opening free 
electricity markets, it is found that each country usually 
reforms gradually. They start by enacting new laws for 
this electricity business. Or they might start reforming 
in some areas gradually. The issues that cannot  
be overlooked are strict laws, stable network systems, 
and equality in electricity trading. 

Guidelines for a Free Electricity Market 
Suitable for Thailand

Opening competition only in parts that can 
compete. This might be considered from the readiness 
of the area, technology, or production capacity, and 
trading between producers and consumers. 

Changing from centralization to flexible 
decentralization (Flexible Grid). This is done by bringing 
technology to manage every step of the system. For 
example, using Smart Grid systems, Smart meter 
equipment, Real-time Pricing trading systems, and 
responding to load or demand in a timely manner 
(Demand Response). 

Paving the way for Prosumers to enter the system 
concretely. For example, making it easy for homes to sell 
electricity. (People can produce electricity themselves, 
promoting communities to produce clean energy for 
sale, having a Solar Community, etc.). This is building a 
sense of participation or ownership among the people. 

Energy regulatory agencies for the free market 
must work independently and strongly (Independent 
Regulator). This is to reduce problems and build an 
efficient system. This results in economic and energy 
market competition that is transparent, verifiable, and 
not dominated by capitalist or political groups. 

Electricity prices must be fair, not just cheap but 
must be a fair price. For example, calculating prices from 
real costs or prices from using natural resources and 
the environment. No one must be the one carrying the 
costs. This also includes considering vulnerable groups 
who should be specially protected in the early stages 
of market opening. 

Promoting a Capacity Market/Reliability Mechanism.  
Or auction mechanisms or subsidies to motivate power 
plants to maintain their production capacity to be ready 
for emergencies. This serves as a tool to build the security 
of the electricity system. Examples include reserve 
electricity generation capacity, auxiliary electrical 
system services, and incentive measures through 
policies, finance, or regulations from the government 
and energy regulatory agencies, etc. 

Data must be transparent, leading to a transparent 
energy database system. This prevents unfair competition 
systems. Or policies dominated by capitalist groups. Or 
not giving people the opportunity to check transparency. 

We must realize a fair energy transition from the 
beginning. This is to prevent possible resistance. Because 
opening a free electricity market will cause some groups 
of people to lose benefits. Existing workers who lack 
development will be affected. And economic areas will 
change (from former areas in fossil fuel power plant 
zones). 

And we must not forget the ultimate final goal of 
a free electricity market. It is to efficiently support the 
production of electrical energy from renewable energy 
into the power transmission system without problems. 
This is because Thailand’s power transmission system was 
designed to manage electrical energy produced mainly 
from fossil fuel power plants. But if electricity produced 
from renewable energy from multiple producers is sent 
into the system, it could cause disruptions within the 
transmission lines. This would have a chain reaction 
effect on Thailand’s electricity production, distribution, 
and consumption system. Therefore, Thailand really 
needs to prepare itself well to prevent these problems. 
If we can efficiently manage the renewable energy grid 
system, renewable energy will eventually be developed 
as Thailand’s main energy. Therefore, the goals of 
reducing greenhouse gases and Net Zero Emission will 

| J
ou

rn
al

 o
f N

at
ur

e 
an

d 
En

vi
ro

nm
en

t |
 V

ol
um

e 
15

, I
ss

ue
 1 

| J
an

ua
ry

 -
 Ju

ne
 2

02
6

38



be clearly visible for Thailand’s future scenario. This 
will not only preserve natural resources or improve the 
environment. But it also strongly and sustainably builds 
domestic energy stability and security, ready to face any 
event on the global stage. And what should be kept in 
mind at all times when starting to open a free electricity 
market is: opening a free electricity market today should 

not yet be allowed to become extremely free by letting 
the market go completely. But it should be an “open, 
competitive, decentralized energy system, but the 
government still controls security and fairness.”  
This is for Thailand’s energy security and environmental 
sustainability in the end. 
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นางสาวกิิติิลัักษณ์์ ถนอมบุุญชััย 
นัักวิิชาการสิ่่�งแวดล้้อมชำำ�นาญการพิิเศษ
สำำ�นัักงานนโยบายและแผนทรััพยากรธรรมชาติิและสิ่่�งแวดล้้อม

การวิเคราะห์การขยายตัว
ของผลิตภัณฑ์มวลรวมของเขตพ้ืนที่ระเบียง
เศรษฐกิจภาคใต้กับเป้าหมายที่กำ�หนด
ตามแผนแม่บทภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติ
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ประเทศไทยไ ด้กำ �หนดยุทธศาสตร์ชา ติ  20  ปี   
(พ.ศ. 2561–2580) เพื่อเป็นกรอบแนวทางในการขับเคล่ือน
ประเทศให้บรรลวิุสยัทัศน์ “ประเทศไทยมคีวามมั่นคง มั่งค่ัง 
ยั่งยืน เป็นประเทศพัฒนาแล้ว ด้วยการพัฒนาตามหลัก
ปรชัญาของเศรษฐกิจพอเพยีง” โดยกำ�หนดยุทธศาสตร์หลัก 
6 ด้าน ได้แก่ ด้านความม่ันคง ด้านการสร้างความสามารถ 
ในการแข่งขัน ด้านการพัฒนาและเสริมสร้างศักยภาพ
ทรัพยากรมนุษย์ ด้านการสร้างโอกาสและความเสมอภาค
ทางสงัคม ด้านการสรา้งการเติบโตบนคณุภาพชวิีตท่ีเป็นมิตร 
ต่อสิ่งแวดล้อม และด้านการปรับสมดุลและพัฒนาระบบ 
การบริหารจัดการภาครฐั เพือ่ให้การดำ�เนินงานบรรลุผลอยา่งเป็น 
รูปธรรม ภาครฐัจึงได้จัดทำ�แผนแมบ่ทภายใต้ยุทธศาสตรช์าติ 
จำ�นวน 23 แผน ซึ่งทกุแผนจะมีผลผูกพันให้หน่วยงานของรฐั
ท่ีเก่ียวขอ้งต้องนำ�ไปใชเ้ป็นแนวทางในการพัฒนา โดยหน่ึงใน
แผนท่ีมีความสำ�คัญต่อการยกระดับเศรษฐกิจระดับพื้นท่ี คือ 
แผนแม่บทว่าด้วย “เขตเศรษฐกิจพิเศษ”

แ ผ น แ ม่ บ ท ภ า ย ใ ต้ ยุ ท ธ ศ า ส ต ร์ ช า ติ ใ น ป ร ะ เ ด็ น  
“เขตเศรษฐกิจพิเศษ” ได้กำ�หนดเป้าหมาย 2 ด้าน ได้แก่ 
การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมของพื้นท่ีเศรษฐกิจพิเศษ
และการลงทุนในพื้นท่ีดังกล่าวเพิ่มขึ้น โดยมีการแบ่งเขต 
การพัฒนาออกเป็น 3 แผนย่อย คือ (1) เขตพัฒนาพิเศษ 
ภาคตะวันออก (EEC) (2) เขตพัฒนาเศรษฐกิจพิเศษชายแดน 
(SEZs) และ (3) ระเบยีงเศรษฐกิจพิเศษ (Economic Corridor) 
ซึง่แผนการพัฒนาระเบียงเศรษฐกิจพิเศษยังแยกยอ่ยออกเป็น 
4 ภูมิภาค ได้แก่ ภาคเหนือ (NEC) ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ  
(NeEC) ภาคกลาง–ตะวันตก (CWEC) และภาคใต้ (SEC) 
โดยมีวัตถุประสงค์หลักเพ่ือการกระจายความเจริญและลด
ความเหล่ือมล้ำ�ในแต่ละภูมิภาค ต่อมาคณะกรรมการจัดทำ� 
ยุทธศาสตร์ชาติเห็นว่ามีความจำ�เป็นต้องแก้ไขเพิ่มเติม 
แผนแม่บทให้สอดคล้องกับความจำ�เป็นของประเทศ และ
ได้ขอความเห็นชอบจากคณะกรรมการยุทธศาสตร์ชาติและ 

คณะรฐัมนตร ีหลังได้รบัความเห็นชอบแล้วจึงดำ�เนินการแก้ไข
เพิ่มเติมแผนแม่บทภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติ โดยในบทความน้ี
ได้นำ�เสนอเป้าหมายตามแผนแม่บทฯ ท้ังฉบับก่อนการแก้ไข
และฉบับท่ีแก้ไขเพิ่มเติมแล้ว ซ่ึงเป้าหมายหลักยังคงเป็น 
เป้าหมายในประเด็นเดิม 2 ด้าน คือ การขยายตัวของผลิตภัณฑ์
มวลรวมของพ้ืนท่ีระเบียงเศรษฐกิจพิเศษและการลงทุน 
ในพื้ นท่ีระเบียงเศรษฐกิจพิเศษเพิ่มขึ้น แต่มีการปรับ 
ค่าเป้าหมายใหม่เพื่ อให้มีความเหมาะสมกับบริบทท่ีมี 
การเปล่ียนแปลง

บทความน้ีมุ่งเน้นการนำ�เสนอการวิเคราะห์การพัฒนา
ในเขตพื้นท่ีระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้ (Southern Economic 
Corridor: SEC) ตามเป้าหมายท่ีกำ�หนดไว้ในแผนแม่บทฯ 
ในมิติด้านท่ีครอบคลุมเป้าหมายตามแผนแม่บทฯ ท้ังฉบับ
ก่อนการแก้ไขและฉบับท่ีแก้ไขเพิ่มเติม ในด้าน “การขยาย
ตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมของ SEC” ซึ่งจังหวัดในเขตพื้นท่ี
ระเบยีงเศรษฐกิจภาคใต้น้ัน ประกอบด้วย 4 จังหวัดหลัก ได้แก่ 
ชุมพร ระนอง สุราษฎร์ธานี และนครศรีธรรมราช โดยผู้เขียน 
จะรวบรวมข้อมูลผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับจังหวัด (GPP) 
ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับพื้นท่ี SEC (GPPSEC) ผลิตภัณฑ์มวล
รวมระดับภูมิภาคภาคใต้ (GRP) และผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับ
ประเทศ (GDP) รวมท้ังการขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวม
ในแต่ละระดับเพื่อให้เห็นศักยภาพทางเศรษฐกิจอย่างเป็น
ระบบจากแหล่งท่ีน่าเช่ือถือ และนำ�ข้อมูลดังกล่าวมาวิเคราะห์
ถึงการพัฒนาพื้นท่ี SEC กับเป้าหมายด้านการขยายตัวของ 
GPPSEC ท่ีกำ�หนดไว้ในแผนแม่บท ฯ ท้ังฉบับก่อนแก้ไขและ
ฉบับท่ีแก้ไขเพิ่มเติมแล้ว พร้อมท้ังเสนอนำ�ข้อมูลผลิตภัณฑ์
มวลรวมและการขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมท่ีมีการ 
คาดการณ์ไว้ในอนาคตของระดับภูมิภาคภาคใต้และระดับ
ประเทศมาพจิารณาความสมัพันธแ์ละเชื่อมโยง รวมถึงสะท้อน 
ความเป็นไปได้ท่ีจะบรรลเุป้าหมายการขยายตัวของ GPPSEC ท่ีได้ 
กำ�หนดไว้ในแผนแม่บทฯ ระยะต่อไป
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การกำ�หนดเป้าหมายต่อการพัฒนาเขตพื้นท่ีระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้ตามแผนแม่บทภายใต้
ยุทธศาสตร์ชาติ : การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมในเขตพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้

	 ตามท่ีได้เกริน่นำ�ไปก่อนหน้าแล้วถึงเป้าหมายในแผนแมบ่ทภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติท้ังฉบบัก่อนการแก้ไขและฉบบัท่ีแก้ไข 
เพิ่มเติมในประเด็น “เขตเศรษฐกิจพิเศษ” ท่ีกำ�หนดเป้าหมายใน 2 ด้าน ประกอบด้วย การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวม
ของพื้นท่ีเศรษฐกิจพิเศษและการลงทุนในพื้นท่ีดังกล่าวเพิ่มขึ้น ซึ่งในการกำ�หนดเป้าหมายดังกล่าวได้มีกรอบของระยะเวลา
ในการดำ�เนินการสำ�หรับเขตพื้นท่ี SEC รายละเอียดดังแสดงในตารางท่ี 1 และตารางท่ี 2

ตารางที่ 1 การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมของพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้

ตารางที่ 2 การลงทุนในเขตพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้เพิ่มขึ้น

การกำ�หนดเป้าหมายการพัฒนาเขตพื้นท่ี SEC ตามแผนแม่บทภายใต้ยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี (พ.ศ. 2561–2580) ได้ 
นำ�เสนอแผนแม่บทฯ ท้ังฉบับก่อนการแก้ไขและฉบับท่ีแก้ไขเพิ่มเติม โดยเป้าหมายมีความชัดเจนในการท่ีจะผลักดันให้เกิด 
การขยายตัวทางเศรษฐกิจในพ้ืนท่ีอย่างยั่งยืนและต่อเน่ือง กล่าวคือ (1) การขยายตัวของ GPPSEC ตามแผนย่อย 4 ระยะ  
(แผนทุก 5 ปี) ต้ังแต่ปี พ.ศ. 2561 – 2580 ซึง่สะท้อนความมุง่ม่ันในการขบัเคล่ือนเศรษฐกิจในระดับภูมิภาคให้เติบโตอยา่งต่อเน่ือง 
และม่ันคงควบคู่ไปกับการลงทุนในโครงสร้างพื้นฐานและภาคการผลิตใหม่ ๆ  ดังแสดงในตารางท่ี 1 และ (2) ด้านการลงทุนได้ 
กำ�หนดมูลค่าการลงทุนตามแผนย่อย 4 ระยะ (แผนทุก 5 ปี) ต้ังแต่ปี พ.ศ. 2561 – 2580 เช่นกัน ซ่ึงมีการปรับเป้าหมาย 
การลงทุนตามแผนแมบ่ทฯ ฉบบัท่ีแก้ไขเพิม่เติม ดังแสดงในตารางท่ี 2 ซึง่การต้ังเป้าหมายเพื่อดึงดดูการลงทนุจากท้ังภาครฐัและ 
เอกชนเข้าสูพ้ื่นท่ี SEC และเป็นกลไกสำ�คัญในการขบัเคล่ือนการเติบโตของผลิตภัณฑ์มวลรวมของพื้นท่ีดังกล่าวตามเป้าหมายท่ี
วางไว้ ท้ังน้ี การกำ�หนดเป้าหมายท้ังสองประการน้ีมีความสำ�คัญเชิงยุทธศาสตร์ในการสร้างความม่ันคงทางเศรษฐกิจระดับพื้นท่ี

อัตราการขยายตัวของผลิตภัณฑ์
มวลรวมของเขตพื้นที ่SEC 

(รอ้ยละต่อปี)

มูลค่าการลงทนุในเขตพื้นทีร่ะเบยีง
เศรษฐกิจภาคใต้ 

(ล้านบาท)

(ปี พ.ศ. 2561 – 2565)
อยา่งน้อยรอ้ยละ 5

(ปี พ.ศ. 2561 – 2565)
100,000 ล้านบาท 

(ปี พ.ศ. 2566 - 2570)
ไม่น้อยกว่ารอ้ยละ 5

(ปี พ.ศ. 2566 - 2570)
ไม่น้อยกว่า 150,000 

ล้านบาท 

(ปี พ.ศ. 2571 - 2575)
ไม่น้อยกว่ารอ้ยละ 5

(ปี พ.ศ. 2571 - 2575)
ไม่น้อยกว่า 150,000 

ล้านบาท

(ปี พ.ศ. 2576 - 2580)
ไม่น้อยกว่ารอ้ยละ 5

(ปี พ.ศ. 2576 - 2580)
ไม่น้อยกว่า 150,000 

ล้านบาท

เป้าหมาย:	 การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมของเขตพื้นที ่SEC เพิ่มขึน้ 
ตัวชีวั้ด:	 อัตราการขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมของเขตพื้นที ่SEC 
	 (เฉลีย่รอ้ยละ)

เป้าหมาย:	 มูลค่าการลงทนุในเขตพื้นที ่SEC (ล้านบาท)
ตัวชีวั้ด:	 มูลค่าการลงทนุในเขตพื้นที ่SEC 
		  (ล้านบาทภายในปี พ.ศ. 2570 / 2575 / 2580)
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และเป็นกลไกหลักในการกระจายความเจริญจากส่วนกลาง 
สู่ภูมิภาคให้เกิดความสมดุลมากย่ิงขึ้นในระยะยาว และ 
ในลำ�ดับต่อไปผู้เขียนจะนำ�ผู้อ่านเขา้สูข่อ้มูลผลิตภัณฑ์มวลรวม 
ระดับจังหวัด (GPP) ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับพ้ืนท่ี SEC 
(GPPSEC) ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับภูมิภาคภาคใต้ (GRP) 
และผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับประเทศ (GDP) รวมท้ังข้อมูล 

การขยายตัวผลิตภัณฑ์มวลในแต่ละระดับเพื่อให้เห็นศักยภาพ 
ทางเศรษฐกิจอยา่งเป็นระบบจากแหล่งท่ีน่าเช่ือถือเท่าท่ีปรากฎ 
และเป็นปัจจุบนัให้มากท่ีสดุ  โดยบทความน้ีจะเป็นการนำ�เสนอ 
ข้อมูลท่ีเก่ียวข้อง พร้อมท้ังบทวิเคราะห์ท่ีมุ่งไปท่ีประเด็น 
ความสำ�เร็จของการพัฒนาของเขตพื้นท่ี SEC ตามเป้าหมาย
ประเด็นด้านการขยายตัวของ GPPSEC

จังหวัดในเขตพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้ (SEC)
ประกอบด้วย 4 จังหวัด: ชุมพร ระนอง สุราษฎร์ธานี นครศรีธรรมราช
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ก่อนเขา้สูร่ายละเอียดของการวิเคราะห์ขอ้มูลผลิตภัณฑ์
มวลรวมและอัตราการขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมจาก
แหล่งขอ้มูลอ้างอิงท่ีรวบรวมได้น้ัน ผู้เขยีนขออธบิายถึงรูปแบบ 
การคำ�นวณมูลค่าของผลิตภัณฑ์มวลรวมเพิ่มเติมเพื่อให้ 
เกิดความเข้าใจมากขึ้น ดังน้ี

รูปแบบการคำ�นวณมูลค่าของผลิตภัณฑ์มวลรวมจาก
แหล่งข้อมูลหลักท่ีผู้เขียนได้นำ�มาอ้างอิง น่ันคือ สำ�นักงาน
สภาพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ (สศช.) ซ่ึงมี 
หน้าท่ีหลักในการจัดทำ�และเสนอแนะแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
และสงัคมแหง่ชาติ รวมถึงให้คำ�ปรกึษาแก่รฐับาลในด้านต่าง ๆ   
ท่ีเก่ียวข้องกับการพฒันาประเทศ รวมท้ังการจัดทำ�และรายงาน 

การวิเคราะห์การพัฒนาเขตพื้นที่ระเบียงเศรษฐกิจภาคใต้ (SEC) : เป้าหมายการขยายตัวของ 
GPPSEC

หมายเหตุ	 :	 rrevised หรือการปรับปรุงข้อมูลย้อนหลัง
		  ppreliminary หรือค่ารายปีท่ีได้จากการประมวลผลข้อมูลเบื้องต้น
		  F ข้อมูลประมาณการ, 
		  ( - ) ยังไม่สามารถหาข้อมูลได้

ตารางที่ 3	 ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับจังหวัด (GPP) ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับพื้นที่ SEC (GPPSEC) 
		  ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับภูมิภาคภาคใต้ (GRP) และผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับประเทศ (GDP) 
		  และการขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมในแต่ละระดับ

ข้อมูลผลิตภัณฑ์มวลรวม (Gross Domestic Product: GDP) 
เพ่ือใช้วางแผนและติดตามผลการดำ�เนินงานทางเศรษฐกิจ 
สำ�หรับรูปแบบการคำ�นวณมูลค่าของผลิตภัณฑ์มวลรวมท่ี 
สศช. นำ�เสนอมี 2 รูปแบบ คือ ผลิตภัณฑ์มวลรวมแบบราคา
ปัจจุบัน (Gross Domestic Product at Current Market 
Prices) และผลิตภัณฑ์มวลรวมแบบปริมาณลูกโซ่ (Gross 
Domestic Product – Chain Volume Measures : GDP - 
CVMs) และข้อมูลผลิตภัณฑ์มวลรวมท่ีผู้เขียนนำ�เสนอใน
บทความน้ี เป็นข้อมูลในรูปแบบของ GDP – CVMs (ปีฐาน
อ้างอิง พ.ศ. 2545) โดย GDP - CVMs ได้มีการอธบิายอยา่ง
ละเอียดโดยคุณธนกร ล้ิมวิทย์ธราดล ซึ่งมีการเผยแพร่ใน

พ.ศ.

ผลิตภัณฑ์มวลรวม (หน่วย: Million Baht)

ผลิตภัณฑ์มวลรวมจังหวัด (Gross Provincial Product: GPP) ในพื้นทีร่ะเบยีงเศรษฐกิจภาคใต้ ผลิตภัณฑ์
มวลรวม

ภมูิภาคภาคใต้ 
(Gross Regional 
Product: GRP)

ผลิตภัณฑ์
มวลรวม

ในประเทศ 
(Gross Domestic 

Product: GDP)
ชุมพร ระนอง สรุาษฎรธ์านี นครศรธีรรมราช

พื้นทีร่ะเบยีง
เศรษฐกิจภาคใต้ 

(SEC)

มูลค่า
อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
มูลค่า

อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
มูลค่า

อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
มูลค่า

อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
มูลค่า

อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
มูลค่า

อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
มูลค่า

อัตราการ
ขยายตัว 

(%)

2561 46,234 9.12 19,436 4.05 123,962 0.50 96,660 2.45 288,179 2.88 852,939 3.9 10,693,202 4.2

2562 55,820 20.73 18,652 -4.03 124,205 0.20 104,614 8.23 306,869 6.49 872,061 2.2 10,919,339 2.2

2563 56,683 1.55 19,472 4.40 106,536 -14.23 104,478 -0.13 291,354 -5.06 769,200 -11.8 10,258,695 -6.2

2564r 57,834 2.03 18,786 -3.52 104,149 -2.24 104,537 0.06 289,982 -0.47 747,960 -2.8 10,417,926 1.6

2565r 51,397 -11.13 18,334 -2.41 114,494 9.93 101,667 -2.75 288,742 -0.43 775,205 3.6 10,686,771 2.5

2566p 52,740 2.61 18,154 -0.98 120,922 5.61 105,577 3.85 300,264 3.99 804,614 3.8 10,902,397 1.9

2567 ( - ) 1.5F ( - ) 2.5

2568 ( - ) 2.4 – 3.4F ( - ) 2.3F

2569 ( - ) 2.6 – 3.6F ( - ) 1.7F
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นิตยสารการเงินธนาคาร ฉบับเดือนกรกฎาคม พ.ศ. 2558 
ซึ่งจะขอยกข้อความท่ีเผยแพร่ดังกล่าวเพื่ออธิบาย “GDP - 
CVMs” ว่า “เปน็การคำ�นวณ Real GDP อีกวิธหีน่ึงซึ่งปจัจุบัน
นิยมใช้อย่างแพร่หลายในประเทศพัฒนาแล้ว นั่นคือการวัด
มูลค่าของสินค้าและบริการขั้นสุดท้ายด้วยราคาเฉล่ียของปี
ก่อนหน้าเพื่อหาปริมาณการผลิตสินค้าและบริการท่ีเกิดขึ้น
จริงในปีนั้น ๆ โดยทำ�เป็นดัชนีปริมาณท่ีใช้ราคาปีก่อนหน้า
ถ่วงน้ำ�หนัก ซึ่งการคำ�นวณโดยวิธีน้ีเป็นการเปล่ียนปีฐาน
ราคาสนิค้าและบรกิารทุก ๆ ปี ทำ�ให้โครงสรา้งของเศรษฐกิจ
ในแต่ละปีมีความทันสมัยเนื่องจากหา่งจากปัจจุบันเพียง 1 ปี
เท่านั้น และทำ�ใหอั้ตราการเติบโตทางเศรษฐกิจมีความถกูต้อง
มากขึ้น” หรือกล่าวได้ว่า การคำ�นวณใน GDP - CVMs เป็นวิธี
ท่ีสามารถสะท้อนถึงการเปล่ียนแปลงของปริมาณการผลิต
สินค้าและบริการท่ีแท้จริงได้อยา่งเหมาะสม
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บทวิเคราะห์
จากการรวบรวมข้อมูลผลิตภัณฑ์มวลรวมและอัตรา 

การขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวมจาก สศช. และแหล่งอ่ืน ๆ   
ดังแสดงในตารางท่ี 3 ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับจังหวัด (GPP) 
ผลิตภัณฑ์มวลรวมระดับพ้ืนท่ี SEC (GPPSEC) ผลิตภัณฑ์ 
มวลรวมระดับภูมิภาคภาคใต้ (GRP) และผลิตภัณฑ์มวลรวม
ระดับประเทศ (GDP) และการขยายตัวของผลิตภัณฑ์มวลรวม
ในแต่ละระดับสามารถนำ�มาพิจารณาและวิเคราะห์ได้ดังน้ี

ช่วงแผน พ.ศ. 2561 – 2565: การเติบโตของ GPP 
GPPSEC GRP และ GDP ในชว่งระยะเวลา 5 ปี แรก พบว่า

จังหวัดชุมพร : ชว่ง พ.ศ. 2561 – 2562 มีการขยายตัว 
ของ GPP อยูท่ี่ร้อยละ 9.12 และ 20.73 ตามลำ�ดับ ซึ่งสูงอยา่ง 
โดดเด่นมาก แต่ใน พ.ศ. 2563 - 2564 เกิดการชะลอตัวของ 
การขยายตัว GPP ลงมาอยูร่้อยละ 1.55 และ 2.03 ตามลำ�ดับ 
ซึ่งคาดว่ามาจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโควิด – 19 
และใน พ.ศ. 2565 การขยายตัวของ GPP จังหวัดชุมพร 
กลับมาหดตัวด้วยตัวเลขของ GPP ติดลบถึงร้อยละ -11.13

จังหวัดระนอง : ชว่งปี พ.ศ. 2561 – 2565 มีเพียง 2 ปี  
คือ พ.ศ. 2561 และ พ.ศ. 2563 ท่ีมีการขยายตัวของ GPP  
จังหวัดระนองอยูร่้อยละ 4.05 และ 4.40 ตามลำ�ดับ และใน 
พ.ศ. 2562 2564 และ 2565 มีการขยายตัวของ GPP จังหวัด
ระนองติดลบ โดยติดลบท่ีร้อยละ -4.03 -3.52 และ -2.41 
ตามลำ�ดับ

จังหวัดสุราษฎรธ์านี : ช่วง พ.ศ. 2561–2562 มีการ
ขยายตัวของ GPP เป็นไปในทิศทางเพิ่มขึ้นท่ีร้อยละ 0.5 และ 
0.2 ตามลำ�ดับ และมีการชะลอตัวในชว่ง พ.ศ. 2563 – 2564 
ท่ีคาดว่ามาจากสถานการณ์การแพร่ระบาดของโควิด – 19 
แต่กลับมาขยายตัวในปี พ.ศ. 2565 ท่ีเติบโตถึงร้อยละ 5.61 

จังหวัดนครศรธีรรมราช : ชว่ง พ.ศ. 2561–2562 มีการ
ขยายตัวของ GPP เพิม่ขึ้นท่ีรอ้ยละ 2.45 และ 8.23 ตามลำ�ดับ 
และมีความผันผวนของการขยายตัวของ GPP ในช่วง  
พ.ศ. 2563–2564 ซ่ึงคาดว่ามาจากสถานการณ์การแพร่
ระบาดของโควิด – 19 ถึงแม้นว่าในปี พ.ศ. 2565 สถานการณ์
การแพรร่ะบาดโควิด – 19 เริ่มคล่ีคลาย แต่การขยายตัวของ 
GPP จังหวัดนครศรีธรรมราชกลับมีการขยายตัวของ GPP 
ติดลบอยูท่ี่ร้อยละ -2.75

เขตพ้ืนที่ SEC : จากเป้าหมายของแผนแม่บทฯ ได้
กำ�หนดว่าชว่ง พ.ศ. 2561 – 2565 การขยายตัวของ GPPSEC 
ในเขตพื้นท่ี SEC ควรต้องให้ได้อยา่งน้อยร้อยละ 5 ต่อปี ซึ่ง
ข้อมูลจากตารางท่ี 3 พบว่า การขยายตัวของ GPPSEC ระดับ
เขตพื้นท่ี SEC ใน พ.ศ. 2561 2562 2563 2564 และ 2565 
อยูท่ี่ร้อยละ 2.88 6.49 -5.06 -0.47 และ -0.43 ตามลำ�ดับ 
จะเห็นได้อย่างชัดเจนว่ามีเพียง พ.ศ. 2562 มีการขยาย
ตัวของ GPPSEC เป็นไปตามเป้าหมายท่ีกำ�หนดตามแผน 
แมบ่ทฯ ในขณะท่ีการขยายตัวของ GPPSEC ในชว่งระยะเวลา 
5 ปีแรกท่ีผ่านมาแล้ว พบว่ายังต่ำ�กว่าเป้าหมายท่ีกำ�หนดของ
แผนแม่บทฯ
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ภูมิภาคภาคใต้ : การขยายตัวของ GPPSEC กับการ 
ขยายตัวของ GRP ภาคใต้ ชว่งหลัง พ.ศ. 2563 - 2565 มีแนวโน้ม 
ไปในทิศทางเดียวกัน กล่าวคือ ในช่วง พ.ศ. 2563 – 2564  
มีการขยายตัวของ GRP ภาคใต้ติดลบ ซึ่งคาดว่ามาจาก 
สถานการณ์การแพร่ระบาดของโควิด  –  19  แต่ ใน  
พ.ศ. 2564 - 2565 พบว่า มีแนวโน้มและทิศทางการขยายตัว
ของ GRP ภาคใต้ดีขึ้น คือ ร้อยละ -2.8 และ 3.6 ตามลำ�ดับ 
ขณะท่ีในช่วงเวลาเดียวกัน (พ.ศ. 2564 - 2565) GPPSEC 
คือ ร้อยละ -0.47 และ -0.43 ตามลำ�ดับ แต่การขยายตัวของ 
GPPSEC ไมส่ามารถพลิกกลับมาเป็นบวกได้ และการขยายตัว 
ของ GPPSEC ใน พ.ศ. 2565 มีทิศทางการขยายตัวท่ีดีขึ้นจาก
ปีก่อนเล็กน้อยแต่ยังคงติดลบ ขณะท่ีในปีเดียวกัน (2565)  
การขยายตัวของ GRP ภาคใต้เพิ่มขึ้นถึงร้อยละ 3.6

ชว่งแผน ป ีพ.ศ. 2566 – 2570: หากมุ่งประเด็นไปท่ี
เป้าหมายของตามแผนแม่บทฯ ซึ่งต้องพิจารณาเป้าหมาย
ของแผนแม่บทฯ ฉบับแก้ไขเพิ่มเติมท่ีกำ�หนดไว้ให้มีการ
ขยายตัวโดยเฉล่ียของ GPPSEC ไม่น้อยกว่าร้อยละ 5 ในชว่ง
พ.ศ. 2566 – 2570 ข้อมูลท่ีสามารถค้นหาได้มีเพียงข้อมูล
อัตราการขยายตัว GPPSEC พ.ศ. 2566 ท่ีมีการขยายตัวอยูท่ี่  
ร้อยละ 3.8 ซึ่งเป็นปีเริ่มต้นของแผน พบว่า ยังไม่ถึง 
ตามเป้าหมายท่ีกำ�หนดดังแสดงในตารางท่ี 1 แต่ถ้าพิจารณา
อัตราการขยายตัวของ GPP และใช้เกณฑ์ของแผนแม่บทฯ 
ฉบับแก้ไขเพิ่มเติม มาพิจารณาประกอบ GPP รายจังหวัด  
พบว่า ตัวเลขการขยายตัว GPP จังหวัดสุราษฎร์ธานีมี 
การขยายตัวของ GPP เป็นไปตามเป้าหมายท่ีกำ�หนดไว้ตาม
แผนแม่บทฯ ท่ีมากกว่าร้อยละ 5 ในขณะท่ีจังหวัดชุมพรและ
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จังหวัดนครศรีธรรมราชมีการขยายตัวของ GPP อยู่ต่ำ�กว่า 
เป้าหมาย คือ ร้อยละ 2.61 และ 3.85 ตามลำ�ดับ แต่ยังเป็น 
ตัวเลขการขยายตัวท่ีเพิม่ขึ้น ขณะท่ีจังหวัดระนองเป็นจังหวัด 
ท่ีมีการขยายตัวของ GPP อยู่ระดับท่ีติดลบ คือ อยู่ ท่ี  
ร้อยละ -0.98

สำ�หรับบทความน้ีถูกเขียนข้ึนในช่วงเดือนสิงหาคม  
พ.ศ. 2568 และข้อมูลท่ีนำ�เสนอในตารางท่ี 3 ผู้เขยีนได้พยายาม 
หาขอ้มูลเพือ่ให้เป็นปัจจุบนัมากท่ีสดุ รวมถึงขอ้มูลการคาดการณ ์
การขยายตัวของทกุระดับ แต่ขอ้มูลการคาดการณ์การขยายตัว 
สามารถค้นหาได้เพียงของ GRP ภาคใต้และ GDP อย่างไร 
จากการวิเคราะห์ข้างต้น การขยายตัวของ GRP ภาคใต้ สามารถ
ท่ีจะสะท้อนถึงแนวโน้มและทิศทางการขยายตัวของ GPPSEC 
ได้ในเบ้ืองต้น กล่าวคือ จากการคาดการณ์การขยายตัว 
ของ GRP ภาคใต้ใน พ.ศ. 2567 - 2569 อยูท่ี่ร้อยละ 1.5 2.4 
– 3.6 และ 2.6 – 3.6 ตามลำ�ดับ โดยข้อมูลการคาดการณ์ 
ดังกล่าวต่ำ�กว่าเป้าหมายรอ้ยละ 5 ความเป็นไปได้ท่ีการขยายตัว 
ของ GPPSEC มีแนวโน้มจะไม่ถึงร้อยละ 5 ตามเป้าหมาย 
ท่ีวางไว้ตามแผนแม่บทฯ ฉบบัแก้ไขเพิม่เติมหรอืไม ่หรอื รฐับาล
จำ�เป็นต้องมีแผนกระตุ้นเศรษฐกิจใน SEC อย่างเข้มข้นและ 
มุ่งเป้าอยา่งชดัเจน อยา่งไรก็ตาม ข้อมูลคาดการณก์ารขยายตัว 
ของ GRP ภาคใต้ และ GDP ระดับประเทศยังสามารถใช้เป็น

ฐานอ้างอิงในการคาดการณก์ารเติบโต GPPSEC ได้ในอนาคต
เบื้องต้น โดยแนวโน้ม GDP ระดับประเทศมีผลโดยตรงต่อ
ระดับ GRP และ GPP เน่ืองจากการฟื้ นตัวของเศรษฐกิจ 
มหาภาคจะสร้างแรงกระตุ้นต่อระดับล่าง

บทสรุปและข้อเสนอแนะ
การพฒันาเขตพื้นท่ีระเบยีงเศรษฐกิจภาคใต้ (Southern 

Economic Corridor: SEC) ถือเป็นยุทธศาสตร์สำ�คัญของ
ประเทศในการยกระดับโครงสร้างเศรษฐกิจของภาคใต้ผ่าน
การกระจายศูนย์กลางความเจริญจากกรุงเทพฯ และภาค
ตะวันออก ไปสู่พ้ืนท่ีชายฝ่ังอันดามันและอ่าวไทย โดยอาศัย
จุดแข็งทางภูมิศาสตร์ การเป็นประตูเชื่อมโยงการค้าระหว่าง
ประเทศและศักยภาพด้านทรพัยากรธรรมชาติ การท่องเท่ียว 
และการแปรรูปการเกษตร เพื่อผลักดันให้เกิดการเติบโตทาง
เศรษฐกิจอย่างสมดุลและยั่งยืน อย่างไรก็ตาม เม่ือพิจารณา
ขอ้มูล GPPSEC พบว่า แม้มีมูลค่าการผลิตโดยรวมเพ่ิมขึ้นจาก  
288,179 ล้านบาทใน พ.ศ. 2561 เป็น 300,264 ล้านบาท 
ใน พ.ศ. 2566 แต่การขยายตัวของ GPPSEC ในแต่ละปียังไม่เป็น 
ไปตามเป้าหมายของแผนแม่บทฯ ท่ีกำ�หนดให้การขยายตัว  
GPPSEC อย่างน้อยร้อยละ 5 เท่าท่ีควร เม่ือพิจารณา  
ความเป็นไปได้ในอนาคตสำ�หรับการขยายตัวของ GPPSEC  
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ท่ีสะท้อนจากข้อมูลการคาดการณ์การขยายตัวของ GRP  
ภาคใต้และ GDP ระดับประเทศ อาจมีความเป็นไปได้ยาก 
ต่อการไปถึงเป้าหมายท่ีกำ�หนดไว้ในแผนแม่บท ฯ ด้วยปัจจัย 
หลายอยา่ง โดยเฉพาะอยา่งยิง่ นโยบายภาษีของสหรฐัอเมริกา 
ท่ีประกาศโดยประธานาธิบดีทรัมป์ ได้สร้างแรงกระแทกต่อ 
ภาคส่งออกของไทยอย่างมีนัยสำ�คัญ โดยเฉพาะสินค้า 
จากภาคเกษตร ประมง และอุตสาหกรรมท่ีพึง่พาตลาดสง่ออก 
ไปยังสหรัฐฯ เช่น ชิ้นส่วนยานยนต์และเฟอร์นิเจอร์ และยัง 
ยังทำ�ให้ความสามารถแข่งขันในตลาดสหรัฐฯ ลดลง 
ค่าเงินบาทท่ีแข็งขึ้น ผู้ส่งออกใน SEC จะได้รับผลกระทบ 
ท้ังจากต้นทุนท่ีเพิ่มขึ้น อยา่งไรก็ตาม นโยบายภาษีเหล่าน้ี 
ก็อาจเปิดโอกาสให้ SEC ปรับตัวและหาช่องทางส่งออกใหม่  
เช่น ตลาดอ่ืนนอกเหนือจากสหรัฐฯ หรือเน้นสินค้าแปรรูป
ท่ีมีคุณค่าเพ่ิม (Value - added) ท่ีมีต้นทุนแรงงานหรือ
วัสดุภายในประเทศมากขึ้น ลดการพ่ึงพาช้ินส่วนท่ีนำ�เข้า  
ซึ่ งจะช่วยลดความเสี่ยงจากภาษีต่างประเทศ รวมถึง 
ส่งเสริมให้ SEC เป็นศูนย์กลางการผลิตท่ีมีความแข็งแรง 
ในห่วงโซ่อุปทาน ดังน้ัน หากอนาคตนโยบายภาษีของ
ทรัมป์ยังคงอยู่ในระดับสูงหรือมีการขยายผลในวงกว้าง  
มีความเป็นไปได้ว่าการขยายตัวของ GPPSEC จะชะลอตัวลง
กว่าท่ีต้ังไว้ในแผนแม่บทฯ โดยเฉพาะในจังหวัดท่ีส่งออกสูง
หรือมีการผลิตท่ีพึ่งพาวัตถุดิบนำ�เข้า ขณะท่ีจังหวัดท่ีมีสินค้า
ท่ีสามารถยกระดับเพิม่มูลค่าได้หรอืมีตลาดภายในและตลาด
ภูมิภาคท่ีหลากหลาย อาจสามารถรกัษาอัตราการเติบโตไว้ได้ 

ดีขึน้ ซ่ึงต้องขึน้อยูกั่บภาครัฐท่ีจะมีแผนกระตุ้นเศรษฐกิจใน SEC  
ท่ีจำ�เป็นต้องศึกษาข้อมูลอยา่งถ่องแท้และเจาะไปท่ีศักยภาพ
ของพื้นท่ีจังหวัดท่ีอยู่ใน SEC ได้อย่างตรงจุดตรงประเด็น 
นอกจากน้ี ผู้เขียนมีข้อเสนอแนะบางประการ คือ ข้อมูล 
GPP รายจังหวัด ควรถูกจัดเก็บและเปิดเผยอย่างสม่ำ�เสมอ
เพื่อรองรับการวางแผนเชิงพ้ืนท่ี (Area-based Planning) 
ซึ่งขอ้มูลดังกล่าวมีความสำ�คัญอยา่งมากและแผนการพัฒนา 
และเป้าหมายท่ีกำ�หนดอาจจำ�เป็นต้องพจิารณาเป็นรายจังหวัด  
เน่ืองด้วยบริบทของแต่ละจังหวัดมีจุดเด่นท่ีแตกต่างกันใน 
การขับเคล่ือนด้านเศรษฐกิจ รวมถึงส่งเสริมการลงทุน 
ในอุตสาหกรรมเป้าหมายท่ีใช้ทรัพยากรท้องถ่ินของจังหวัด 
ในพืน้ท่ี SEC อยา่งมีประสทิธภิาพ เชน่ อุตสาหกรรมชีวภาพ  
(Bioeconomy) อุตสาหกรรมแปรรูปอาหารทะเล การท่องเท่ียว 
เชิงนิเวศ รวมถึงการผลักดันนวัตกรรมทางการเกษตรและ
โลจิสติกส์ท่ีใช้เทคโนโลยีขั้นสูง เพื่อสร้างห่วงโซ่มูลค่าใหม่
ให้กับพื้นท่ี นอกจากน้ี การมีมาตรการสนับสนุนการพัฒนา
ทักษะแรงงานในพื้นท่ี โดยเน้นการพัฒนาแรงงานฝีมือ 
ในอุตสาหกรรมเป้าหมายควบคู่กับการยกระดับคุณภาพ 
การศึกษาข้ันพื้นฐาน พรอ้มท้ังสง่เสริมความรว่มมือกับสถาบนั
การศึกษาและภาคเอกชนในการฝึกอบรมวิชาชีพเฉพาะด้าน 
การพัฒนาเขตพื้นท่ี SEC ในมิติใดก็ตาม โดยจำ�เป็นต้องมี 
ความสมดลุท้ังเศรษฐกิจ สงัคมและสิง่แวดล้อมเพื่อการพฒันา
เขตพื้นท่ี SEC ได้อยา่งยั่งยืน
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Thailand has formulated a 20-Year National 
Strategy (2018–2037) to serve as a framework for 
driving the country toward its vision of becoming  
“a secure, prosperous, and sustainable developed 
country, in alignment with the Sufficiency 
Economy Philosophy.” The strategy outlines six core 
strategic areas, namely: national security; enhancing 
competitiveness; developing and strengthening 
the potential and capabilities of human resources; 
promoting equal opportunities and social equality; 
fostering environmentally friendly growth based on 
quality of life; and balancing and enhancing the public 
administration system. To ensure concrete and effective 
implementation, the government has developed 23 
Master Plans under the National Strategy. Each plan is 
binding and serves as a directive framework for relevant 
government agencies in guiding their development. 
Among these, a particularly significant plan for 
enhancing regional economic development is the Master 
Plan on “Special Economic Zones.”

The Master Plan under the National Strategy 
on “Special Economic Zones” sets out two primary 
objectives: expanding the gross product of the special 
economic zones and increasing investment in these 
areas. The development areas are divided into three 
sub - plans: (1) the Eastern Economic Corridor (EEC), 
(2) the Border Special Economic Zones (SEZs), and (3) 
the Special Economic Corridor. Furthermore, the Special 
Economic Corridor development plan is subdivided into 
four regions: the Northern Economic Corridor (NEC), the 
Northeastern Economic Corridor (NeEC), the Central–
Western Economic Corridor (CWEC), and the Southern 
Economic Corridor (SEC). The main objective of these 
corridors is to promote equitable regional development 
and reduce disparities among regions. Thereafter, the 
committee responsible for formulating the National 
Strategy recognized the need to amend the Master 
Plan to better reflect the country’s requirements. The 
proposed amendments were submitted for approval 
to the National Strategy Committee and the Cabinet. 

Following their approval, the Master Plan under the 
National Strategy was revised. This article presents the 
targets outlined in the Master Plan, both prior to and 
following its amendments. The primary targets remain 
the same as the original two: the growth of gross product 
in the Special Economic Corridor areas and increased 
investment in these areas. However, the targets have 
been adjusted to better reflect the changing context.

This article focuses on presenting an analysis of 
development within the Southern Economic Corridor 
(SEC) in accordance with the targets set in the Master 
Plan. The analysis covers both the pre - amendment 
and post - amendment versions of the Master Plan 
with respect to the dimension of “gross product 
growth within the SEC.” The SEC comprises four 
main provinces: Chumphon, Ranong, Surat Thani, and 
Nakhon Si Thammarat. The author compiles data on 
gross provincial product (GPP), SEC-level gross product 
(GPPSEC), Southern regional gross product (GRP), 
and gross domestic product (GDP), along with their 
respective growth rates, to systematically illustrate 
the area’s economic potential using reliable reference 
sources. The compiled data are then analyzed to assess 
the development of the SEC against the GPPSEC growth 
targets specified in both the original and amended 
Master Plan. Furthermore, projected gross product 
figures and growth rates at the regional and national 
levels are considered to examine correlations and 
interconnections, as well as to reflect the feasibility of 
achieving the GPPSEC growth targets outlined in the 
next phase of the Master Plan.
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Targets for Developing the Southern Economic Corridor under the National Strategy 
Master Plan: Gross Product Growth

As introduced earlier, the targets in the Master Plan under the National Strategy, both prior to and following 
its amendments, for the “Special Economic Zones” focus on two main areas: the growth of gross product in the 
special economic zones and increased investment in these areas. The setting of these targets includes a defined 
timeframe for implementation within the SEC, as detailed in Tables 1 and 2.

Table 1: Targeted Gross Product Growth in the Southern Economic Corridor (SEC)

Table 2: Targeted Investment Growth in the Southern Economic Corridor (SEC)

The development targets for the Southern Economic 
Corridor (SEC) under the 20-Year National Strategy 
Master Plan (2018–2037) are presented for both the 
original and amended versions of the Master Plan. The 
targets are clearly aimed at promoting sustainable and 
continuous economic growth in the region. Specifically, 
(1) GPPSEC growth is planned in four sub-phases from 
2018 to 2037 (the plan 5 years), reflecting a commitment 
to fostering regional economic development in a 
stable and continuous manner, alongside investment 

in infrastructure and emerging production sectors, 
as detailed in Table 1; and (2) investment targets are 
similarly defined across four sub-phases from 2018 to 
2037 (the plan 5 years), with adjustments incorporated 
in the amended Master Plan, as shown in Table  
2. These investment targets are designed to attract both 
public and private sector investment into the SEC and 
serve as a key mechanism for driving the growth of the 
region’s gross product according to the planned targets. 
The establishment of these two sets of targets is of 

National Strategy 
Master Plan (2023–2037) 

Promulgated in 2018

National Strategy Master Plan 
(2023–2037)

Promulgated in 2018

National Strategy Master Plan (2023–2037) 
(Amended Version) 

Promulgated on 6 February 2023 

National Strategy Master Plan 
(2023–2037) (Amended Version)
Promulgated on 6 February 2023

Growth rate of the SEC 
gross product 

(percent per year)

Investment value in 
the SEC (million THB)

(2018 - 2022)
Not less than 5%

(2018 - 2022)
100,000 million THB

(2023 - 2027) 
Not less than 5%

(2023 - 2027)
Not less than 150,000 

million THB

(2028 - 2032)
Not less than 5%

(2028 - 2032)
Not less than 150,000 

million THB

(2033 - 2037)
Not less than 5%

(2033 - 2037)
Not less than 150,000 

million THB

Target:	 Increase the gross product of the SEC 
Indicator:	Growth rate of the SEC gross product (average percentage)

Target:	 Investment value in the SEC (million THB) 
Indicator:	 Investment value in the SEC (million THB) by 2027, 2032, and 2037
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strategic importance, ensuring economic stability at the 
regional level and facilitating the balanced distribution 
of prosperity from the central to regional areas over the 
long term. Subsequently, the article presents data on 
gross provincial product (GPP), SEC-level gross product 
(GPPSEC), Southern regional gross product (GRP), and 
gross domestic product (GDP), including their respective 

growth rates, to systematically illustrate the region’s 
economic potential using the most reliable and up-to-
date reference sources. This article provides relevant 
data alongside an analysis focusing on the achievement 
of the SEC’s development targets, particularly in terms 
of GPPSEC growth.

The Provinces in the Southern Economic Corridor (SEC)
Comprises 4 Provinces: Chumphon, Ranong, Surat Thani, Nakhon Si Thammarat
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Before presenting the detailed analysis of gross 
product data and growth rates compiled from reference 
sources, the author provides an explanation of the 
calculation methods used to estimate gross product 
values to enhance understanding, as follows.

The calculation of gross product values in 
this article is based on primary data sourced from 
the Office of the National Economic and Social 
Development Council (NESDC), which is responsible for 
formulating and advising on the National Economic and 
Social Development Plans, providing guidance to the 

Analysis of Development in the Southern Economic Corridor (SEC): GPPSEC Growth 
Targets

Note:	 F = Forecast
Note:	 rrevised (data revised retrospectively)
	 ppreliminary (annual values derived from preliminary processing)
	 Fforecast/estimate 
	 (–): data not available

Table 3: Gross Provincial Product (GPP); Southern Economic Corridor Gross Product (GPPSEC); 
Southern Regional Gross Product (GRP); and Gross Domestic Product (GDP), with growth rates at each level

government on various aspects of national development, 
and compiling and reporting gross domestic product 
(GDP) data for planning and economic performance 
monitoring purposes. The NESDC presents two methods 
for calculating GDP: (1) GDP at Current Market Prices, 
and (2) GDP – Chain Volume Measures (GDP – CVMs). 
The data used in this article are in the form of GDP – 
CVMs (Reference Year = 2002). GDP – CVMs has been 
thoroughly explained by Thanakorn Limwittaradol in 
Financial and Banking Magazine, July 2015. According 
to the publication, “GDP – CVMs is an alternative 

Year

Gross Product (Unit: Million Baht)

Gross Provincial Product: GPP in the Southern Economic Corridor

Southern regional
 gross product : GRP

Gross Domestic
 Product : GDPChumphon 

Province
Ranong 

Province
Surat Thani 

Province 
Nakhon 

Si Thammarat
 Province

Southern Economic
 Corridor (GPPSEC)

Value 
อัตราการ
ขยายตัว 

(%)
Value Growth 

rate (%) Value Growth 
rate (%) Value Growth 

rate (%) Value Growth 
rate (%) Value Growth 

rate (%) Value Growth 
rate (%)

2018 46,234 9.12 19,436 4.05 123,962 0.50 96,660 2.45 288,179 2.88 852,939 3.9 10,693,202 4.2

2019 55,820 20.73 18,652 -4.03 124,205 0.20 104,614 8.23 306,869 6.49 872,061 2.2 10,919,339 2.2

2020 56,683 1.55 19,472 4.40 106,536 -14.23 104,478 -0.13 291,354 -5.06 769,200 -11.8 10,258,695 -6.2

2021r 57,834 2.03 18,786 -3.52 104,149 -2.24 104,537 0.06 289,982 -0.47 747,960 -2.8 10,417,926 1.6

2022r 51,397 -11.13 18,334 -2.41 114,494 9.93 101,667 -2.75 288,742 -0.43 775,205 3.6 10,686,771 2.5

2023p 52,740 2.61 18,154 -0.98 120,922 5.61 105,577 3.85 300,264 3.99 804,614 3.8 10,902,397 1.9

2024 ( - ) 1.5F ( - ) 2.5

2025 ( - ) 2.4 – 3.4F ( - ) 2.3F

2026 ( - ) 2.6 – 3.6F ( - ) 1.7F
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method of calculating real GDP, widely used in developed 
countries. It measures the value of final goods and 
services using the average prices of the previous year to 
determine the actual production of goods and services 
in the current year. This is done as a quantity index 
weighted by prior-year prices. By updating the base year 
annually, the economic structure of each year remains 
current, typically only one year removed from the 
present, and economic growth rates are measured more 
accurately.” In other words, GDP – CVMs is a method 
that appropriately reflects real changes in the quantity 
of goods and services produced.
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Analysis
Based on the compiled data on gross product and 

growth rates from the NESDC and other sources, as 
presented in Table 3, including gross provincial product 
(GPP), SEC-level gross product (GPPSEC), Southern 
regional gross product (GRP), and gross domestic 
product (GDP), along with their respective growth rates, 
the following analysis can be conducted.

During the period 2018–2022: the growth of 
provincial gross product (GPP), SEC-level gross product 
(GPPSEC), Southern regional gross product (GRP), and 
gross domestic product (GDP) was observed as follows:

Chumphon Province: During 2018–2019, GPP 
growth was 9.12% and 20.73%, respectively, showing 
remarkably high performance. However, in 2020–2021, 
GPP growth slowed to 1.55% and 2.03%, likely due to the 
COVID-19 pandemic. In 2022, GPP contracted sharply, 
with a negative growth rate of –11.13%.

Ranong Province: During 2018–2022, GPP growth 
was positive in only two years, 2018 and 2020, at 4.05% 
and 4.40%, respectively. In 2019, 2021, and 2022, GPP 
contracted, with negative growth rates of –4.03%, 
–3.52%, and –2.41%, respectively.

Surat Thani Province: During 2018–2019, 
GPP growth was slightly positive at 0.5% and 0.2%, 
respectively. Growth slowed in 2020–2021, likely due 
to the COVID-19 pandemic, but rebounded in 2022, 
reaching 5.61%.

Nakhon Si Thammarat Province: During 2018–
2019, GPP growth increased by 2.45% and 8.23%, 
respectively. Growth was volatile in 2020–2021, likely 
due to the COVID-19 pandemic. Although the COVID-19 
situation began to ease in 2022, GPP still contracted, 
registering a negative growth rate of –2.75%.

Southern Economic Corridor (SEC) Zone: 
According to the targets set in the Master Plan, GPPSEC 
growth in the SEC was expected to reach at least 5% per 
year during 2018–2022. Data from Table 3 show that 
GPPSEC growth rates in 2018, 2019, 2020, 2021, and 
2022 were 2.88%, 6.49%, –5.06%, –0.47%, and –0.43%, 
respectively. It is evident that only in 2019 did GPPSEC 
growth meet the target set by the Master Plan, while 
overall growth during the first five-year period remained 
below the planned target.
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Southern Region: The growth trends of GPPSEC 
and Southern regional gross product (GRP) from 2020 
to 2022 generally moved in the same direction. During 
2020–2021, Southern GRP contracted, likely due to the 
COVID-19 pandemic. However, in 2021–2022, the growth 
of Southern GRP improved, reaching –2.8% and 3.6%, 
respectively. In contrast, GPPSEC during the same period 
(2021–2022) remained negative at –0.47% and –0.43%, 
respectively. Although GPPSEC growth showed a slight 
improvement in 2022 compared with the previous year, it 
still remained below zero, whereas Southern GRP growth 
increased to 3.6% in the same year.

During the period 2023–2027: the amended 
Master Plan sets a target for average GPPSEC growth 
of no less than 5% per year. Data for 2023, the first year 
of the plan, show GPPSEC growth at 3.8%, below the 
target, as presented in Table 1. When provincial GPP 
growth is examined using the criteria of the amended 
Master Plan, Surat Thani Province exceeded the target 
with growth above 5%. Chumphon and Nakhon Si 
Thammarat provinces showed GPP growth of 2.61% and 
3.85%, respectively, below the target but still positive. 
Ranong Province recorded negative GPP growth of 
–0.98% during the same period.
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This article was written in August 2025, and the 
data presented in Table 3 have been compiled to be as 
up-to-date as possible, including available projections 
for growth at various levels. Forecast data, however, 
are only available for Southern regional gross product 
(GRP) and national GDP. Based on the above analysis, 
Southern GRP growth can serve as a preliminary indicator 
of GPPSEC growth trends. Specifically, projections for 
Southern GRP growth in 2024–2026 are 1.5%, 2.4–3.6%, 
and 2.6–3.6%, respectively. These projections fall below 
the 5% target, suggesting that GPPSEC growth may not 
reach the target set in the amended Master Plan, or 
that the government may need to implement a focused 
and intensive economic stimulus plan for the SEC. 
Nonetheless, projections of Southern GRP and national 
GDP can serve as reference points for preliminary 
forecasts of GPPSEC growth, since national GDP trends 
directly influence regional GRP and provincial GPP, 
as macroeconomic recovery stimulates lower-level 
economic activity.

Conclusion and Recommendations
The development of the Southern Economic Corridor 

(SEC) is a key national strategy aimed at enhancing the 
economic structure of Thailand’s southern region by 
decentralizing growth from Bangkok and the Eastern 
provinces to the Andaman and Gulf coastal areas. This 
strategy leverages geographic advantages, the SEC’s 
role as an international trade gateway, and the region’s 
potential in natural resources, tourism, and agricultural 
processing to promote balanced and sustainable 
economic growth. However, an examination of GPPSEC 
data shows that, although the total production value 
increased from 288,179 million baht in 2018 to 300,264 
million baht in 2023, annual growth of GPPSEC has 
not consistently achieved the Master Plan’s prescribed 
target of at least 5%. Considering future prospects for 
GPPSEC growth, as reflected in projections of Southern 
GRP and national GDP, it appears challenging to achieve 
the targets set in the Master Plan due to multiple factors. 
Notably, the U.S. tariff measures introduced under 
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President Trump have exerted substantial pressure on 
Thai exports, particularly affecting agricultural products, 
fisheries, and industries dependent on the U.S. market, 
such as automotive components and furniture. These 
policies have reduced Thailand’s competitiveness in 
the U.S. market. Combined with the appreciation of the 
Thai baht, exporters in the Southern Economic Corridor 
(SEC) are confronted with higher costs. Nevertheless, 
these tariff policies could also provide opportunities 
for the SEC to adjust and explore alternative export 
markets beyond the United States or to focus on higher 
value-added products that utilize domestic labor and 
materials, thereby reducing dependence on imported 
components. Such strategies would help mitigate 
foreign tariff risks and strengthen the SEC as a resilient 
production hub within the supply chain. Accordingly, if 
high-level U.S. tariffs persist or are expanded, GPPSEC 
growth may decelerate relative to the targets set in the 
Master Plan, particularly in provinces heavily reliant 
on exports or imported inputs. Conversely, provinces 
producing goods with potential for value addition or 
with diversified domestic and regional markets may be 
able to sustain higher growth rates. The effectiveness 
of such adaptation, however, depends on targeted 
government policies that stimulate the SEC economy, 

focusing strategically on the strengths and potential 
of each province within the corridor. Furthermore, the 
author offers several recommendations. Provincial GPP 
data should be systematically collected and regularly 
published to support area-based planning. Such data 
are critically important, and development plans and 
targets may need to be considered at the provincial 
level, as each province within the SEC possesses 
distinct strengths for driving economic growth. In 
particular, investment should be promoted in target 
industries that efficiently utilize local resources, 
such as bioeconomy sectors, seafood processing, and 
ecotourism, as well as the advancement of agricultural 
and logistics innovations through the use of advanced 
technologies to create new value chains for the region. 
Additionally, measures to develop the local workforce 
are essential, focusing on enhancing skilled labor in 
target industries while improving the quality of basic 
education. Collaboration with educational institutions 
and the private sector for specialized vocational training 
should also be strengthened. Overall, any development 
initiatives within the SEC must maintain a balance across 
economic, social, and environmental dimensions to 
ensure sustainable development of the corridor. 
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ทีีมบรรณาธิิการ

เม่ือชว่งกลางปี 2568 สำ�นักสิ่งแวดล้อม กรุงเทพมหานคร จัดทำ�โครงการ “ชุมชน
ริมคลอง น่ามอง น่าอยู่” ขึ้นเพื่ อยกระดับคุณภาพชีวิตของคนสองฝ่ังคลอง โดย
มอบหมายให้ 50 สำ�นักงานเขตในพื้นท่ี กทม. คัดเลือกชุมชนเข้าร่วมโครงการ สำ�หรับ
การประเมินน้ันประกอบด้วย 6 หัวข้อสำ�คัญ ได้แก่ ด้านนโยบาย แผนงาน และการ
บริหารจัดการสิ่งแวดล้อมริมคลอง ด้านการจัดการมูลฝอย, ด้านการจัดการพื้นท่ีสีเขียว  
ด้านการจัดการภูมิทัศน์ ด้านความสะอาดและความเป็นระเบียบเรียบร้อย และ
ด้านอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง ท้ังน้ี สำ�นักงานเขตในพื้นท่ี กทม. ได้พิจารณาส่งชุมชนเข้าร่วม 
การประกวดท้ังสิ้น  91 แห่ง  แบ่งเป็นชุมชนขนาดเล็กซ่ึงมีบ้านเรือนไม่ เ กิน  
140 ครัวเรือน 41 แห่ง ชุมชนขนาดกลางซึ่งมีบ้านเรือน 141 - 499 ครัวเรือน 40 แห่ง 
และชุมชนขนาดใหญ่ซึ่งมีบ้านเรือนไม่ต่ำ�กว่า 500 ครัวเรือน 10 แห่ง โดยชุมชนบึงบัว 
เขตลาดกระบัง คว้ารางวัลชนะเลิศประเภทชุมชนขนาดใหญไ่ปครองอยา่งภาคภูมิ

ชุมชนบึงบัว ลาดกระบัง
ที่สุดแห่งรางวัลคือคุณภาพชีวิต
และแรงบันดาลใจ
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“คนจะหัันกลัับมามอง  
เมื่่�อคลองเริ่่�มมีีชีีวิิต”

เฉกเช่นเดียวกับชัยชนะรูปแบบอ่ืน ๆ ซ่ึงไม่ได้มาเพราะ
โชคช่วย ความสำ�เร็จของชุมชนบึงบัวเองก็เกิดจากความ
สม่ำ�เสมอด้านการดูแลภูมิทัศน์ ซ่ึงสั่ งสมมานานนับสิบปี 
คุณบุญสง่ จำ�เริญ ประธานชุมชนบึงบัว เปิดเผยว่าชุมชนแห่งน้ี
มีขนาดประมาณ 2,500 ไร ่พร้อมผู้อยูอ่าศัยกว่า 700 ครัวเรือน  
มีคลองซ่ึงอยู่ติดกับพ้ืนท่ีจำ�นวน 6 แห่ง ลักษณะเป็นคลอง
ซอยซึ่งมีความต้ืนเขินกว่าคลองหลัก ด้วยความท่ีเป็นโครงข่าย
คลองระบายน้ำ� วัชพืชจึงเติบโตได้อย่างง่ายดายถึงขนาดท่ี
หากไม่รักษาความสะอาดและจัดการวัชพืชทุก ๆ 2 เดือน คนใน
ชุมชนจะไม่สามารถสัญจรไปมาและใช้น้ำ�ในการเกษตรกรรม
ได้เลย 
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คำ�บอกเล่าของคุณบุญส่งสอดคล้องกับข้อมูลของ
บทความจากมูลนิธิสถาบันสิ่งแวดล้อมไทย ซึ่งเผยแพร่
กรณีศึกษาเก่ียวกับผลกระทบของการพัฒนาและการ 
กลายเป็นเ มืองของชุมชนบึงบัว  เขตลาดกระบัง 
โดย คณิน หุตานุวัตร และคณะวิจัย ท่ีว่าอาณาเขต 
ฝ่ังตะวันออกของ กทม. เป็นท่ีราบต่ำ�ซึ่งถูกกำ�หนดให้เป็น
พื้นท่ีระบายและรองรบัน้ำ� ยา่นลาดกระบงัก็อยูใ่นอิทธพิล
ของรูปแบบการพัฒนาอันก่อให้เกิดการเปล่ียนแปลง 
ด้านการใช้ประโยชน์ท่ีดิน ระบบโครงสร้างและบริการ
พื้นฐาน รวมถึงโครงสร้างประชากรด้วย ยิ่งไปกว่าน้ัน 
การอุบัติขึ้นของนิคมอุตสาหกรรมลาดกระบังขนาด  
2,559 ไร่ ซ่ึงมีโรงงานนับร้อยแห่งต้ังแต่ปี 2521 ก็มี 
แนวเขตบางส่วนติดกับคลองบึงบัว จึงดึงดูดแรงงาน 
และผู้ประกอบการท้ังในประเทศและต่างประเทศเข้ามา 
อยู่อาศัย ส่งผลให้เส้นทางการไหลของน้ำ� ตลอดจน 
พื้ นท่ีรับน้ำ�ลดลงและถูกกีดขวาง การบริหารจัดการ
ลำ�คลองจึงต้องเป็นไปอยา่งเข้มข้นและต่อเน่ือง

“ ด้ ว ย ค ว า ม ท่ี ใ น เ ข ต ล า ด ก ร ะ บั ง เ อ ง นั้ น มี
คลองมากถึงกว่า 40 แห่ง  การดูแลอาจไม่ ท่ัวถึง  
เ ร า จึ ง ต้ อ ง ทำ � ง า น กั น แ บ บ ร า ช ก า ร อ า ส า ซึ่ ง ไ ม่ มี  
เงินเดือนให้ แต่จะมอบค่าตอบแทนเป็นครั้งคราว เพราะ
การทำ�ความสะอาดคลองและกำ�จัดวัชพืชต้องใช้เวลา
เป็นวัน ๆ ท้ังรอ้นและสกปรก สำ�หรบัวัสดุอุปกรณต่์าง ๆ 

ก็จะเป็นการสำ�รองจ่ายก่อน จากนั้นก็นำ�ภาพการทำ�งานและ
ใบเสร็จไปเบิกงบประมาณจากสำ�นักงานเขต โดยชุมชนของ
เราดำ�เนนิกิจกรรมต่าง ๆ  มาอยา่งต่อเนื่องตลอดทกุเดือนเปน็
เวลาหลายปีแล้วครับ พอได้รับรางวัลจากโครงการนี้คนใน
ชุมชนก็ใสใ่จ หันมาให้ความรว่มมือมากขึ้น”

คุณบุญส่ ง เพิ่ ม เ ติม ว่าคนจะหันกลับมามองเ ม่ือ
คลองเริ่มมีชีวิต ถ้าคลองสะอาดจะสามารถสังเกตเห็นว่า
น้ำ�สกปรกซ่ึงไหลลงคลองมีต้นตอมาจากท่ีไหน สำ�หรับ
ชาวนา ชาวสวน หรือแม้แต่ผู้ท่ีปลูกผักสวนครัว เล้ียงปลา ก็
สามารถใช้ประโยชน์จากน้ำ�ในคลองได้ทันทีโดยไม่ต้องรอให้
ฝนตก คนท่ีมีบ้านอยู่ริมคลองก็เริ่มดำ�เนินกิจการร้านอาหาร 
ร้านกาแฟ เด็ก ๆ ออกมาตกปลา ครอบครัวออกมาน่ังเล่น
พกัผอ่นหยอ่นใจ เรยีกว่าทำ�หน่ึงอยา่งได้ประโยชน์หลายอยา่ง 
ซึ่งมีความเชื่อมโยงกับข้อมูลของบทความจากมูลนิธิสถาบัน
สิ่งแวดล้อมไทยฉบับข้างต้นท่ีบง่ชี้ว่า กิจกรรมทางการเกษตร
ขนาดเล็กเหล่าน้ีเป็นหนทางหลักในการได้มาซึ่งรายรับของ
คนในชุมชน ดังน้ัน คลองบงึบวัจึงเป็นทรพัยส์นิทางธรรมชาติ
ท่ีสำ�คัญต่อการอยูร่อดของคนกลุม่ดังกล่าว การท่ีคณุภาพของ
ระบบนิเวศในคลองบึงบัวจะดีข้ึนหรือแย่ลงล้วนส่งผลต่อการ
ดำ�รงชีวิตของกลุ่มสังคมน้ีโดยตรง 
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ฝ่ังผู้ประกอบการอย่าง คุณยุ้ง - วรรธนนท์ หาเพิ่มพูล 
เจ้าของ ‘บา้นป้าอยู’่ ท่ีพักขนาดกะทัดรดัแสนอบอุ่นซึ่งเติบโต
มากับชุมชนบงึบวั ก็แบง่ปันประสบการณไ์ปในทิศทางเดียวกัน
ว่า “ตอนผมตัดสนิใจทำ�กิจการท่ีพกัครั้งแรกก็พยายามมองหา
คุณค่าซึ่งจะทำ�ให้นักท่องเท่ียวได้สัมผัสประสบการณ์และวิถี
ชีวิตของชุมชนละแวกนี้ เลยนึกถึงคลอง จึงออกไปเดินสำ�รวจ
ดู ปรากฏว่ามันว้าว คือภาพจำ�ตอนเด็ก ๆ  คลองสำ�หรบัผมมัน
อยู่ใกล้นิคมอุตสาหกรรม ก็นึกว่ามันไม่สะอาด ไม่น่าอภิรมย์
ท่ีจะใช้สัญจร แต่กลับเห็นคนปลูกผัก ปลูกต้นไม้ริมคลอง 
จึงคิดว่าน่าสนใจและสามารถพัฒนาไปในเชิงท่องเท่ียวได้” 
พร้อมแสดงทรรศนะว่าเขามีมุมมองในการใช้การท่องเท่ียว
เพื่อชว่ยให้ชุมชนพัฒนาอยา่งยั่งยืน เพราะจะทำ�ให้คนหันมา
ดูแลคลองมากขึ้น หน่วยงานต่าง ๆ จะเริ่มให้ความสนใจ เม่ือ
มีคนเข้ามาเท่ียวในชุมชนมาก ๆ ทางนิคมอุตสาหกรรมเอง
ก็จะระมัดระวังในการปล่อยน้ำ�เสียมากขึ้นด้วย 

แรงบัันดาลใจซึ่่�งไหลผ่่านรุ่่�นสู่่�รุ่่�น
แรกเริม่เดิมทีครอบครัวของคุณยุง้ประกอบอาชีพทำ�นา

ข้าวอยู่ใกล้ ๆ กับชุมชน แต่เม่ือความเป็นเมืองเริ่มคืบคลาน
เข้ามา พวกเขาจึงตัดสินใจเปิดร้านค้าเล็ก ๆ ใกล้กับวัดบึงบัว 
และต่อยอดจนกลายเป็นท่ีพักเก๋ ๆ และคาเฟ่เท่ ๆ ในรุน่ของ
คณุยุ้งน่ันเอง “พอเราเริม่ทำ�บา้นปา้อยูเ่ม่ือประมาณ 8 ปท่ีีแล้ว 
คนในชุมชนก็เหน็ว่านกัท่องเท่ียวเริม่เข้ามา เขาจึงเขา้ใจว่ามัน
มีการท่องเท่ียวอีกรูปแบบหนึง่ซึง่ไมจ่ำ�เปน็ต้องอยูใ่นเมืองหรอื
มีแหล่งท่องเท่ียวสำ�คัญเสมอไป ชุมชนยังสามารถนำ�เสนอ
อัตลักษณ์และคุณค่าในรูปแบบอ่ืนได้ ผู้ประกอบการจึง
เริ่มเห็นโอกาส คาเฟ่ ร้านอาหาร ท่ีพัก ก็ค่อย ๆ ทยอยผุด
ขึ้นมาครบั”

คุณยุ้งช้ีแจงพลางเดินพาชมพื้นท่ีริมคลองพร้อมเล่า
ความหลังคร้ังเยาว์วัยให้ฟังว่า ตอนเด็ก ๆ เขาไม่เคยเข้าใจ
การรณรงค์ปลูกต้นไม้ในชุมชนเลย จนเม่ือเติบโตขึ้นและเริ่ม
ใช้ประโยชน์กับต้นไม้เหล่าน้ีจึงรู้ว่าผู้ใหญใ่นวันน้ันปลูกต้นไม้
ไว้เพื่ออนาคต “ถ้าไม่มีการปลูกต้นไม้ บริเวณน้ีก็จะแห้งแล้ง
หรือรกร้าง พื้นท่ีสีเขียวริมคลองเป็นเหมือนปราการซึ่งช่วย
ดักจับมลภาวะต่าง ๆ ชุมชนของเราไม่มีสวนสาธารณะ พื้นท่ี
ตรงนี้จึงเป็นเหมือนโครงการนำ�ร่องซึ่งทำ�ให้เห็นว่าธรรมชาติ
จะชว่ยเยียวยาเราครบั”
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ด้านคุณบุญส่งแจกแจงต่อว่าต้นไม้สูงใหญ่จำ�นวนมาก 
ท่ีเห็นอยู่ในชุมชนตอนน้ี ประธานและคณะกรรมการชุมชน
รุ่นก่อน ๆ เป็นผู้ปลูกไว้ ปัจจุบันบางต้นสูงถึง 10 เมตร 
คนรุน่หลังก็ดำ�เนินรอยตามและตัดแต่งก่ิงให้สวย ทำ�ทางเท้า
ให้น่าเดิน เหมาะสำ�หรับการพักผ่อนหย่อนใจ แม้แต่คนท่ี
ทำ�งานในนิคมอุตสาหกรรมเองก็มาน่ังเล่นทานข้าวใต้ร่มไม้
ในชุมชนเป็นจำ�นวนมาก “ปัจจุบันชุมชนของเรามีทางเดิน
ริมคลองเชื่อมต่อ 3 ช่องทางเข้าออก และกำ�ลังพัฒนาต่อ
ไปเรื่อย ๆ ภายในปีน้ีทางการก็จะดำ�เนินการขุดลอกคลอง 
หลังจากนั้นก็จะสามารถล่องเรือเช่ือมต่อเส้นทางท่องเท่ียว
ไปยังตลาดหัวตะเข้ วัดสุทธาโภชน์ คลองบางโฉลง ฯลฯ 
ได้ด้วยครบั”

สำ�หรับการท่องเท่ียวในชุมชนบึงบัวขณะน้ีจะเน้น
การใช้จักรยานเป็นพาหนะหลัก ซึ่งนอกจากจะได้สำ�รวจ
เส้นทางแบบใกล้ชิดธรรมชาติและวิถีชีวิตของผู้คนแล้ว 
ยังนับเป็นโอกาสอันดีท่ีจะได้อุดหนุนสินค้าและบริการต่าง ๆ 
ของคนในท้องถ่ิน พร้อมออกกำ�ลังกายแบบไม่สร้างมลพิษ
ไปในตัว ตอบโจทย์แนวคิดหลักของบ้านป้าอยู่ได้เป็นอย่างดี 
เพราะในอาณาเขตของท่ีพักแห่งน้ีมีท้ังจุดรับขวดพลาสติก
รีไซเคิล พ้ืนท่ีสร้างสรรค์ผลงาน ไปจนถึงโชว์รูมชิค ๆ ซ่ึง
จัดแสดงและจำ�หน่ายสินค้าคูล ๆ ในแบบท่ีคุณยุ้งเนรมิตเอง
กับมือผ่านการขอทุนจากธนาคารออมสินและความร่วมมือ
กับโครงการฝาสร้างยิ้ม ของ สิงห์ คอร์เปอเรชั่น จนกลายมา
เป็นอาณาจักรท่ีเด็ก ๆ และชาวบึงบัว รวมถึงผู้ท่ีสนใจจาก
ทกุสารทิศแวะเวียนมาเป็นสว่นหน่ึงของการรงัสรรค์ผลิตภัณฑ์
รักษ์โลกอยา่งไม่ขาดสาย

“จริง ๆ การลงมือทำ�บ้านป้าอยู่ไม่ได้มีแค่มิติของท่ีพัก
อยา่งเดียวครบั ท่ีผา่นมาเราสง่เสรมิและพัฒนาการท่องเท่ียว
ชุมชนเชิงสิ่งแวดล้อม ความฝันตอนเริ่มต้นของผมคืออยาก
ทำ�เวิร์กชอปสำ�หรับรีไซเคิลฝาขวดพลาสติกเป็นของท่ีระลึก
ขาย ผมใช้เงินทุนส่วนตัวสร้างเครื่องจักร เช่น เครื่องบด
และเครื่องฉีด พร้อมเขียนแผนงานนำ�เสนอขอทุนสนับสนุน 
โรงเรือนและเครื่องไม้เครื่องมือต่าง ๆ พยายามสอดแทรก
ประสบการณ์ท่ีพักซึ่งปลูกฝังนิสัยการให้ความสำ�คัญกับ
เรื่องขยะพลาสติกโดยสื่อสารกับแขกว่าเรามีจุดคัดแยกขวด
พลาสติกและฝา เพ่ือนำ�ไปผลิตเปน็ของท่ีระลึกโดยไมย่ดัเยยีด
หรือบังคับ เพราะผมเชื่ อว่าการทำ�ให้เห็นและออกแบบ
ระบบให้รองรบักับพฤติกรรมการคัดแยกขยะเป็นสิ่งท่ีเริ่มต้น
ได้ง่าย ๆ จากสิ่งเล็ก ๆ ผมอยากให้บ้านป้าอยู่เป็นท่ีเรียนรู้
สำ�หรบัเด็ก ๆ  ในการแยกขยะ ซึ่งตอนท่ีเราทำ�โครงการธนาคาร
ขยะเพื่อนำ�ไปรีไซเคิลเด็ก ๆ เขามองภาพไม่ออก เราจึงทำ�
จุดคัดแยกขวดพลาสติกและฝาเพื่อจุดประสงค์นี้ด้วยครบั”
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ในอนาคตคุณยุ้งต้ังใจไว้ว่าพอคนเห็นภาพมากข้ึน
ก็จะดำ�เนินการกระจายจุดรับขวดพลาสติกรีไซเคิลออกไป
ยังพื้นท่ีต่าง ๆ ทว่า ปัจจุบันยังคงมีข้อจำ�กัดในแง่ของพื้นท่ี
จัดเก็บ อย่างไรก็ดี กิจการของคุณยุ้งยังคงเติบโตและเป็นท่ี
รู้จักไปพร้อมกับชุมชนบึงบัวอย่างค่อยเป็นค่อยไป ฉายภาพ
ของผู้ประกอบการท้องถ่ินซึ่งสามารถสร้างรายได้อย่างยั่งยืน
ในแบบท่ีเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม อันนับเป็นตัวอย่างให้กับ
เยาวชนท่ีกำ�ลังเติบโตได้เห็นภาพของการทำ�ธุรกิจในแบบ
รักษ์โลกได้อย่างชัดเจน จนสามารถพูดได้ว่าบ้านป่าอยู่เป็น
อีกหน่ึงจุดเช็กอินสำ�คัญของชุมชนบึงบัวซึ่งต้องมาเยือนให้
ได้สักครั้ง

อีกหน่ึงประเด็นท้ิงท้ายท่ีสำ�คัญของชุมชนแห่ง น้ี  
ซึ่งบทความจากมูลนิธิสถาบันสิ่งแวดล้อมไทยได้หยิบยกข้ึน
มากล่าวถึงคือการคมนาคมของครัวเรือนท่ีอยู่ริมคลองบึงบัว  
เน่ืองจากส่วนหน่ึงไม่ได้ต้ังอยู่ ติดกับทางสาธารณะ จึง
ต้องอาศัยคันก้ันน้ำ�ของนิคมอุตสาหกรรมเป็นเส้นทาง
สัญจรหลัก แต่ด้วยความท่ีอยู่คนละฝ่ังคลองกับบ้านเรือน 
ของคนในชุมชน จึงต้องอาศัยสะพานข้ามคลองจาก
คันก้ันน้ำ�อีกทอดหน่ึง ซึ่งสร้างเพ่ือรองรับคนหรือพาหนะ
ขนาดเล็กเท่าน้ัน อีกท้ังยังต้องปรับ เปล่ียน หรือถึงขั้นรื้อถอน
ในชว่งน้ำ�ท่วมเพื่อให้เรือสามารถแล่นผ่านได้ หลายครัวเรือน
จึงสรา้งสะพานท่ีไม่ถาวรมากนัก ก่อให้เกิดความลำ�บากในการ
คมนาคมเชน่กัน

ขอ้จำ�กัดต่าง ๆ  เบื้องหลังรางวัล “ชุมชนรมิคลอง นา่มอง 
นา่อยู”่ ของผู้คนทางฝ่ังตะวันออกของ กทม. แห่งน้ี จึงยังคง
อ้าแขนรบัการสนับสนุนจากทกุฝ่ายเพ่ือรงัสรรค์คณุภาพชวิีต
และแรงบันดาลใจ ให้คนรุน่ต่อ ๆ ไปได้มีรอยยิ้มท่ีเท่าเทียม

อ้้างอิิง
https://www.tei.or.th/thaicityclimate/public/work-22.pdf
https://www.matichon.co.th/local/news_5371875
https://baanpayoo.com/
https://web.codi.or.th/
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In mid-2025, the Department of Environment, Bangkok Metropolitan 
Administration (BMA) launched the “Attractive and Livable Canal-side 
Community” project to improve quality of life for residents on both sides of the 
city’s canals, tasking the BMA’s 50 district offices with nominating communities 
to participate. Entries were evaluated across six key criteria: environmental policy, 
planning, and management along the canal; solid waste management; green 
space management; landscape management; cleanliness and orderliness; and 
other related factors. District offices across Bangkok ultimately submitted 91 
communities to the competition, comprising 41 small communities (no more 
than 140 households), 40 medium-sized communities (141–499 households), 
and 10 large communities (500 households or more). Bueng Bua Community in 
Lat Krabang District proudly claimed first prize in the large-community category.

Bueng Bua Community, 
Lat Krabang  
The Real Reward is Quality of  
Life and Inspiration

Editorial Team
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People Take Notice When  
a Canal Comes Back to Life

As with any hard-won victory, Bueng Bua’s success 
was no accident — it grew out of a decade of consistent 
landscape stewardship. Mr. Boonsong Chamroen, chairman 
of the Bueng Bua Community, explained that the 
community covers roughly 2,500 rai (400 hectares) and 
is home to more than 700 households. Six canals border 
the area; being minor drainage canals, they are shallower 
than the main waterways, and because they form part of 
the drainage network, weeds grow rapidly. Without regular 
cleaning and weed clearance every two months, residents 
would be unable to travel by water or use the canals for 
agriculture at all. 
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Boonsong’s account is consistent with a case 
study published by the Thailand Environment Institute 
(TEI), authored by Kanin Hutanuwatr and colleagues, 
on the impacts of development and urbanization 
on the Bueng Bua community in Lat Krabang 
District. The study notes that Bangkok’s eastern 
periphery consists of low-lying land designated as 
a drainage and water-retention area, and that Lat 
Krabang district has been shaped by development 
patterns that have altered land use, infrastructure 
and public services, and demographic composition. 
The emergence of the 2,559-rai (409-hectare) Lat 
Krabang Industrial Estate — home to hundreds of 
factories since 1978 and bordering part of the Bueng 
Bua canal — has drawn in both domestic and foreign 
labor and businesses, reducing and obstructing 
natural water flow paths and retention areas. As a 
result, canal management has had to become more 
intensive and continuous.

“With more than 40 canals in Lat Krabang 
District alone, oversight can never be entirely 
thorough. So we operate essentially as unpaid civic 
volunteers, occasionally receiving a small stipend, 
because cleaning the canals and clearing weeds 
takes days of hot, dirty work. We cover the cost of 
materials and equipment ourselves up front, then 
submit photos of the work and receipts to the district 
office for reimbursement. Our community has kept 

up these activities every month for several years now. 
Once we won this award, residents started paying more 
attention and pitching in more.”

Boonsong added that people take notice once 
a canal comes back to life: when the water is clean, 
it becomes easy to trace the source of any pollution 
flowing in. Farmers, orchard growers, and even 
households growing vegetables or raising fish can 
draw directly on the canal water rather than waiting 
for rain. Residents along the canal have begun opening 
restaurants and cafés, children come out to fish, and 
families gather to relax — a single intervention yielding 
multiple benefits. This observation aligns with the TEI 
case study cited above, which identifies these small-
scale agricultural activities as the primary source of 
income for community members. The Bueng Bua canal is 
therefore a natural asset critical to this group’s survival, 
and any improvement or deterioration in its ecological 
quality has a direct bearing on their livelihoods.
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Local entrepreneur Watthananon Hapoemphun, 
known as “Yung,” owner of Baan Pa Yoo, a cozy small 
guesthouse that has grown up alongside the Bueng Bua 
community, shared a similar experience: “When I first 
decided to start the guesthouse, I looked for something 
that would let visitors experience the local way of life. I 
thought of the canal, so I went out to explore it, and it 
amazed me. Growing up, my mental image of the canal 
— so close to the industrial estate — was that it would 
be dirty and unpleasant to travel along. Instead, I found 
people growing vegetables and planting trees along the 
banks, and I thought it was interesting and could be 
developed for tourism.” He added that he sees tourism 
as a way to help the community develop sustainably: 
as more people take care of the canal, government 
agencies will start paying attention, and as more visitors 
come to the community, the industrial estate itself will 
become more careful about discharging wastewater.

Inspiration Flowing from  
Generation to Generation

Yung’s family originally farmed rice near the 
community, but as urbanization encroached, they 
opened a small shop near Wat Bueng Bua, which his 
generation later built into a stylish guesthouse and café. 
“When we started Baan Pa Yoo about eight years ago, 
people in the community saw tourists beginning to arrive, 
and they came to understand that tourism doesn’t have 
to mean being in the city or having a major attraction 
nearby — a community can offer its own identity and 
value in other ways. Entrepreneurs began to see the 
opportunity, and cafés, restaurants, and guesthouses 
gradually appeared one after another.”

As he walked us along the canal, Yung recalled that 
as a child he never understood the community’s tree-
planting campaigns; only as an adult, once he began 
benefiting from those trees, did he realize the earlier 
generation had planted them for the future. “Without 
those trees, this area would be dry and overgrown. The 
green space along the canal acts like a barrier that 
traps pollution. Our community has no public park, so 
this area has become a kind of pilot project showing us 
how nature can heal us.”
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Boonsong added that many of the large, mature 
trees now seen throughout the community were planted 
by earlier generations of community chairmen and 
committee members; some now stand as tall as 10 
meters. Later generations have continued the tradition, 
pruning the trees and building walkways suited for 
leisurely strolls and relaxation — even workers from 
the industrial estate now come to sit and eat lunch 
in the shade. “Right now our community has a canal-
side walkway with three access points, and we keep 
developing it further. The authorities plan to dredge 
the canal this year, after which boats will be able to 
connect to tourist routes leading to Hua Ta Khe Market, 
Wat Suttha Phochana, Bang Chalong Canal, and other 
destinations.”

Tourism in Bueng Bua currently centers on cycling, 
which lets visitors experience the local landscape and 
way of life up close while supporting local goods and 
services — and providing pollution-free exercise, well 
aligned with Baan Pa Yoo’s core philosophy. The property 
includes a plastic-bottle collection point, a creative 
workshop space, and a stylish showroom displaying and 
selling upcycled products, all built by Yung himself with 
funding from the Government Savings Bank (GSB) and in 
partnership with Singha Corporation’s “Caps for Smiles” 
(Fah Sang Yim) program. Together these form a small 
enterprise that continually draws children, Bueng Bua 
residents, and visitors from far and wide to take part in 
creating eco-friendly products.

“Baan Pa Yoo was never meant to be just a 
guesthouse. We’ve also worked to promote and develop 
environmentally focused community tourism. My 
original dream was to build a workshop that recycles 
plastic bottle caps into souvenirs for sale. I used my own 
savings to buy machinery — a grinder and an injection 
molder — and wrote up a proposal to secure funding 
for the workshop building and equipment. I’ve tried 
to weave this into the guest experience by cultivating 
awareness around plastic waste: we tell guests we have 
a sorting point for bottles and caps that get turned into 
souvenirs, without ever pressuring or forcing anyone to 
participate. I believe that making the process visible, 
and designing a system that supports the habit of waste 
sorting, makes it easy to start small. I want Baan Pa 
Yoo to be a place where children learn to sort waste — 
when we first ran a Waste Bank recycling program, the 
children couldn’t quite picture what it meant, so we 
set up the bottle- and cap-sorting point partly for that 
purpose too.”
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Looking ahead, Yung plans to expand the plastic-
bottle collection points to additional areas as awareness 
grows, though storage space remains a current 
constraint. Even so, his business continues to grow and 
gain recognition alongside the Bueng Bua community, 
offering a clear example of a local entrepreneur 
generating sustainable income through environmentally 
friendly practices — an example that gives young people 
a tangible model of what an eco-conscious business can 
look like. Baan Pa Yoo has become one of Bueng Bua’s 
essential landmarks, well worth a visit.

One further issue that the TEI case study raises 
concerns transportation for households living along 
the Bueng Bua canal. Because some homes are not 
adjacent to a public road, residents rely on the industrial 
estate’s flood embankment as their main access route. 
Since the embankment sits on the opposite bank from 
their homes, residents must then cross a further bridge 
from the embankment to reach the community — a 
bridge built to accommodate only pedestrians or small 
vehicles, and one that must be adjusted, altered, or even 
dismantled during flood periods to let boats pass. As a 
result, many households have built only makeshift, non-
permanent bridges, which likewise makes travel difficult.

Despite the “Attractive and Livable Canal-
side Community” award, the constraints facing this 
community on Bangkok’s eastern edge remain, and it 
continues to welcome support from every quarter to 
build the quality of life and inspiration that will let future 
generations share in an equal measure of happiness.

References
https://www.tei.or.th/thaicityclimate/public/work-22.pdf
https://www.matichon.co.th/local/news_5371875
https://baanpayoo.com/
https://web.codi.or.th/
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นายฉััตรชััย อิินต๊๊ะทา
ผู้้�อำำ�นวยการกองจััดการสิ่่�งแวดล้้อมธรรมชาติิและศิิลปกรรม
สำำ�นัักงานนโยบายและแผนทรััพยากรธรรมชาติิและสิ่่�งแวดล้้อม



ท่องเมืองเก่าตะกั่วป่า 
เสน่ห์แห่งวิถีวัฒนธรรม
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ผู้อ่านหลาย ๆ  ท่าน อาจยงัไมเ่คยเดินทางไปยงัเมืองเก่าตะก่ัวป่า จังหวัดพงังา หรือบางท่านอาจเคย 
ไปแล้วรู้สึกไม่มีอะไร หลังจากท่ีได้อ่านบทความน้ีอยากเชิญชวนท่านลองไปชมอีกสักครั้ง อาจได้เห็น 
มุมมองท่ีต่างออกไป สว่นตัวผู้เขยีนเคยไปแล้วรูสึ้กประทับใจ จึงอยากเชญิชวนท่านผู้อ่านไปชมเมืองเก่า
ตะก่ัวป่า ซ่ึงการได้รับการประกาศให้เป็นเมืองเก่าแสดงให้เห็นถึงการอนุรักษ์อาคารเก่าท่ีมีเอกลักษณ์ 
ได้เป็นอยา่งดี มีประวัติศาสตร์น่าสนใจ มีถนนคนเดิน ถนนวัฒนธรรมตะก่ัวป่า มีการทำ�งานอนุรักษ์ของ
คนในชุมชนรว่มกัน และปัจจุบันได้สง่เสริมด้านการท่องเท่ียว และได้รับรางวัลเหรียญทองแดง (Bronze 
Awards) Green Destination Awards 2026 ในงานสง่เสรมิการท่องเท่ียว ITB Berlin 2026 ณ กรุงเบอรลิ์น 
สหพนัธส์าธารณรฐั เยอรมนี เป็นรางวัลด้านการท่องเท่ียวระดับโลกมาแล้ว ดังน้ันจึงเป็นสถานท่ีแหง่หน่ึง 
ท่ีมีความพร้อมในการรองรับการท่องเท่ียว อีกท้ังเมืองเก่าตะก่ัวป่ามีขนาดไม่ใหญ่มาก สามารถเดิน 
ชมเมือง น่ังร้านคาเฟ่ ถ่ายรูป และไหว้พระไหว้เจ้าขอพร โดยใช้เวลาไม่มาก เหมาะสำ�หรับนักท่องเท่ียว
ท้ังสายอนุรักษ์ สายมู สายกิน สายสโลว์ไลฟ์ (Slow life) หรือสายชิล 

“ในวันท่ีท่านได้เดินบนถนนสายวัฒนธรรมใจกลางตัวเมืองเก่าตะก่ัวป่า ท่านจะได้เห็น
คือความสวยงามของตัวอาคารท่ีไม่สูงมากนัก เรียงกันเป็นระเบียบ สีอาคารท่ีดูกลมกลืนและ 
มีเอกลักษณ ์บง่บอกถึงยุคสมัยของการก่อสร้างได้เป็นอยา่งดี มีทางเดินรว่มใต้อาคารยาวขนาน
ถนนตลอดแนว ให้ผู้คนได้หลบฝนและแดด หรือเดินชมสินค้าในร้านค้าได้สบาย มีสถานท่ี 
น่าสนใจเหมาะแก่การถ่ายรูปหลายแห่ง และมีร้านอาหาร-เครื่องด่ืมหลากหลายสไตล์”
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การเดินทางไปเมืองเก่าตะก่ัวป่า ท่ีต้ังของเมือง 
ไม่ได้อยูติ่ดเส้นทางหลักท่ีจะผ่านลงไปยังภาคใต้ และไม่มี
รถโดยสารสาธารณะประเภทรถไฟหรือรถทัวร์ว่ิงผ่าน 
ตัวเมืองเก่า มีสถานีขนส่งผู้โดยสารตะก่ัวป่าห่างจาก 
เมืองเก่าตะก่ัวป่าประมาณเจ็ดกิโลเมตร ต้องว่าจ้าง 
รถรับ-ส่ง อีกท้ังไม่มีสนามบินอยู่ในจังหวัด การเดินทาง 
ด้วย วิธี เห ล่า น้ีอาจไม่ ค่อยสะดวก  ท่ี ผ่ านมา จึง มี  

นักท่องเท่ียวแวะเข้ามาเท่ียวไม่หนาแน่นนัก อีกท้ังมี 
เขาหลัก เป็นสถานท่ีท่ีนักท่องเท่ียวต่างชาติรู้ จักกันดี  
และนิยมเดินทางมาพักผ่อน อยู่ห่างออกไปทางทิศใต้ 
ประมาณ 25 กิโลเมตร เน่ืองจากมีโรงแรมหลายดาว  
ต้ังอยู่ติดชายหาดท่ีสวยงาม บรรยากาศเงียบสงบ และมี 
สินค้าบริการอย่างครบครัน ดังน้ันนักเดินทางส่วนใหญ่ 
ท่ี ต้องการไปเมืองเก่าตะก่ัวป่าต้องมีรถส่วนตัว และ 
มีความต้ังใจเดินทางไปเมืองเก่าตะก่ัวป่าจริง ๆ ถึงแม้ 
จะมีการเผยแพร่ข้อมูลเมืองเก่าตะก่ัวป่าผ่านช่องทาง 
ออนไลน์อยูบ่้าง แต่ก็ดูน่าสนใจน้อยกว่าการได้เดินทางไปชม
ด้วยตัวเองแน่นอน โดยเฉพาะลักษณะโดดเด่นของอาคาร
ด้ังเดิม บรรยากาศความสวยงามของเมืองเก่า และอาหารหรอื
ของฝากจากตะก่ัวป่า

รางวัลเหรียญทองแดง Green Destination Awards 2026|  
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การเป็นเมืองเก่า หากท่านเดินทางไปเมืองเก่าแห่งใดก็ตาม จะช่วยให้เข้าใจความสำ�คัญของเมืองเก่าเหล่านั้น
ว่าเป็นอย่างไร คือเมืองท่ีได้รับการขึ้นทะเบียนเป็นเมืองเก่าตามระเบียบสำ�นักนายกรัฐมนตรีว่าด้วยการอนุรักษ์และ
พัฒนากรุงรัตนโกสินทร์และเมืองเก่า และเมืองเก่าตะก่ัวป่าเป็นหน่ึงใน 36 เมืองเก่าท่ัวประเทศ แสดงให้เห็นว่าเมือง
มีคุณค่าทางประวัติศาสตร์การเป็นเมืองต้ังแต่อดีต และมีผู้คนอาศัยอยู่ต่อเน่ืองจนถึงปัจจุบัน ทำ�ให้สืบทอดความเชื่อ 
ประเพณี วัฒนธรรม และวิถีชีวิตจากรุน่สูรุ่น่ อีกท้ังภายในตัวเมืองมีเส้นทางคมนาคม ตลอดจนมีขอบเขตชัดเจน เชน่ 
คูเมือง หรือกำ�แพงเมือง ในความเป็นจริง มีหลายพื้นท่ีท่ีมีลักษณะทางกายภาพ หรือรอ่งรอยของการมีคูเมือง-กำ�แพง
เมือง และเมืองเก่ากว่าพันแห่งท่ัวประเทศ แต่ไม่เข้าหลักเกณฑ์ จึงไม่ได้รับการประกาศเป็นเมืองเก่า ดังน้ัน การได้รับ
การประกาศให้เป็นเมืองเก่า ไม่ได้เป็นได้ง่าย ๆ ต้องมีหลักฐานสอดคล้องกับเรื่องเหล่าน้ีด้วย

การตั้้�งเมืือง 
ในสมัยกรุงรัตนโกสินทร์ตอนต้น เมืองตะก่ัวป่าเคยเป็น

เมืองหน้าด่าน ถูกพม่าโจมตีและชาวบ้านถูกจับเป็นเชลย 
เมืองได้รับความเสียหาย จึงได้ย้ายไปต้ังเมืองใหม่บริเวณ 
ด้านทิศตะวันตกเฉยีงใต้ของเมืองเดิม (บริเวณถนนอุดมธาราใน
ปัจจุบนั) เน่ืองจากมีชยัภูมิท่ีดี มีแมน่้ำ�เป็นพรมแดนธรรมชาติก้ัน
เขตตัวเมืองเกือบรอบด้าน และได้สร้างกำ�แพงเมือง รวมถึง
การสรา้งเสน้ทางคมนาคมในตัวเมือง ระยะต่อมา มีกลุม่คนจีน 
ท่ีย้ายถ่ินฐานมาจากปีนัง มะละกา และสิงคโปร์ เข้ามาทำ�
เหมืองดีบุก ในยุคน้ันมีการขุดและหาบแรดี่บุกจากเมืองเข้ามา
ขายในตัวเมือง ทำ�ให้เมืองมีการขยายตัวทางเศรษฐกิจและมี
ความเจริญรุ่งเรือง รวมถึงเกิดการแลกเปล่ียนทางวัฒนธรรม
กับคนในพื้นท่ี นอกจากน้ัน เศรษฐคีนจีน และคนท่ีทำ�อาชีพ
เก่ียวกับการขุดและหาบแร่ได้เรี่ยไรเงินร่วมกัน และนำ�เงิน 
ท่ีได้รบัมาสมทบการพฒันาระบบสาธารณปูโภค เชน่ การสร้าง
ถนน โรงพยาบาล และโรงเรียน จึงมักเรียกกันว่า “เหมือง
สร้างเมือง” 

กำ�แพงเมืองเก่าตะกั่วป่า

สถานที่พักบริเวณเขาหลัก และชายหาดบริเวณเขาหลัก

|  
วา

รส
าร

ธร
รม

ชา
ติแ

ละ
สิ ่ง

แว
ดล

้อม
 | 

ปที
ี่  15

 ฉ
บับ

ที่  
1 |

 ก
รก

ฎา
คม

 -
 ธ

ันว
าค

ม 
25

69

75



ปัจจุบัน ตัวเมืองเก่าตะก่ัวป่ามีอาคารท่ีสร้างบนถนนอุดมธาราท่ีมี
ความสวยงาม ด้วยรูปแบบการก่อสร้างอาคารท่ีมีเอกลักษณ์ โดยมีแนวคิด
การก่อสร้างแบบด้ังเดิมต้ังแต่ช่วงเร่ิมสร้างเมือง จากท่ีใครแวะมามักจะ
ถ่ายรูปตลอดแนวถนนวัฒนธรรมตะก่ัวป่า ท่านจะเห็นบ้านสองชัน้ท่ีมีอายุ
เกือบสองร้อยปี เป็นฝีมือช่างชาวจีนรุ่นแรก ๆ โดยใช้โครงสร้างแบบก่อ
ผนังอิฐต้ังแต่ชั้นล่างข้ึนไปถึงชั้นบนท้ังสีด้่าน ผนังและเสาก่อจากอิฐ ทำ�ให้
เสาและผนังมีขนาดท่ีใหญ ่เพื่อรับน้ำ�หนัก ชั้นบนมีการใช้คานไม้ เพื่อรับ 
น้ำ�หนักของผนังและให้อาคารคงรูป แต่มีข้อจำ�กัดของบ้านแบบน้ีคือ  
ชอ่งประตแูละหน้าต่างมีขนาดไมใ่หญม่าก เพื่อไมใ่ห้บริเวณท่ีทำ�ประตแูละ
หน้าต่างรับน้ำ�หนักมากเกินไป 

บนถนนศรตีะก่ัวป่ามีความสำ�คัญเป็นศูนยก์ลางการค้าและพาณชิย์
ในอดีต มีร้านค้า ธนาคาร และธุรกิจค้าขายอ่ืนๆ มากมาย ท้ังสองขา้งถนน
มักมีการสร้างบ้านโดยการปรับมาใช้โครงสร้างผนังก่ออิฐผสมผนังเบา 
เป็นการสร้างผนังแบกรับน้ำ�หนักไว้ด้านข้าง ส่วนด้านหน้า/หลัง ได้ปรับ
มาใช้ไม้ และเจาะชอ่งหน้าต่างเป็นแนวต้ังได้มากขึ้น เพื่อลดน้ำ�หนักของ
อาคารชั้นบน และเพิ่มการระบายอากาศ นอกจากน้ันการก่อสร้างอาคาร
ช่วงหลัง ๆ ได้ใช้โครงสร้างแบบคอนกรีตเสริมเหล็กทำ�ให้เสาและผนังมี
ขนาดเล็กลง พบได้ในอาคารท่ีมีอายุน้อยกว่า 60 ปี 

 พัฒนาการการสร้างอาคารจากยุคแรกๆ จนถึงอาคารที่มีอายุน้อยกว่า 60 ปี

 ภาพวาดสะพานขนแร่ข้ามแม่น้ำ�แห่งแรก

ภาพเก่าเล่าเรื่องเมืองตะกั่วป่า
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ระหว่างท่ีเดินบนถนนสายวัฒนธรรม เรามอง
เห็นบริเวณหน้าบ้านไม่มีทางเดินเท้าหรือฟุตบาธ 
(Footpath) แต่สามารถเดินผ่านใต้อาคารท่ีมีหลังคา
เรือนแถวปกคลุมยาวต่อเน่ือง พบได้ท้ังสองด้านของถนน 
ซึ่งลักษณะทางเดินเช่นน้ี ภาษาจีนเรียกว่า หง่อคาขี่ 
เป็นทางเดินรว่มใต้อาคาร มีความกว้าง 2.5 – 3.0 เมตร 
หรือพบได้ท่ีเมืองเก่าภูเก็ตอีกแหง่หน่ึง เป็นการออกแบบ
ทางเดินท่ีเอ้ือเฟื้ อให้คนเดินผ่านหน้าบา้นได้รูสึ้กสะดวก
สบายขึน้ เหมาะกับสภาพอากาศท่ีรอ้นชืน้ และฝนตกง่าย 
อีกท้ังเป็นการเอ้ือเฟื้ อแก่ผู้สัญจรไปมา โดยมีร้านค้า
หลากหลายรูปแบบให้ได้แวะเข้าไปชม

Street Art หรือภาพวาดบนผนังอาคาร
ในเมือง ท้ังท่ีพบเจอตามแยกมุมถนน หรือบน
ผนังอาคารเรือนแถวท่ีเป็นช่องหรือมีพื้นท่ีว่าง  
ศิลปินได้วาดภาพหรือจัดตกแต่งมุมของ 
สถานท่ี สะท้อนประเพณี วัฒนธรรม และความ
เป็นอยู่ของเมืองเก่าตะก่ัวป่า ผู้คนท่ีเดินทาง
ผ่านมามักจะแวะถ่ายรูปภาพวาดบนผนังและ
การจัดมุมสวยงามแปลกตาเหล่าน้ี

หง่อคาขี่ หรือทางเดินร่วมใต้อาคาร

ภาพวาดศิลปะบนผนัง

โรงเรียนเต้าหมิง

โรงเรียนเต้าหมิงเป็นโรงเรียนเอกชนท่ีสอนภาษาจีน 
แห่งแรกของเมืองตะก่ัวป่า สร้างข้ึนมานานกว่าร้อยปี  
(พ.ศ. 2463) โดยชา่งฝีมือคนจีน ด้วยการเรีย่ไรเงินของเศรษฐี
เหมืองแร่ และพ่อค้าชาวจีนในตลาด เพื่อให้ลูกหลานของ 
คนท่ีอยู่ในเมืองตะก่ัวป่าได้เรียนรู้ภาษาจีน แต่ด้วยอาคาร 
มีลักษณะทางสถาปัตยกรรมชิโน-โปรตุกีสประยุกต์ ทำ�ให้
อาคารมีความสวยงาม จึงใช้ประโยชน์อ่ืนร่วมด้วย เช่น  
เป็นท่ี รับรองบุคคลสำ�คัญ หรือจัดงานพิธีการต่าง ๆ  
ปัจจุบันยังคงมีสภาพสวยงาม ท่านสามารถแวะเข้ามา 
ถ่ายรูปเก็บความประทับใจและความทรงจำ�ของโรงเรียนได้
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การอนุรักษ์เมืองให้มีชี วิตจากความร่วม
มือของหลายรุ่นหรือเจน และคนรุ่นใหม่ท่ีกลับ
มาพัฒนาบ้านเกิดหลังจากท่ีได้จบการศึกษาจาก 
สถาบันต่าง ๆ โดยกลุ่มเยาวชนได้ร่วมกันจัดต้ังกลุ่ม 
“ตะก่ัวป่าฟอรั่ม” โดยการสนับสนุนของคนกลุ่ม
หลาย ๆ รุ่นในชุมชน ต้ังแต่เจนเอ็กซ์จนถึงเจนซี  
สร้างโลโก้ตะก่ัวป่าฟอรั่ม การทำ�เสื้อ สต๊ิกเกอร์ 
และแต่งบทเพลงตะก่ัวป่า เพื่ อร่วมกันสืบสาน
วัฒนธรรมของเมืองผ่านการจัดกิจกรรมเพ่ือสง่เสริม 
การอนุรักษ์เมืองเก่าตะก่ัวป่า เช่น การรวบรวม 
ภาพเก่าจากคนในชุมชนนำ�มาเล่าเร่ืองในอดีต  
เ พ่ื อ แ ส ด ง ใ ห้ ชุ ม ช น แ ล ะ ผู้ ม า เ ยื อ น ไ ด้ เ ข้ า ใ จ
ประวัติศาสตร์และพัฒนาการของเมืองเก่าตะก่ัวป่า 
การรับบริจาคเงินเพื่ อนำ�มาปรับปรุงอาคารเก่า 
บางหลังเพื่ อจัดแสดงผลงานของกลุ่มตะก่ัวป่า 
ฟอร่ัม และการจัดเวทีพูดคุยแลกเปล่ียนเรียนรู้ 
ร่วมกันระหว่างชุมชนเมืองเก่าอ่ืนๆ รวมถึงเชิญ
วิทยากรจากสถาบันต่าง ๆ เข้ามารว่มงานกัน

สติ๊กเกอร์ตะกั่วป่าฟอรั่ม และหง่อคาขี่

การจัดทำ�ห้องแสดงผลงานของตะกั่วป่าฟอรั่ม

การจัดเวทีพูดคุยแลกเปลี่ยนเรียนรู้ร่วมกัน

|  
วา

รส
าร

ธร
รม

ชา
ติแ

ละ
สิ ่ง

แว
ดล

้อม
 | 

ปที
ี่  15

 ฉ
บับ

ที่  
1 |

 ก
รก

ฎา
คม

 -
 ธ

ันว
าค

ม 
25

69

78



เมล็็ดพัันธุ์์�ความยั่่�งยืืน 
การปลูกฝังและถ่ายทอดความรู้ ผู้มีความรู้ประวัติศาสตร์ความเป็นมาของเมืองเก่าตะก่ัวป่า รวมถึงมีความเข้าใจด้าน

สถาปัตยกรรม วัฒนธรรม ศิลปะ และดนตรี มาร่วมเป็นวิทยากรสอนเด็กนักเรียนในชุมชนให้เป็นมัคคุเทศก์น้อย เพื่อให้มี
ความรู้ไปชว่ยบรรยายแก่นักท่องเท่ียวมาเยีย่มเยอืนชุมชนให้เข้าใจประวัติศาสตร์ของเมือง การต้ังถ่ินฐาน รูปแบบอาคารและ
สถาปัตยกรรม รวมถึงวิถีชีวิตของคนในชุมชน โดยมีค่าตอบแทนจากนักท่องเท่ียวเป็นกำ�ลังใจแก่เด็ก ๆ เหล่าน้ัน

วัดปทุมธารา (วัดหน้าเมือง) เป็น
วัดท่ีมีสถาปัตยกรรมเก่าแก่ เป็นศิลปะ
การก่อสร้างแบบปักษ์ใต้ มีพระพุทธรูป
ประดิษฐานอยู่ เสาอุโบสถสร้างด้วยไม้  
มีผนังเป็นปูน ปัจจุบันมีสภาพทรุดโทรม 
บริเวณหน้าวัดเคยเป็นเส้นทางแม่น้ำ�ไหล
ผ่านใช้ขนส่งสินค้าและแร่มาก่อน พบ 
หลักฐานของหม้อสตีมไอน้ำ�ของเรือกลไฟ
ท่ีใชป้ราบปรามโจรสลัดจมอยู ่แสดงให้เห็น
ถึงความเจริญด้านการค้าในพื้นท่ีในอดีต 
และปัจจุบันได้รับการปรับปรุงให้สร้างบน
ฐานคอนกรีต เพื่อชว่ยลดความเสื่อมโทรม

แหล่่งศิิลปกรรม 
วัดพระธาตุคีรีเขต (เขาพระบาท) มีท่ีต้ังพระบรมธาตุเจดีย์สีขาว  

ต้ังเด่นอยูบ่นยอดเขา เป็นท่ีสักการะสำ�คัญของชาวตะก่ัวป่า มีจุดเด่นสำ�คัญ
คือ “ประตูไพร” หรือต้นไม้ใหญ่สองข้างทางทำ�หน้าท่ีเป็นซุ้มธรรมชาติ 
ขณะเดินลอดผา่นซุ้ม ทำ�ให้จิตใจสงบและรูส้กึสดชื่นจากธรรมชาติ สามารถ
เดินขึ้นเขาพระบาทได้ มีระยะทางประมาณ 3 กิโลเมตร

เด็กในชุมชนร่วมถ่ายทอดบทเพลง 
และการเรียนรู้เป็นมัคคุเทศก์น้อย

วัดพระธาตุคีรีเขต

วัดปทุมธารา (วัดหน้าเมือง)

หม้อสตีมไอน้ำ�ของเรือกลไฟ
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สายมูท่ีได้มาเมืองเก่าตะก่ัวป่า 
ควรมีโอกาสได้ไปมูท่ี ศาลเจ้าปุ่น
เท่ากงอำ� สร้างขึ้นต้ังแต่ พ.ศ. 2319 
เป็นศาลเจ้าแห่งแรกของเมืองกว่า 
250 ปี สร้างบริเวณท่ีเป็นท่าเรือของ
เมืองตะก่ัวป่า ชาวจีนท่ีเข้ามาอาศัย
อยูไ่ด้รว่มกันก่อสรา้ง โดยได้อัญเชญิ
องค์องค์ปุ่นเท่ากงมาเป็นประธาน
ศาลเจ้า

ศาลเจ้าปุ่นเท่ากงอำ�

ขนมของฝากจากตะกั่วป่า

วััฒนธรรมอาหาร 
ชาวจีนท่ีอพยพเขา้มาอาศัยในตะก่ัวป่า สว่นใหญ ่

มักเป็นชาวจีนฮกเก้ียน ฮากก้า กวางตุ้ง และไหหลำ� 
โดยได้นำ�วัฒนธรรมอาหารและขนมมาผสมผสาน
โดยใช้ วัตถุ ดิบท่ีพบในตะก่ัวป่า และเป็นท่ีรู้ จัก 
ในปัจจุบัน ได้แก่ ผัดหม่ีฮกเก้ียน หมูฮ้อง ปลาทอดเต้าซ่ี  
ต้มกระดูกหมู ฯลฯ และขนมท่ีได้ทำ�สืบต่อกันมา  
เป็นท่ีนิยม และพบได้ท่ัวไป ได้แก่ เต้าส้อ ขนมเป๊ียะ
ไส้ฟัก ขนมหมอน ถ่ัวตัด และงาตัด ท่านสามารถหา
ซื้อได้ตามร้านค้าระหว่างท่ีเดินในชุมชน เพื่อติดมือ 
ไปเป็นของฝากจากตะก่ัวป่า
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แหล่งดึงดูดใจสำ�คัญอย่างหน่ึงของนักท่องเท่ียว คือ 
รา้นอาหารและเครื่องด่ืม ท่ีเปิดให้บริการในเมืองเก่าตะก่ัวป่า
หลายแห่ง ตกแต่งภายในร้านได้อย่างสวยงาม ดูทันสมัย และมี
ความเป็นเอกลักษณ์หรือซิกเนเจอร์ มีการเผยแพรเ่พื่อเชิญชวน
นักท่องเท่ียวมาเชค็อิน ท้ังสไตล์การตกแต่งรา้นค้า หรอืชนิดของ
อาหารและเครื่องด่ืมท้ังท่ีเป็นสูตรต้นตำ�รบั และประยุกต์ ท้ังน้ี มี
ร้านค้าหลายแห่งมักเป็นคนรุ่นใหม่ท่ีกลับบ้านเกิดแล้วมาลงทุน
บริหารร้านเหล่าน้ี

เน้ือหาท่ีได้เล่ามาในครัง้น้ี เป็นสว่นหน่ึงของเมืองเก่าตะก่ัวป่าท่ีเม่ือท่านได้เดินทางไปแล้วจะสามารถพบได้ จึงอยาก 
เชิญชวนท่านได้ไปชมสักคร้ัง การไปเท่ียวชมเมืองของท่านไม่เพียงแต่จะได้รับความเพลิดเพลิน แต่ยังได้รับความรู้
ในการอนุรักษ์เมืองเก่าอีกด้วย อีกท้ังยังเป็นสนับสนุนให้ชุมชนเมืองเก่าตะก่ัวป่าได้มีกำ�ลังใจในการอนุรักษ์ให้เมือง 
มีการพัฒนาท่ีมีเอกลักษณ์ และสง่ต่อทุนทางสังคมและวัฒนธรรมเหล่าน้ีไปยังรุน่ถัดไป และหากระยะถัดไปหน่วยงาน
ภาครัฐ เอกชน และสถาบันการศึกษา รว่มกับชุมชน มีการจัดการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อมศิลปกรรมได้ดียิ่งขึ้น การท่องเท่ียว
ของเมืองเก่าตะก่ัวป่าอาจได้รับการสง่เสริมให้ไปสูเ่วทีระดับโลกและได้รับรางวัลสูงยิ่งขึ้นไปอีกครั้ง

 การตกแต่งภายในร้านค้าให้ดูทันสมัยเหมาะสำ�หรับมาแวะพัก
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Mr. Chatchai Intatha
Director of Cultural and Natural Environment Management Division
Office of Natural Resources and Environmental Policy and Planning



Exploring Takuapa Old Town:  
The Charm of a Cultural Way of Life
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Many readers might never have traveled to Takuapa Old Town in Phang Nga Province, or some 
might have been there before and felt there was nothing much to see. After reading this article, 
I would like to invite you to visit again; you might see a different perspective. Personally, having 
been there, I was very impressed. Therefore, I want to invite you, the readers, to visit Takuapa Old 
Town. Its designation as an old town clearly demonstrates the excellent preservation of its unique 
old buildings. It has an interesting history, the Takuapa Cultural Walking Street, and collaborative 
conservation work by people in the community. Currently, tourism is being promoted here, and it even 
won the Bronze Award at the Green Destinations Awards 2026 during the ITB Berlin 2026 tourism 
promotion event in Berlin, Federal Republic of Germany—a world-class tourism award. Thus, it is a 
place fully prepared to welcome tourists. Furthermore, Takuapa Old Town is not very large. You can 
walk around the town, sit in cafes, take photos, and pay respects to Buddha and Chinese deities to 
ask for blessings without spending too much time. It is suitable for tourists who love conservation, 
spiritual tourism (Sai Mu), food lovers, slow life enthusiasts, or those who just want to chill.

"On the day you walk down the cultural street in the heart of Takuapa Old Town, 
you will see is the beauty of the buildings, which are not very tall and are arranged in 
an orderly manner. The colors of the buildings look harmonious and unique, perfectly 
indicating the era of their construction. There is a shared arcade walkway running beneath 
the buildings, parallel to the road along the entire line. This allows people to easily shelter 
from the rain and sun, or comfortably stroll and view products in the shops. There are 
many interesting spots suitable for taking photos, as well as a wide variety of restaurant 
and beverage styles."
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Traveling to Takuapa Old Town: The town's 
location is not adjacent to the main highway 
heading down to the South, and there are no public 
transportation options like trains or tour buses 
running through the old town. The Takuapa Bus 
Terminal is located about seven kilometers away 
from Takuapa Old Town, meaning you have to hire 
a shuttle service. Additionally, there is no airport in 

the province. Traveling by these methods might not 
be very convenient, which is why the influx of tourists 
passing through in the past has not been very dense. 
Furthermore, Khao Lak—a place well-known among 
foreign tourists who love to travel there for relaxation—is 
located about 25 kilometers to the south. This is because 
it features multi-star hotels situated next to beautiful 
beaches, a peaceful atmosphere, and complete services 
and amenities. Therefore, most travelers who wish to 
visit Takuapa Old Town must have a private car and 
a genuine intention to travel there. Although there is 
some information about Takuapa Old Town published 
through online channels, it is definitely less interesting 
than traveling to see it with your own eyes—especially 
the distinct characteristics of the original buildings, the 
beautiful atmosphere of the old town, and the food or 
souvenirs from Takuapa.

Green Destinations Bronze Award 2026  
(Image from Phang Nga Province Public Relations Department website)
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Being an Old Town: Whichever old town you travel to, it will help you understand the importance of 
what those old towns are. It means a town that has been registered as an old town under the Regulations of 
the Office of the Prime Minister on the Conservation and Development of Krung Rattanakosin and Old Towns. 
Takuapa Old Town is one of the 36 old towns across the country. This shows that the town has historical 
value as an established city since the past, with people living there continuously up to the present. This 
has allowed beliefs, traditions, culture, and ways of life to be passed down from generation to generation. 
Moreover, within the town, there are transportation routes as well as clear boundaries, such as town moats 
or city walls. In reality, there are many areas that possess physical characteristics or traces of having moats 
and city walls—comprising over a thousand old towns across the country—but they do not meet the criteria 
and thus have not been declared as official old towns. Therefore, being declared an old town is not easily 
achieved; there must be evidence consistent with these criteria as well.

The Founding of the Town 
During the early Rattanakosin period, Takuapa was a frontline 

outpost town. It was attacked by the Burmese, and the villagers were 
taken captive. The town suffered damage, leading to the relocation 
and establishment of a new town to the southwest of the original 
town (the area of Udom Thara Road today). This was because it had 
a good strategic location, with a river acting as a natural boundary 
enclosing almost all sides of the town area. City walls were built, 
and transportation routes within the town were constructed. In a 
later period, groups of Chinese people who migrated from Penang, 
Malacca, and Singapore came to do tin mining. In that era, tin ore 
was mined and carried from the mines to be sold in the town, causing 
the town to experience economic expansion and prosperity, as well as 
cultural exchanges with the local people. In addition, wealthy Chinese 
individuals and people working in the mining and ore-carrying business 
pooled money together and used the received funds to contribute to 
the development of public utilities, such as building roads, hospitals, 
and schools. Therefore, it is often referred to as "the mines that built 
the town."

Takuapa Old Town Wall

Accommodations and the beach area in Khao Lak
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Presently, the old town area of Takuapa features beautiful buildings 
constructed on Udom Thara Road, with a unique architectural style. 
They carry a traditional construction concept that dates back to the 
beginning of the town's establishment. Whenever anyone stops by, they 
usually take photos along the entire stretch of Takuapa Cultural Road. 
You will see two-story houses that are nearly two hundred years old, 
built by the craftsmanship of the early generations of Chinese artisans. 
They used a structure of brick masonry walls from the ground floor up 
to the top floor on all four sides. The walls and pillars were constructed 
from bricks, making the pillars and walls very large in order to bear the 
weight. The upper floor utilizes wooden beams to support the weight of 
the walls and keep the building in shape. However, a limitation of this 
type of house is that the door and window openings are not very large, 
preventing the areas where doors and windows are made from bearing 
too much weight.

Sri Takuapa Road holds significance as a center for trade and 
commerce in the past, featuring numerous shops, banks, and other 
trading businesses. On both sides of the road, houses were often built 
by adapting to a structure that combines brick masonry walls with 
lightweight walls. This approach places the load-bearing walls on the 
sides, while the front and back sections were adapted to use wood, 
allowing for more vertical window openings to reduce the weight of 
the upper floor and increase ventilation. Furthermore, later building 
constructions utilized reinforced concrete structures, resulting in smaller 
pillars and walls, which can be found in buildings that are less than 60 
years old.

The development of building construction from the early eras to buildings less than 60 years old

Mural painting of the first 
ore-transporting bridge over the river

Old photos telling stories of 
Takuapa town
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While walking on the cultural street, we can 
see that the front areas of the houses do not have 
sidewalks or footpaths, but you can walk beneath the 
buildings under a continuously covered row house 
roof, which can be found on both sides of the street. 
This type of walkway character is called Ngo Ka Khee 
(five-foot way) in Chinese. It is a shared walkway under 
the buildings, with a width of 2.5 to 3.0 meters, which 
can also be found in Phuket Old Town. This walkway 
design generously allows people walking past the front 
of the houses to feel more comfortable, fitting well 
with the hot and humid weather and frequent rain. 
It is also an act of kindness to passersby, providing 
various types of shops for them to stop by and browse.

Street Art, or paintings on building walls in the 
town, can be found at street corners or on the blank 
spaces and vacant areas of row house walls. Artists 
have painted pictures or decorated corners of places 
to reflect the traditions, culture, and way of life of 
Takuapa Old Town. People traveling through often stop 
to take photos of these wall paintings and beautifully 
unusual decorated corners.

Ngo Ka Khee or the shared arcade walkway  
beneath the buildings

Artistic mural paintings on walls

Dao Ming School

Dao Ming School is the first private school to teach the 
Chinese language in Takuapa. It was built over a hundred 
years ago (in the year 1920) by Chinese craftsmen through 
money raised by wealthy mine owners and Chinese merchants 
in the market, so that the descendants of the people living in 
Takuapa could learn the Chinese language. However, because 
the building features an applied Sino-Portuguese architectural 
style, it makes the building very beautiful. Therefore, it has been 
used for other joint purposes, such as welcoming important 
figures or hosting various official ceremonies. Today, it remains 
in a beautiful condition. You can stop by to take photos to 
capture impressions and memories of the school.
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Conserving a living town stems from the 
cooperation of multiple generations and the new 
generation who return to develop their hometown 
after graduating from various institutions. A 
group of youth collaboratively established the 
"Takuapa Forum" group, supported by people 
from multiple generations in the community, 
spanning from Gen X to Gen Z. They created the 
Takuapa Forum logo, made t-shirts and stickers, 
and composed Takuapa songs to jointly carry on 
the town's culture through organizing activities to 
promote the conservation of Takuapa Old Town. 
This includes collecting old photos from people in 
the community to tell stories of the past, allowing 
the community and visitors to understand the 
history and development of Takuapa Old Town. 
They also collect donations to renovate certain 
old buildings to display the work of the Takuapa 
Forum group, and host discussion forums for 
sharing and learning together with other old town 
communities, as well as inviting guest speakers 
from various institutions to participate.

Takuapa Forum and Ngo Ka Khee stickers

Setting up the exhibition room for the Takuapa Forum

Organizing a forum for mutual exchange and learning
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Seeds of Sustainability, Cultivation, and Knowledge Transfer: Individuals knowledgeable in the historical 
background of Takuapa Old Town—including those with understandings of architecture, culture, art, and music—
join as guest speakers to train school children in the community to become "Little Guides." This provides them 
with knowledge to help narrate and explain things to visiting tourists, allowing them to understand the town's 
history, settlements, building and architectural styles, as well as the way of life of the people in the community. 
Receiving compensation from tourists serves as encouragement for those children.

Pathum Thara Temple (Wat Na Mueang) 
is a temple with ancient architecture featuring 
southern Thai construction art. It houses 
enshrined Buddha images. The pillars of the 
ordination hall (Ubosot) are built of wood with 
plaster walls, and it is currently in a deteriorated 
condition. The area in front of the temple 
used to be a river route through which goods 
and minerals were transported in the past. 
Evidence has been found of a steam boiler from 
a steamboat used to suppress pirates that sank 
there, demonstrating the past prosperity of 
trade in the area. Today, it has been renovated 
and built on a concrete base to help reduce 
further deterioration.

Art and Cultural Sites 
Phra That Khiri Khet Temple (Khao Phra Bat) is home to 

a white Phra Borommathat Chedi, standing prominently on the 
mountaintop, serving as an important place of worship for the 
people of Takuapa. A key highlight is the "Pratu Phrai" (Forest 
Gate), where large trees on both sides of the path act as a natural 
archway. While walking beneath the arch, it brings peace to the 
mind and a refreshing feeling from nature. You can hike up Khao 
Phra Bat, covering a distance of approximately 3 kilometers.

Local children performing songs and 
learning to become "Little Guides"

Wat Phra That Khiri Khet (Image from https://
mgronline.com/travel/detail/9680000012248)]

Pathum Thara Temple 
(Wat Na Mueang

 A boiler from a historic steamboat
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Spiritual Tourism 
Those who come to Takuapa 

Old Town should have the 
opportunity to practice spiritual 
tourism at the Pun Tao Kong Am 
Chinese Shrine. Built in the year 
1776, it is the town's first shrine 
with an age of over 250 years. It 
was constructed in the area that 
was the pier of Takuapa town. 
The Chinese people who came to 
reside there collaboratively built 
it, inviting the deity Pun Tao Kong 
to serve as the principal deity of 
the shrine.

Pun Tao Kong Am Chinese Shrine

Souvenirs from Takuapa

Food Culture 
The Chinese people who migrated to reside in 

Takuapa were mostly Hokkien, Hakka, Cantonese, and 
Hainanese. They integrated their food and dessert 
cultures by using ingredients found in Takuapa. Well-
known dishes today include Stir-fried Hokkien Noodles, 
Moo Hong (stewed pork belly), Deep-fried Fish with 
Douchi (black bean sauce), Pork Rib Soup, etc. Desserts 
that have been passed down, are popular, and can be 
commonly found include Tao Sor (bean pastry), Sweet 
Winter Melon Pastry, Khanom Mon (pillow-shaped 
pastry), Peanut Brittle, and Sesame Brittle. You can 
purchase them from shops while walking through the 
community to take back as souvenirs from Takuapa.
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Another major attraction for tourists is the many 
restaurants and beverage shops open for service in Takuapa 
Old Town. The interiors of these shops are beautifully 
decorated, looking modern yet possessing uniqueness or 
a "signature" style. There are publications and promotions 
inviting tourists to check in, showcasing both the shop 
decoration styles and the types of food and beverages—
including both original and applied recipes. Notably, many 
of these shops are run by the new generation who have 
returned to their hometown to invest in managing these 
businesses.

The content shared this time is just a part of Takuapa Old Town that you can experience when you 
travel there. Therefore, I would like to invite you to visit at least once. Your visit to explore the town will not 
only bring you enjoyment but will also provide you with knowledge on old town conservation. Furthermore, 
it serves as support to give the Takuapa Old Town community the encouragement to conserve the town so 
that it develops uniquely, passing this social and cultural capital on to the next generation. If, in the next 
phase, government agencies, the private sector, and educational institutions collaborate with the community 
to manage the conservation of the artistic and cultural environment even better, tourism in Takuapa Old 
Town might be promoted onto the world stage and receive even higher awards once again.

Modern interior decorations of shops, 
perfect for a relaxing stop
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